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Many students seem to believe that the particle represents one of the most
difficult aspects of the Japanese language. However, I believe that if stu-
dents study the functions of particles one at a time and do this with proper
understanding, it is not as difficult as it might seem to grasp their proper
usage. In 1991 I selected the particles needed at an elementary and interme-
diate level, provided commentary, and published the results as All About
Particles (Kodansha International). In the present book I have taken a new
approach to many of the same particles, categorizing them by similarity in
function and providing quizzes. I have not covered all the particles and func-
tions in All About Particles, but only those that can be usefully compared
with other particles.

Features of this book. The principal feature of this book is the catego-
rizing of particles by function. According to this method, it should be clearer
why certain particles are used in certain situations. Instead of studying simi-
lar particles independently and without reference to one another, students
can now see particles with similar functions arranged together so that they
can be easily compared.

The quizzes are also a main feature. One or more quizzes are placed at the
end of each group of particles, so that students can immediately check and
reinforce their understanding after finishing a particle group. There is also a
General Quiz at the end of the book for review. For students preparing for
the Japanese Language Proficiency Test, or other tests, these quizzes should
provide good practice. The quizzes also serve a secondary purpose, filling the
role traditionally played by textbook exercises.

Organization of this book. Many of the particles that invariably appear
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in beginning and intermediate Japanese studies have been categorized into
nineteen groups by similarity of function. The number of particles varies
from group to group. The order of the particles in a group follows the rule of
the more frequent and easier particles coming first. Each group consists of
the following parts:

1. Commentary on the function of each particle, with notes about spe-
cific differences where necessary; larger differences are often obvious
from the general description of the particle.

2. Examples of the particles in full sentences.

3. Quizzes and the answers to the quizzes, as well as translations.

At the end of the book is the General Quiz section, which covers all the
particles in the book. Each problem in this section is followed by the group
number in which the relevant particle is discussed, for those who wish to
refer back to the main text.

How to use this book. For those who are fairly confident of their under-
standing of particles, as well as for those who are preparing for the ] apanese
Language Proficiency Test, I suggest that you go immediately to the General
Quiz and test your ability. If you find yourself making mistakes and are not
sure of which answer is correct, you can follow the number at the end of the
problem area and go to the main text to refresh your understanding. For less
confident students who wish to approach the study of particles in a methodical
manner, [ recommend working your way through the book from beginning to
end, tackling the General Quiz only after finishing the rest of the book.

In conclusion, I wish to express my hope that this book will prove itself
useful. At the same time, I would like to thank' Michael Brase, who provided
the translations and made contributions to the commentary from his perspec-
tive as a longtime student of the language. My thanks also go out to Ayako
Akaogi and others at Kodansha International for making the book possible.

Naoko Chino
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A [EAni) 6. Kb (yori)

2. 15 (kara) 7.BE(od)
3, FT(made) 8. <BLY, <5 (kurai, gurai)
4. FTIC (made ni) - 9. 3. T3 (koro, goro)

5

. D5 -ET (kara.,.made)./. 10 l;fb‘_b (bakﬁari)‘ .

1. I (ni). Used after words indicating the specific point in time (e.g., “three
o'clock”) at which—or a interval (e.g., “one week”) during which—an
action takes place. English equivalent: “at.”

) HHOSRIIIRITHEN T T,
Ashita no kaigi wa saniji ni hajimarimasu.
Tomorrow’s meeting will start at 3:00.

i) BARICIBE 7/ DLy A7 &EE T,
Isshiikan ni ikkai piano no ressun ni ikimasu.
I go to have a piano lesson once a week.

& Some words that indicate time do not take {Z (ni). For example,
Days (H hi): yesterday (FEH kind), today (4-H ky0), tomorrow
(BAH ashita)

Weeks G shii): last week (5G8 senshi), this week (58
konshi), next week (GE:& raishi)

Months (H tsuki): last month (5 A sengetsu), this month (5 H
kongetsu), next month (3& H raigetsu)

n




D FEIZEVENTS W,
Konshit wa samui hi ga oi.
There have been a lot of cold days this week.

i) A RATICIT <o
Raigetsu kaigai-ryoko ni iku.
I'm going to make a trip abroad next month.

& Some words indicating time can either take {Z (ni) or not take
it. For example,

Seasons (Fi kisetsu): spring (% haru), summer (8. natsu),
fall GEK aki), winter (- fuyu)

D FEBEFICVETA, BIZ3>NTATEE3,
Fuyu wa Tokyd ni imasu ga, natsu ni wa Hawai ni ikimasu.
I'll be in Tokyo in winter, but I will go to Hawaii in summer.

i) REORIZBEEICWNT L,
Kyonen no aki wa Kankoku ni imashita.
I'was in Korea last fall.

2. 55 (kara). Indicates the point in time from which an action com-
mences. 2”5 is sometimes interchangeable with (2 (ni; I-1), but even
then it places more emphasis on the starting point (see third sample
below, where %*5 could be replaced by i2). English equivalents: “from,”
“at.”

D FBUI8ELA S T,
Gakko wa hachiji-han kara desu.
School starts at 8:30.

i) WWEATEDLDIEL, 20925 TT,
Tohyo ga dekiru no wa, hatachi kara desu.
You can vote from the age of twenty.

12 l. Particles Indicating Time
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i) HHO RTINS HETVE T,
Ashita no kaigi wa sanji kara hajimarimasu.
Tomorrow’s meeting will start from 3:00.

3. ¥ T (made). Indicates the time at which a continuous action comes
to an end, or the moment at which something occurs (such as when one
gets tired) that brings a continuous action to an end. English equivalents:
“until.”

D KBIMFPLETRETL,
Kaigi wa sanji-han made tsuzukimashita.
The meeting continued until 3:30.

i) EHIZESETHIFE2 L
Kind wa osoku made shigoto o shita.
Yesterday I worked until Iate.

i) Wb ETESI,
Tsukareru made hashira.
Let’s run until we're tired out,

4. E£TIC (made ni). Indicates the time by which something will or
must be finished. ¥ TIZ is basically setting a time limit, whereas ¥ G
(made; I-3) is simply stating the fact that something continued from this
point in time to that. The two are most easily distinguished by remem-
bering their English equivalents. English equivalent: “by.”

D BIHIORRE TIZ, ZBHBICEF-TL &,
Ashita jaji made ni, kiiko ni atsumatte kudasai.
Meet up at the airport by 10:00 tomorrow.

D COFEHDOIC—2 B ETIKMS LT RIZLDE A,
Kono shorui no kopT o hiru made ni toranakereba narimasen.
I have to make a copy of this document by noon.
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5. 5*5---FT (kara ... made). A combination of %*& (kara; I-2) and
% T (made; I-3). Indicates the starting point and ending point of an
interval of time during which an action takes place. English equivalent:
“from ... to.”

D HEITAEEPS EEAETTT,
Shigoto wa getsuyobi kara kin'ydbi made desu.
Work/my job is from Monday to Friday.

i) 78— MIOREN L8R FE THWTWE Y,
Depato wa jiji kara hachiji made aite imasu.
The department store is open from 10:00 to 8:00.

6. & V) (yori). Like 2 & (kara; I-2), indicates the point in time from

which an action commences, but £ ¥ has a more formal or official sound.

English equivalent: “from.”

D KREDORLERRIIRELVITbN S,
Daitoryd no kisha-kaiken wa sanji yori okonawareru.
The President’s press conference will be held from 3:00.

i) AREFUSFATI0N XY LR F TOFE,
Nyisha-shiki wa gozen juji yori juichiji-han made no yotei.
The ceremony to welcome new employees is scheduled to be held
from 10:00 until 11:30 A.M.

7. 12 & (hodo). Indicates an approximate amount of time, with the
slight connotation that the figure given is the maximum. It has a formal
ring to it. English equivalent: “approximately.”

D BHEOEE L, FO-030MILENE T,
Densha no tochaku wa, jiko no tame sanjuppun hodo okure-
masu.

Due to an accident, the train will be approximately 30 minutes late.

14 1. Particles Indicating Time

i) GRIETHETOT, BISHFELLEFELIAVET,
Ima kaisha o demasu no de, ato jigo-fun hodo shitara
sochira ni ukagaimasu.
I'am leaving the office now, so I will arrive there (where you are)
in approximately 15 minutes.

8. <513, <54 (kurai, gurai). Indicates an approximate amount of
time, with the slight connotation that the figure given is the minimum.
This particle does not have the formal sound of (% & (hodo; I-7). {&\»
and <"\ are interchangeable. English equivalent: “about,” “around.”

D RPORAE T, 40550100 T,
le kara kaisha made, yonjuppun kurai kakarimasu.
It takes about 40 minutes from home to the office.

i) EFAREGLOV THRDOVETOTAHLBRELLZEN,
Shigoto ga ato gofun kurai de owarimasu no de, sukoshi

omachi kudasai.
The work will be finished in another five minutes or so, so please

wait a bit longer.

9. &5. 5 (koro, goro). Indicates approximation when referring to
a point in time. The two particles are largely interchangeable. Compare
this with {Z (ni; I-1), which indicates an exact point in time, and {5 V>,
<" 5 v (kurai, gurai; I-8) which indicate an approximate amout of time.
English equivalents: “around,” “about.”

D 3FETAH, EHELIAVET,
Sanji goro, sochira ni ukagaimasu.
I'will call on you around 3:00.

i) R T AREEE T,
Maiasa rokuji gore okimasu.
I get up every morning around 6:00.




10. iEM V) (bakari). Follows a verb in the past tense and indicates that
an action has just been concluded. English equivalent: “just.”

DR B RYE Lz, BRAELT, TAFRA,
ZH vz, A ERZEPY T
Yamaoka: Osoku narimashita. Omatase shite, sumimasen.
Tada: lie, watashi mo ima kita bakari desu.

quiz]

Yamaoka: I am sorry to be late and to keep you waiting.
Tada: Don’t mention it. I have just arrived myself.

i) BRBELAZERY 20, 33O L2D R, Fill in the blanks with the choices given below each sentence. X indicates
BF 72oT, Bbb2 TEIT-WVAZDD, that a particle is not required. Answers are at the end of the quiz, along
Haha: S&ji shita bakari na no ni, md chirakashita no ne. with English translations.

Musuko: Datte, omocha de asobitai n’ da mono. 1 BRD S &k F T T4 ( ) Aadr ) F A ?
Mother: I just finished cleaning and here you are already making Eki kara kaisha made, nanpun ( ) kakarimasu ka?
a Iess. 1. FT (made) 2. <50\ (gurai) 3. H'S (kara) 4. &b (yori)

Son: But, [ want to play with my toys.
2. IHIZEITIRE () BT R IERD TR A,

Ashita wa asa shichiji( ) kiko e ikanakereba narimasen.

1. ¥FCIC (made ni) 2. <5 (gurai) 3. H'S (kara) 4. 1F& (hodo)

3. MBI OA () ABICHESh T,

Shachdo wa gogo niji kara yoji ( ) kaigi ni shusseki saremasu.

1. <5 (gurai) 2. KD (yori) 3. F T (made) 4. I[C (ni)

4. BF S HEOTBEH, 0 F?
EF I REHICLWIFE BEA( )3 0F L,
; Hanako: Konshii no doyabi, hima?
. Yoshiko: Doyobi wa isogashii kedo, nichiyobi ( ) wa hima yo.

1. £T (made) 2. <5\ (kurai) 3.X 4. [F& (hodo)

16 I. Particles Indicating Time 17
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5. —ﬁ*ﬁ 5‘551%0) ﬁ ﬁ%&i\ i3 ( ) 0)%%0 Answers and Translations for Quiz I-1
Shusha-shusai no ytishoku-kai wa, rokuji ( ) no yotei. 1=2. About how long (how many minutes) does it take from the station to the office?
- , 2=1. i 200t ing.
LIS () 2. &D (yorl) 3.[FE (hodo) 4. <SL (kurai) 1. I have to be at (go to) the airport by 7:00 tomorrow morning

3 = 3. The President will be attending a meeting from 2:00 in the afternoon to 4:00.
4 = 3. Hanako: You free this Saturday? Yoshiko: I'm busy Saturday but free Sunday.
. - B 5 = 2. The dinner being hosted by the Prime Minister is scheduled to start at 6:00.
6. ‘@‘% & ;EH ( ) 7k I H i L3 '5—0 6 = 3. Next month my son will be going to the United States to study.
7 = 2. The work will be finished in another 30 minutes or so. / I'll be finished with
W . - . work in another 30 minutes or so.

. 1.1B& (hodo) 2.1 (n) 3.X 4. <5L (kurai) 8 = 3. Takeshi: I called you about 10 o’clock last night, but you didn’t answer. Midori;

| I'm sorry. I had already gone to bed.

: 4 - - S 9 = 4. Yasuhiko: How long (from what time to what time) is the class going to last

% 7. {ﬁ 3073 } ( ) T &gﬁ ﬁb b S To . tomorrow? Yasuo: There isn’t any class tomorrow.

s Ato sanjuppun ( ) de shigoto ga owarimasu. 10 = 2.1 go jogging for about an hour every morning from 7:00.

Musuko wa raigetsu ( ) Beikoku ni ryligaku shimasu.

1.1 (ni) 2. <5 (gurai) 3. D5 (kara) 4. FT (made)

8. I FEHOKION: () EFELATE, Thholzhe
fkZOANBIBETIZD,
Takeshi: Kino no yoru jiGji( ) denwa shita kedo, denakatta ne.
Midori: Gomen, mo nete ‘ta no. Choose the correct particle from among those within the parentheses. X
indicates that no particle is necessary. Answers and English translations
are given at the end of the quiz.

1. E& (hodo) 2. h5 (kara) 3. TB (goro) 4. F T (made)

9. E | HHOBE, Msh ok )? L TAVAFATIAT o e ATE o TR = =T — 2 21T
| Sk BRI E RV &, H@S | CHOWMHGC | $T)Win?
;  Yasuhiko: Ashita no jugyo, nanji kara nanji( ~ )? Amerika-ryoko ni itta n" datte ne. Nydy&ku ni wa nannichi (kara |
| Yasuo: Ashita wa jugy0 nai yo. gurai) nannichi (ni | made) ita no?

1.[C (ni) 2.1F& (hodo) 3. KD (yori) 4. FT (made) ) , ) )
2. EHIZEN T, BTHO%, —HH (T4 | CHvw) B
ZL7,
Kind wa tsukarete, hiru-gohan no ato, ichiji-kan (goro [ gurai)
hirune o shita.

10. HEATHEE» SRR () YVaF 7zl TwEd,

| Maiasa shichiji kara ichiji-kan ( ) jogingu o shite imasu.
1. FT (made) 2. £BLY (gurai) 3. [T (ni) 4. D5 (kara)
3REX| FT)RFEEELLS., SATICHB L2V,

Raishun (X | made) daigaku o sotsugyd shitara, ginkd ni
shushoku shitai.
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4, TV —MIMEE (B DS | 12) TTHh?

Konsato wa naniji (kara | ni) desu ka?

5, ALZIAMEF (X | 1) W03 H?

Shigoto wa naniji (X | ni) hajimarimasu ka?

6. HSHHRDFEIIRAX [ 13E) TTHh AU | X)
TP
Kaigai-shutchd no yotei wa raigetsu (X | hodo) desu ka, kongetsu
(ni 1 X) desu ka?

7. 30 (LD | X) KEDREBAERIFIFEENRTV 5,

Sanji (yori | X) daijin no kisha-kaiken ga yotei sarete iru.

8 HHOEZWIEKBZL(FT | TTID) &7,

Ashita no enkai wa yoru osoku (made | made ni) kakariso da.

9. SREDAMER, FI108F (XTI | 13 &HHTkRONT 57
Raishi no getsuydbi, asa jdji (made ni | hodo) kaisha ni
koraremasu ka?

10. HOFI8—ME, BHX | 1) 108 (12 | FT) BHIET %,

Ano depato wa, mainichi (X | ni) jiji (ni | made) kaiten suru.

Answers and Translations for Quiz I-2

1=7%*5 (kara), ¥ T (made). I hear you made a trip to America. How long (from
what day to what day) were you in New York?

2= < 5\ (gurai). I was so tired yesterday I took a nap for about an hour after
lunch.

3 =X. Next spring, when I've graduated from college, I want to find work in a bank.

4 =75 (kara). What time is the concert from?

5={T (ni). What time does work start?

6 =X, X. Is your business trip abroad scheduled for next month or for this month?

7= & O (yori). The Minister’s press conference is scheduled to start from three
o'clock.

8= F T (made). The party tomorrow looks like it will go on until late.

9= % "TIZ (made ni). Next Monday morning, can you come to the office by 10:00?

10 =X, {Z (ni). That department store opens at 10:00 every day.

QuiIZ | 21




i, C {de)
- 2a-bc. [T (ni)
3. ®(no)
1 4 ~/0E @i

1. T (de). Indicates the place where an action takes place. Compare
this with {Z (ni; II-2c), which has a similar function with a limited num-

ber of verbs. English equivalent: “at,” “in.”

) EH, BHEERTERET,
Mainichi, choshoku wa ie de tabemasu.
I eat breakfast at home every day.

i) IHSAR, FREOF/NN—MTEHIVTWE T,
Yamada-san wa, Ginza no depato de hataraite imasu.
Yamada-san works at a department store in Ginza.

iy FHIBMEDA Y Y Ev2iE, FI) Y THAIAREL
Daiikkai-me no orinpikku wa, Girisha de hirakaremashita.
The first Olympiad was held in Greece.

& T (de) is also used when the place referred to is not a physical
location (e.g., a conference room) so much as an occasion or sit-
uation (e.g., a conference).

23




D HAEERD BRTHM L,
Tamura giin ga, gikai de shitsumon shita.
Assemblyperson Tamura asked a question in the
Assembly/Parliament.

i) FAlE, HORXMOEET, I ERON o720
Ty AR TELWR B LNV,
Watashi wa, ano kaisha no mensetsu de, umaku kotae-
rarenakatta no de, nyilisha dekinai ka mo shirenai.
At the employment interview for that company, I wasn't able to
answer the questions very well, so I may not be accepted
(may not be able to join the company).

2a. (< (ni). Indicates where something is or exists, and is often com-
bined with the verbs @ 5 (aru; mostly in reference to inanimate
objects) and V> % (iru; mostly for animate objects). Compared with T
(de; II-1), which also indicates the location of an action, {Z here indicates
the location of an action that is relatively static rather than one that is
dynamic. English equivalent: “in.”

D FAOWBORIEZ, BEIZHVF T,
Watashi no rydshin no ie wa, Tokyo ni arimasu.
My parents’ home is in Tokyo.

i) R—=NRVEZEOHDOLIZHYE T X,
Borupen wa sono tsukue no ue ni arimasu yo.
The ball-point pen is right there on the desk.

,' i) FH RIS LEIRVETH?
| JIIE RTINSV 2103 T &,

Toda: Buchd wa ima doko ni imasu ka?
| Kawaguchi: Shutchd de, kyd wa Kyiishi ni iru hazu desu yo.

Toda: Where is the department head right now?
Kawaguchi: On a business trip. Today he should be in Kyushu.

24 I. Particles Indicating Place

& When the subject is an event or happening (such as a parade),
the location is most often indicated by "C (de), not {Z (ni), even
when the verb is V> 5 (iru) or 2 5 (aru).

D fE, BHEITTEAREEZHNE T,
Mainen (maitoshi), Sumida-gawa de hanabi-taikai ga ari-

masu.
Every year there is a fireworks display at the Sumida River.

i) S, ET/L—F2H5ZITT,
Konban, Ginza de parédo ga aru sd desu.
This evening there is a parade in Ginza, they say.

2b. L= (ni). Indicates a goal when used with verbs showing an inward
movement. * (e) can replace {Z (ni) in this usage, but {Z is more com-

mon. English equivalent: “in,” i

into.”
D HORFEIZEILTH, AD7ZWATY,
Ano daigaku ni doshite mo, hairitai n’ desu.
No matter what, I want to get into that university.

i) ZOHRICREVPHTEALZST?
Yume no naka ni Takeshi-kun ga dete kita n" datte?
Is it true (as I heard) that Takeshi appeared in your dreams?

i) 8% F TITLDIZ, TAHL —F—LDTL R—F—|C
%‘O f:@i")#‘@-‘/"@'ﬂ'o
Hachikai made iku no ni, esukar&ta yori erebéta ni notta ho

ga hayai desu.
To get to the eighth floor, it is faster to take the elevator than the

escalator.




2c. I (ni). Indicates the location where an action takes place when
combined with the following verbs: B % (suwaru; to sit), & < (oku; to
put), 1% & (sumu; to live, reside), ¥ 2 (tsutomeru; to work), 7
% (tsumoru; to pile up). Compare this with C (de; II-1), which has the
same function with most other verbs. English equivalent: “in,” “on.”

D EDVT77—ICHST, BfEL LR,
Sono sofa ni suwatte, omachi kudasai.
Please take a seat on that sofa and wait.

i) TAEEAD, BITZIIZBNTL &,
Sumimasen ga, kaban wa soko ni oite kudasai.
Excuse me, but could you put your bag/briefcase over there?

iii) TR, HEIZELZZ
Shorai, inaka ni sumitai.
In the future I want to live out in the countryside.

iv) &)l 3A R, BERICEHDTVET,
Takigawa-san wa, yiibinkyoku ni tsutomete imasu.
Takigawa-san works in a post office.

W TOWRABRICEIEDIVIL -5,
Zuibun yane ni yuki ga tsumorimashita ne.
The snow has really piled up on the roof, hasn't it.

3. ? (no). In indicating a location, ? is often combined with words such

as _I (ue; top), F (shita; bottom) 1 (yoko; beside), # (naka; inside),
Z 13X (soba; beside), and F 2. (mae; front of) to give a more detailed
description of the location.

D HOILDEDBRERITITo>THE,
Ano yama no ue no tenbddai ni itte miya.
Let’s go up to the observation platform on that mountaintop.

26 Il. Particles Indicating Place

i) FRDHDEEIRE TR ->TWET,
Gakkod no mae no kissaten de matte imasu.
I'll be waiting at the coffee shop in front of the school.

i) BROBD AR T, COREZEVWEL
Eki no yoko no hon'ya de, kono hon o kaimashita.
I bought this book at the bookstore beside the station.

4. A\ /IZ (e/ni). Indicate the place toward which something is moving.
N and |Z are interchangeable when combined with such verbs as 17 <
(iku; to go), % 5 (kuru; to come), )R 5 (modoru; to come back), and /&
4 (kaeru; to return). English equivalent: “in,” “at.”

D BIEHDIEN T >TEEZLI,
Hiru wa ano mise e/ni itte shokuji o shiyo.
For lunch, let’s go and eat at that restaurant.

i) B HF R EEN B WITT K 75‘%’7‘/‘0'
Saikin Honkon ya Kankoku e/ni kaimono ni iku josei ga 0i.
Recently a lot of women go to Hong Kong and South Korea for

shopping.
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Takemura: Ashita no kaigi wa doko (mo | ni | e | de) yaruno?
Aoki: Sangai no kaigishitsu desu.

5. BAT:VaroCT. EZU N2 | ) EThAD
»Lbo
ZR ML hrolon? HAREFINZDOL,
Akiko: Jon tte, doko (ni | e | o | de) umareta no kashira.
Miho: Shiranakatta no? Nihon-umare na no yo.

6. KER: &2 (N | %2 | 28] @) 7LD ?
FTF A== (T | Z|IZ|NVEwWWELTILHE

‘ Choose the correct particle from among those appearing in parentheses. BHDo
| Answers are at the end of the quiz, along with English translations. Tard: Doko (e | o | ga | no) iku no?
Motoko: Siipa (de | o | ni | e) kaimono o shite koyd to omou no.
| L AR BRAEITHD?
BT TENE ZALRA(N| T % | )70 E 7. BEIOREAT |~ D] )L KICEREESHY
sz)o ij—lo
Ton_10m|: Na]tsu-yasu_mi dd suru no? Mainen (maitoshi) kono daigaku (ni | e | ga | de) wa, akini
Yoriko: Dekireba, Suisu (e | de | o | ga) ikitai to omotte ‘ru. gakuensai ga arimasu yo.
2. IE:ZHPLL L) ? 8ET BELI(T| I DBl HBH?
A BRI DS, REGZ| ~ [T d)F—F B RvAZL,
_(’5’ A RMEEONE Y AN Haruko: Fuji-san (de | ni | no | ga) nobotta koto aru?
Tadashi: Kore kara nani shiyo ka? Akira: Nai n’ da yo.
Akiyo: Otenki‘ga ii kara, kden (ni | e | de | mo) béto (0 | ga | ni
| e) noranai? 9. EZH | D NI nBH?
B ES&FT.HE(TIC A B)BELTVEL
BHMF I ZDH LN/ (2| & | ~N| T Eor e
. 0):.1 L Chichi: Téru, doko (ga | no | e | ni) iru?
BE HE (T2 | 28] ) HoFHLVIE Lo Haha: Sakki made, heya (de | ni | e | 0) benkyd shite imashita
Takeko: Sono atarashii baggu, doko (ni | o | e | de) katta no? kedo ....

Masumi: Shinjuku (de | ni | ga | no) aru atarashii mise yo.
10. RHEAENEOHT (% | T~ EHDTVET,

4L THHOESRIZEZ B I | AN ]| ) Rs0D? Takeda-san wa gai inkd i
: ' r gaikoku no ginkod (o | de | e | ni) tsutomete
HFAR SEOKEBEETT, imasu.
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Answers and Translations for Quiz II-1

30

4=
5=
6=
7=

8 = {Z (ni). Haruko: Have you ever climbed Mt. Fuji? Akira: No, I haven't.
| 9= (T (ni), T (de). Father: Where’s Toru? Mother: Well, he was studying in his

1=~ (e). Tomomi: What're you doing during summer vacation? Yoriko: If I can, 'm
thinking of going to Switzerland. / If possible, I'd really like to go to Switzerland.
2="T (de), IZ (ni). Tadashi: What should we do now? Akiyo: The weather is good,

so how about going for a boat ride in the park?

3="CT (de), IZ (ni). Takeko: Where'd you buy that new bag? Masumi: At a new store

in Shinjuku.

T (de). Takemura: Where’re we going to have tomorrow’s meeting? Aoki: In
the conference room on the third floor.

"C (de). Akiko: Where was John born? Miho: You don’t know? He was born in
Japan,

" (@), T (de). Taro: Where're you going? Motoko: I think Il go to the super-
market and do some shopping.

"C (de). Every year, in fall, a school festival is held at this university.

room until a few minutes ago.

10 = {Z (ni). Takeda-san is working in a foreign bank.

QuiIZ 1l

. LEG) ,' 7. &b ké)_
28m) . E 5G|
. BB (mo...mo) e e «
. (ya) - : s s
5 PepeE (aiya.. nado) 02D FEDIED Ctari . tar

& Compare Group XI, which looks at some of these same particles
from the perspective of presenting lists of similar items.

1. & (t0). Indicates a connection between nouns that form a list of two
or more items. The list is complete; that is, there are no other items that
could be added to it (which contrasts to some of the other particles given
in this section, which present partial lists that could be added to if the
speaker chose to do so). {Z (ni; III-6) is similar to & in that it presents a
complete list, but it has a more formal sound to it. English equivalent:
“and.”

D EZITIE, L EFEITVE T,
Kydshitsu ni wa sensei to seito ga imasu.
There are students and a teacher in the classroom.

i) Kt & Bl RMBEAEOKFHE L7z,
Daitoryo to fuku-daitdryd ga sono kaigi ni shusseki shita.
The President and the Vice President attended that meeting.
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2. % (mo). Indicates that the noun it follows is connected (or similar) in
some way to something else already mentioned. The first item was not
followed by ®; the second item is. Compare this with % ***% (mo ... mo;
II-3), where both of the items to be mentioned are given in the same
sentence and each is followed by % . English equivalent: “also,” “t0o0.”

D ITHIAR, RAXRENMTEEZ 5, BHEVIBILST
{2bHYTT,
Yamada-san wa raigetsu Beikoku e ikimasu. Watashi mo
chikai uchi ni iku tsumori desu.
Yamada-san is going to the United States next month. I also plan
to go before long.

i) AT BHO 2 % —b, HFHRLD?
ELR FmE R VD,

Hiroko: Ashita no konsato, Kaori mo kuru no?
Miho: Kaori wa konai wa.

Hiroko: Is Kaori also coming to the concert tomorrow?
Miho: No, she won't be coming.

3. &% (Mo ... mo). Like & (to; III-1), b *** d indicates that a con-
nection exists between nouns that form a complete list of two or more
items, but unlike &, b+ b places emphasis on each of the items. It is
identical to b (mo; [I-2) except that here both items are followed by b,
whereas in ITI-2 only the second item is followed by . English equiva-
lent: “both.”

D RZAPADVATHIHFETY,
Watashi wa mikan me ringo mo suki desu.
I like both mikan oranges and apples.

i) COFREMERIAIZD, HFEAIICD, £BHD2H075
Kono tegami o Matsumoto-san ni mo, Tani-san ni mo, okuru
tsumori da.
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I intend to send this letter both to Matsumoto-san and to Tani-
san.

4. ¥ (ya). Indicates that a connection exists between two or more
nouns that form a list of items. X is therefore similar to & (to) and
***% (Mo ... mo), but it is different in that the list could be added to if
the speaker wished to do so: that is, the list is only a partial list. English
equivalent: “ ... and ... and ... and such” or “things like ... and ....”

D RIZHERE, E— VR HREZ P RVKAEZSL v,
Kare wa sakuban, biru ya nihonshu o kanari nonda rashii.
Last night he apparently drank a lot of beer, sake, and other stuff.

iy EHEVWIICFT T, k= —R#t 2 Ho 72,
Kind kaimono ni itte, séta ya kutsu o katta.
Yesterday I went shopping and bought a sweater, shoes, and some
other things.

5. ¥°---¥--&& (ya ... ya ... nado). Indicates connections between
nouns forming a list that could be added to if the speaker chose to do so.
It is identical to X° (ya; ITI-4), except for the inclusion of 72 & (“et
cetera,” “and so forth”), which emphasizes the fact that the list is partial.
English equivalent: “ ... and ... et cetera.”

i) Eé\‘\@ﬂﬁl‘ﬂ@i\ 3{5’;%’%\ TL%\ é L&& EfSOf:o
Enkai no ryori wa, tenpura ya, sushi ya, sashimi nado datta.
The food at the party was tempura, sushi, sashimi, etc.

i) ERDOIVH—rDMHIR, Ya—<rRTans
..‘.'L‘—‘N}l/ l‘ 73?2‘.‘7507’20
Sakuya no konsato no kyokumoku wa, Shiiman ya Shopan ya
Shiberuto nado datta.
The music at the last night’s concert included Schumann, Chopin,
and Schubert.
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6. IZ (ni). Like & (to; III-1), indicates a connection between two or
more nouns to form a list that is complete in itself (unless, of course, the
list ends with 72 & [nado, “et cetera”; III-5), as in the second example
below), but this particle differs from & in that it has a formal resonance.
English equivalent: “and.”

D HH I ZOKRZEICE, FALERAGBEEPVHATY
e
AR 1 Z ) TT R REFHFIBOBRRBIRIC, BEHO
R, BEHOBNEIETL L9 D%
Tanaka: Kono daigaku ni wa, donna yiimei na kydju ga iru n’

desu ka?
Suzuki: S6 desu ne, keizaigakubu no Fujiwara kyoju ni,
hogakubu no Tahara kydju ni, rigakubu no Yukawa kyoju

{ deshd ka.

J Tanaka: What famous professors are there at this university?

; Suzuki: Well, I suppose that would be Professor Fujiwara of the
: economics faculty, Professor Tahara of the law faculty, and

: Professor Yukawa of the science faculty.

i) . SRIEALEENEBTTOTTR?
JI—FLA I EFTICEITALEDAERIZIVPSTY
il
Kyaku: Kyo wa donna ryori ga osusume desu ka?

U&toresu: Masu ni hirame nado no sakana ryori wa ikaga
desu ka?

Customer: What do you recommend today?
Waitress: How about fish, such as trout and flatfish?

7. £ (to ka). Indicates a connection between nouns, adjectives, and
verbs to form a partial list of examples that could be added to if the
speaker wished to do so. In that way, it is similar to X (ya; III-4), but it is

1ll. Particles Showing Connections between Words
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different in that it is more casual and in that X° only connects nouns. &
* i also similar to 7Z @ (dano; XI-3) in casually connecting nouns,
adjectives, and verbs in a partial list; however, with 7= @ the items given
in the list often have a negative impact. & 7 is often followed by the
verb 9" 5 at the end of the clause or sentence, which is also the case
with 720 «+- 7=V (-tari ... -tari; III-10). English equivalent: “and ... and
... and so on.”

D ARADHIZIE, RTREFELEMN FLERBSL &N
LTI,
Yasumi no hi ni wa, ie de hon o yomu to ka, terebi o miru to
ka shite imasu.
I spend my holidays at home reading books, watching TV, and stuff.

D % B AR R BB EL A ?
BT 29 TF o BEIE &b FIRZA-2 i
J:(E}%&i L7 alao

Takashi: Gakusei jidai ni donna hon o yomimashita ka?
Mitsuko: S desu ne. Natsume Soseki to ka, Akutagawa
Ryinosuke to ka wa yoku yomimashita ne.

Takashi: What kind of books did you read when you were a stu-
dent?

Mitsuko: Let me see. I read a lot of Soseki Natsume and
Ryunosuke Akutagawa and so on.

8. ®5 (yara). Connects nouns, adjectives, and verbs in a partial list. It
is similar to & 7 (to ka; ITI-7) in this respect but different in that the
items it lists indicate a somewhat confused or disorganized state of
affairs. English equivalent: ... and ... and who knows what.”

D HE  RERITE 9720727
BRI HHPo%bL,. THBFRO., it s, /-
CRABLITIEN b,




Yuka: Kyoto-ryoko do datta?
Tamami: Omoshirokatta wa yo. Demo otera yara, jinja yara,
takusan mite tsukareta wa.

Yuka: How was the trip to Kyoto?
Tamami: It was interesting. But I saw so many temples, shrines,
and stuff that I got tired.

i) f—  FEHERAZZ? ‘
RBE UL AF—RD, BEHPH, E—VRLEKAT,
SHIZOE W HE N2 L.

Keniji: Kind nonda? .
Yoshihiko: Uisuki yara, shochi yara, biru yara nonde, kyo wa
hidoi futsuka-yoi da yo.

Kenji: Did you drink yesterday?
Yoshihiko: What with drinking whiskey, shochu, beer, and who
knows what, I've got a terrible hangover today.

9. T (-te form). Connects two or more verbs or adjectives that are simi-
lar in grammatical function and that present a complete list of two or
more items that cannot be added to. This contrasts with the particles III-
7-10, which play a role in presenting partial lists. The "C form can also
indicate a reason or cause (see VI-1). English equivalent: “and.”

D ZHELLT KBV TW 5,
Sora ga aokute, taiyo ga kagayaite iru.
The sky is blue and the sun is shining.

i) AT/ S FCHEWYEZLTHREZ A L) ER-TW
95
Ashita wa depato de kaimono o shite eiga o miyd to omotte

imasu.
Tomorrow I'm thinking of shopping at a department store and
going to see a movie.
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10a. 7=b)---7=4) (-tari ... -tari). Indicates that two or more verbs or
adjectives have the same grammatical function and are connected by the
721 form to constitute one set. In this way, it is similar to the “C (-te)
form discussed in III-9 in connecting verbs or adjectives, but it is differ-
ent in that this form hints that there are other verbs or adjectives which
could be added to the list if one wished to. 72 ¥) -+ 72 ¥) is often followed
by the verb 3" % (suru), and in this respect is similar to & 7 (to ka; III-
7). The 72 V) form is made by adding ¥) to the plain past form of a verb
or adjective. English equivalent: “and ... etc.”

D HEEHZ, ST L2y, 7R LZ) LTARIL
95
Nichiydbi wa, gorufu o shitari, tenisu o shitari shite sugoshi-
masu.
I spend Sundays playing golf, tennis, and doing other stuff.

i) FATHIE, EWEICIT o720, BLrEZE-ZYLE
L7z
Ryoko-chii wa, bijutsukan ni ittari, omiyage o kattari shi-
mashita.
On the trip I did things like go to museums and buy presents to
take back home.

10b. 7z4)---7=V) (tari ... -tari). Indicates that two verbs or adjectives
are connected to show a repetition of opposite actions or effects. This is
similar to T {& (-te wa; III-1D in connecting verbs, but in 72 1) =+ 721
the verbs are not as tightly bound in terms of time or cause and effect.

D GHEIZEPSFY, Bl LTT,
Konshii wa samukattari, atsukattari shimasu.
This week, it’s been hot and cold, hot and cold.

i) CTARICEZRITZYVHADZYLEZWTNS?
Sonna ni mado o aketari shimetari shinai de kureru?
Could you stop opening and closing the window like that?
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11. T3 (-te wa). Connects two verbs whose actions are repeated and
follow closely on one another. This closeness differentiates Tl from
720 -+ 721 (+tari ... -tari; III-10b), which can also show repeated
actions. “C I is also often followed by the verb 3~ % (suru). English
equivalent: “and.”

D ESEAEAE LT, RERENRT, BEXTRE. &
RTCIRE. T4 T,
Saikin shigoto ga isogashikute, kytjitsu wa tsukarete, tabete
wa ne, tabete wa ne, suru dake desu.
These days I am so busy, and I am tired on the holidays, so I just
eat and sleep, eat and sleep.

i RheAlt. IVIERATIRE. BTIREKAT, 2
ATPEAKREL T oTWATT R,
Akachan wa, miruku o nonde wa ne, nete wa nonde, dandan
okiku natte iku n’ desu ne.
The baby drinks its milk and goes to sleep, goes to sleep and
drinks its milk, and little by little grows bigger.
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quiz I11

Choose the correct particle from among those appearing below the sam-
ple sentences. Answers are to be found at the end of the quiz, along with
English translations.

1L A=X—ThHhAZ( ) APATE o7,
Stpaderingo( ) mikan o katta.
1.% (o) 2.1cb (+tari...-tari) 3. & (to) 4.% (mo)

2. EHAGEDR T, AX( ) EKAKYLIz,

Kind tomodachi no ie de, tabe ( ) nondari shita.

1. & (to) 2. TH (temo) 3.71ebD (-tari) 4. %5 (yara)

3B 7B Z, () 22 (
72572,
Yama ni nobotta toki wa, tsukare ( ) kufuku ( ) de, shi-
niso datta.

) T, FLIZZ9

1.IE(ni) 2. (mo) 3.%5 (yara) 4.fcb (-tari)

4, 75 VAT, EWERLH( )2 R

Furansu de wa, bijutsukan ya shiro ( ) o mita.

1.7%& (nado) 2.% (ya) 3.H (mo) 4. T (-te)
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5. COEBIL, KEVHEIToK( )LTWA,
Kono doro wa, oki kuruma ga ittariki( ) shite iru.

1. Tlk (tewa) 2. T (te) 3.7cD (tari) 4.%5 (yara)

6. ADKEEIZIE TAV A (
SOMNEANFAEDBNE T,
Watashi no daigaku ni wa, Amerika( ), Furansuya,

Chiigoku nado kara no gaikokujin-gakusei mo imasu.

4. % (ya)
) B A BRATIZENR, LTVwEd,

) nomi, nonde wa tabe, shite imasu.

Yy 7o VAR, HELRE D

1.% (mo) 2.5 (yara) 3. & (to)

7. HDONIZ, BEX(
Ano hito wa, tabe (
1. 1=b (tari) 2. Tl (tewa) 3. 7T (-te) 4. & (to)
8. BiEIE, 551 —AM(

Choshoku wa, sarada ni tosuto (

Yya—e—TL7,
) koht deshita.

1. %5 (yara) 2. & (to) 3.%® (mo) 4. [C (ni)
9. COMTBBELVOT, SLHEATRHER, EX( )
FHLLILTVETD,

Kono ronbun wa muzukashii no de, sukoshi yonde wa kangae,
kangae ( ) yomu yd ni shite imasu.

1. Teb (+tari) 2. TI& (-te wa)
10. TL(  )BAKRE, Zhr—FwllaabE Ty,
Sushi( ) Nihonshu, sore ga ichiban ii kumiawase desu ne.

1.1 (n) 2.BH (mMo) 3.& (to) 4.% (ya)

3. T (-te) 4.%B (mo)
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Answers and Translations for Quiz III-1

1= 3. At the supermarket I bought apples and mikan oranges.

2 =3, Yesterday I ate, drank, and whatnot at a friend’s home.

3 =3, 3. When we climbed the mountain, I was tired, hungry, and stuff, and just
about to die.

4 =1. In France, I saw museums, castles, and so on.

5= 3. There are large vehicles going up and down this street.

6 = 4. At my university, there are exchange students from America, France, China,
and other countries.

7= 2. That person just eats and drinks, drinks and eats.

8 = 4, Breakfast was salad, toast, and coffee.

9 = 2. This report is hard, so I read a bit and think about it, and after thinking about
it, read some more.

10 = 1. Sushi and Japanese sake, that’s the best combo there is.

Choose the correct particle from among those appearing in parentheses.
Answers are to be found at the end of the quiz, along with English trans-
lations.

LR RO Vv 2 RMEEELAZTE, WHT (L | %)
DAZTTVWRLL?
Wb
Haha: Kudamono no jamu o ni-shurui tsukuru n’ da kedo, ichigo
(to | ya) ringo de ii kashira?
Musume: li wa ne.

2. MIT  HREANEVWIICITSFER D, K (R | b)
ihzn?
FHA AT 1740
Tomoko: Ashita Shibuya e kaimono ni iku yotei na no. Mitsuyo
(ya | mo) ikanai?
Mitsuyo: Iku, iku.
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3. E}’ﬁElZ!SE’\ﬁot BHEOR (b | ). HEORRP, K
BOR(RE | ) EEo7,
Kind hon'ya e itte, keizai no hon (mo | ya), kelel no hon ya, seiji
no hon (nado | ya) o katta.

4. Eﬁ%lﬁbt}tﬁw%%l, (5 | 720), BE&%BlI-YLT
Nichiydbi wa kaimono o shi (yara | -tari), tenrankai o mitari
shite sugoshita.

5 ARbeAIL BREEIL (TR | 20)INZE8hka, I
7 RATIEIRST WS,
Akachan wa, me o samashi (-te wa | -tari) miruku o nomi,
miruku o nonde wa nemutte iru.

6. FRATITATS NIE, TS AIS, KB SA (2 | 12), K
SATY,
Ryok® ni iku hito wa, Takeuchi-san ni, Oishi-san (to | ni),
Kawamura-san desu.

7T I REOI T v NRIT, EAREIA T o720 ?
BFITIVRR | &) AR (LD | b)) A7) TE
: M ARL T L
Akiko: Kyonen no Yaroppa-ryoka, donna kuni ni itta no?
Kaori: Furansu (ya | to ka), Suisu (to ka | mo), Itaria to ka,

£ e s gy

Supeintoka ..
8 REIAR (L [A)BEFHVET T RASAREDL
57})3‘@5‘/‘(‘.’.@\‘/‘&775‘?
ZHIBELWTT R AR(E | 3).BE® | #5) 2
NENHEVD T

Kakarichd: A-an (to | ga) B-an ga arimasu ga, Yasuda-san wa
dochira ga omoshiroi to omoimasu ka?

Yasuda: Muzukashii desu ne. A-an (to | mo), B-an (mo | yara) |
sorezore omoshiroi no de ...
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9. FIZRBE, ZOMIIME(E | R) Bk, k(& | &),

Yoo DEBRENNITHRET S,

Haru ni naru to, kono hen wa ume (to | ya), momo ya, sakura (to
ka | nado), pinku no hana ga kirei ni sakimasu.

10. LHEEICIE, (RS | &), Ledvnd b, LHba
L@ |28 BALWERWAR/{SAH 5,
Hokkaidd ni wa, sake (yara | to), jagaimo yara, tomorokoshi (mo

| nado), oishii tabemono ga takusan aru.

Answers and Translations for Quiz III-2

1= & (t0). Mother: I'm going to make two kinds of fruit jam. Does strawberry and
apple sound okay? Daughter: Sounds good to me,

2= 3% (mo). Tomoko: Tomorrow I plan to go to Shibuya to shop. Do you want to go
too? Mitsuyo: Sure I do.

3=% (ya), 7= & (nado). I went to a bookstore yesterday and bought a book on eco-
nomics, a book on management, a book on politics, and some others.

4 =721 (-tari. I spent Sunday doing some shopping, going to an exhibition, and
other things.

5="T X (-te wa). The baby wakes up to drink its milk, and when it’s had its milk,
goes back to sleep.

6= |Z (ni). The people going on the trip are Takeuchi-san, Oishi-san, and
Kawamura-san.

7= &% (to ka), & A (to ka). Akiko: On your trip to Europe last year, what coun-
tries did you go to? Kaori: France, Switzerland, Italy, Spain, and some others.

8=¢& (to), b (Mo), B (Mo). Section Chief: We have two plans, Yasuda-san, A and
B. Which do you think is more interesting? Yasuda: That’s a hard one. Both plan
A and plan B are interesting in their own way.

9= % (ya), 7 &£ (nado). When spring comes round, all kinds of pretty pink flowers
bloom around here, like plums, peaches, cherries.

10= %5 (yara), 7z & (nado). There are a lot of good things to eat in Hokkaido,
like salmon, potatoes, and corn.
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1S/ (nife)
2. B'5 (kara) e
3. 73‘53‘:"6‘ (ka‘ra_...vmade) i
4. &b (yori) '

1. 272\ (ni/e). Indicates the direction toward which something is
moving. In this sense {Z and “\ are interchangeable. English equivalent:
“to'”

; D FVTHRIC, ~NFEET,
f Aruite eki ni/e ikimasu.
! I will walk to the station.

i) SUBEIC T BTEHIERTL 29,
Ginza ni/e iku ni wa, chikatetsu ga benri desha.
The subway is probably most convenient to go to Ginza.

i) M Z AN/ NA—=NV % LT,
: Yanagida-san ni/e méru o okutta.
| I sent an email to Yanagida-san.

iv) BT IZ 223 NATFIE W AT T ?
Ashita wa nanji ni kiiko ni/e ikeba ii n" desu ka?
What time should I be at (go to) the airport tomorrow?
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Sakura hoteru wa, eki no higashi-guchi yori aruite gofun.
On foot, the Sakura Hotel is five minutes from the east exit of the
station. :

i) KB, XY AMNICBEIOFE T,
Raishd wa, Kansai yori Kyiishii ni idd no yotei desu.
Next week, the schedule calls for me/us to move (travel) from
Kansai to Kyushu.

2. H5 (kara). Indicates the point from which an action starts. & V)
(yori; IV-4) has the same function but is used in more formal or official
situations. English equivalent: “from.”

D G SRS IF/S72LEIATT,
Ima, kaisha kara kaetta tokoro desu.
I just now returned from the office.

i) MEMR, RS A KEPDBEFEIHVEL 127
Sakuban, nanji goro tomodachi kara denwa ga arimashita ka?
About what time was it last night that there was a call from my

friend?

A T e g

3. 5*5---FT (kara ... made). Indicates the starting place and ending
place of an action. English equivalent: “from ... to.”

DA ERPS ATV ETIE, A5 SS50nhnEdhn?
BRE 557 <H0nTT &,

Matsumoto: Eki kara hoteru made wa, nanpun gurai kakari-
masu ka?
Eki-in: Gofun gurai desu yo.

Matsumoto: About how long (how many minutes) does it take
from the station to the hotel?
Station attendant: About five minutes.

i) SIVVPOEERET MTRIFL
Honoruru kara Yokohama made, fune de kaerimashita.
I came back from Honolulu to Yokohama by boat.

4. X) (yori). Indicates the starting point of an action; more formal or
official-sounding than %> (kara; IV-2). English equivalent: “from.”

D LB ERTNVIE, BROEO XY #7545,
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Choose the correct particle from among those appearing below the sam-
; ple sentences. Answers are to be found at the end of the quiz, along with
| English translations.

L BEHIZKRENRET 2 RAZ AT V0028 (1 B
'6%9 7’:0
Kind wa Beikoku ni kikoku suru yiijin o, hoteru kara kiikd
() kuruma de okutta.

1. kD (yori) 2. H'5 (kara) 3. FT (made) 4. £TIC (made ni)

2. BRAIZZE NI4T TA( )FTHIEB-TW A,
Natsu-yasumi ni wa, Hawai ka Guamu ( ) ikd to omotte iru.

1.~(e) 2. T (made) 3.&KD (yori) 4.H5 (kara)

3. CNASH BREER () BuEEL

Kore ga kesa, horitsu-jimusho ( ) todoita shorui da.

1. ¥T (made) 2. KD (yori) 3.&D (toka) 4. T (de)

4. HDOTR—=F( VT DIT, WAL BEEELLIME
MTLEIP?
Ano depato () iku no ni, basu to densha to dochira ga benri
deshd ka?
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i g

1. &D (yoriy 2. FT (made) 3.ICH (nimo) 4. M5 (kara)
FEFRIUPS, FEAR( )T iddsikun,

Raishi wa Matsuyama kara, Kumamoto ( ) ikanakereba
naranail.

1. £T (made) 2. KD (yori) 3. &M (toka) 4. DS (kara)

EEF LEARICBVT. EZ( ) k?

B B, sROBHEIIED 20,
Machiko: Sonna ni isoide, doko ( ) iku no yo?
Tokiko: Eki. Goji no densha ni noritai no.

1. KD (yori) 2. 55 (kara) 3.~ (e) 4.H (mo)

CAHE AR ( ) RoTETFETT

Ashita wa, chichi ga kaigai-shutcho ( ) kaette kuru yotei
desu.

1. 2.8 (mo) 3.IC(ni) 4. H5S (kara)

B30I, KOU & /M — RHEBFED, BROKF ()

EoTWEETI, MPHo/2DTLLIH?
Sakki kara, ie no mae o patoka ya shobdsha ga, eki no hd
() hashitte ikimasu ga, nani ka atta no desho ka?

1. KD (yori) 2.~ (e) 3.H5 (kara) 4. FTIC (made ni)

REHIWAZA () A=V a Rk olzdS T/5RENRE

Kino Yamamoto-san () méru o okutta ga, mada heniji ga
konai.

1.1C (ni) 2. 55 (kara) 3. &D (yori) 4. FT (made)

??%TLWE)I/ODEJ:( )» B EhwIzRZ

Ano atarashii biru no okujo ( ), Fuji-san ga kirei ni miemasu.

1.~ (e) 2. X¥T (made) 3. XTIC (madeni) 4. b5 (kara)
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Answers and Translations for Quiz IV-1

1=3. Yesterday I sent off a friend returning to the United States, taking her from
the hotel to the airport by car.

2 =1. This summer vacation I am thinking of going to either Hawaii or Guam.

3 =2. These are the papers that arrived from the law office this morning.

4 =2, Bus or train, which is more convenient to get to that department store?

5 =1. Next week [ have to go from Matsuyama to Kumamoto.

6 = 3. Machiko: Where do you think you're going in such a hurry? Tokiko: The sta-
tion. I want to catch the five o’clock train,

7 = 4. Tomorrow my father is scheduled to return from an overseas business trip.

8 = 2. For a while now police cars and fire engines have been going past the house
toward the station. I wonder if something has happened.

9 =1. Yesterday I sent an email to Yamamoto-san, but haven’t gotten an answer yet.

10 = 4. You can get a beautiful view of Mt. Fuji from the roof of that new building,

Choose the correct particle from among those appearing in parentheses.
Answers are at the end of the quiz, along with English translations.

LA THERLIZWZERH D0 T, BHH, &4 02| D)
fAoTHNWTL LI R ?
BH: 22\ 9%
Hayashi: Gosodan shitai koto ga aru no de, ashita, kaisha (ni |
mo) ukagatte mo ii deshd ka?
Yokota: Ee, dozo.

2. BHEB D201, KN | 20) RHETHEOTVET,
~Mainichi undd no tame ni, ie (e | kara) kaisha made aruite
imasu.

3. RO oMb, TXRA(LY [ 1D BEEZNETAP?
Kekka ga wakattara, sugu watashi (yori | ni) denwa o kure-
masen ka?
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10.

HEIX Tk LN 35 | FT) BRICRONAFE,
Shacho wa, gogo, Kyiishi (kara | made) Tokyo ni modorareru
yotei.

MF  ALRBR VI T oA ST?

HE EhWnwiioizb, FRVEZRAT, ARG | 25)
INAT/IMEE TITo72D X,

Naoko: Sapporo-yukimatsuri ni itta n’ datte?

Yumi: Kirei datta wa. Yukimatsuri o mite, Sapporo (ni | kara)

basu de Otaru made itta no yo.

CH S HDORITETRIANTAE S ?

B ZDFRERATZ, (N »6) WHE T, 5
LRV AY Y VAL ST o

Takeda: Kyd no hikdki de Osaka e iku n’ dard?

Hirosaki: Sono yotei nan da. Koko (e | kara) Haneda made, nan-

pun kurai kakaru dard ne.

HHOEBR&ZEICE, WRP (X)) | N RESEFLZ

5T
Ashita no kokusai-kaigi ni wa, sekai-ji (yori | e) daihyo ga
atsumaru so desu.

CER I BEBEA (N 2B)fTolen?

BB A== | 5) BEVWIZIT 72,
Aki: Okasan, doko (e | kara) itta no?
Toshihiko: Siipa (ni | kara) kaimono ni itta.

LG RFE (S | £T) £HOBMEZTR o7,

Kesa, daigaku (kara | made) gdkaku no tsiichi o uketotta.

SHADTBADK, 2 —bUZ | XY)IFL2d)TT,

Raishii no doydbi no ban, konsato (ni | yori) iku tsumori desu.
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L Answers and Translations for Quiz IV-2
[

l

1=1{Z (ni). Hayashi: I have something that I would like to discuss. Is it all right if I
call at your office tomorrow? Yokota: Yes, please do.

2=7%5 (kara). To get some exercise, I walk every day from my home to the office.

i 3={Z (ni). Could you give me a call as soon as you know the results?

i 4 =75 (kara). The President is scheduled to return to Tokyo from Kyushu in the

' afternoon.,

5= 75 (kara). Naoko: I hear you went to the Sapporo Snow Festival. Yumi: It was

really lovely. After seeing the Snow Festival, I went from Sapporo to Otaru by 1a-b. b\ (ka)
bus. i R

6= %5 (kara). Takeda: You're taking today’s plane to Osaka, right? Hirosaki: ] 2. D& (ka na) :
That’s the plan. How long (about how many minutes) does it take from here to 3 3. U5 (kashira) - e
Haneda (airport)? ; 4. M (no)

7= &Y (yori). At tomorrow’s international conference, delegates are said to be g 5. 5T (tte)
assembling from around the world. : '

8=\ (&), {Z (ni). Aki: Where has mother gone? Toshihiko: To the supermarket for

some shopping.
9= 70 (kara). I got an acceptance notification from the university this morning.

10= | (ni). Next Saturday night, I plan to go to a concert. - 1a. * (ka). Indicates a question at the end of a sentence. Its tone has
. the politeness expected in everyday conversation with strangers or socia
superiors, in contrast to the casualness indicated by particles V-2-5.

DA FRABHEFINPDTTH?
(VN T E R F - QA G b o

Yamamoto: Saikin oshigoto wa ikaga desu ka?
Takeshita: Izen hodo junchd de wa nai desu ne.

Yamamoto: How is work going these days?
Takeshita: Not as smoothly as before.

| D RT I HHORA, Eob Mo AT P
n BE . DBLAAAF—ATTL,

Kyoko: Kind no shiai, dotchi ga katta n’ desu ka?
Naomi: Mochiron A-chimu desu yo.

Kyoko: Who won yesterday’s game?
Naomi: The A team, of course.
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1b. A (ka). Indicating a question, doubt, or uncertainty in mid-sentence.

D GHIZEFRZ TN 2DD, B 5D EDTHE N,
Kyd wa kaze o hiita no ka, asa kara nodo ga itai.
Maybe I've caught a cold—T've had a sore throat today since
morning.

i)y HHOZEIZMARL DR, bh b,

Ashita no kaigd ni nannin kuru no ka, wakaranai.

I don’t know how many people are coming to tomorrow’s gathering. ;

2. % (ka na). Typically used by men, indicates a tentative question or |

uncertainty at the end of a sentence. The feminine equivalent is > L 5
(kashira; V-3), both in function and in casualness of tone. English equiva-
lent: “I wonder.”

D BRI PRPLOBREKBOIL, BALKSTHPE?
BRERLRTTI, A=V LTHVETHE -

Kachd: Gogo kara no kinkyii-kaigi no koto, minna shitte 'ru ka
na?
Kakarichd: Daijébu desu yo, méru shite arimasu kara ...

Section chief: I wonder if everyone knows about the emergency
meeting starting this afternoon.
Subsection chief: Don’t worry about it. An email has been sent out.

i) K - HEINVZIATLAZZTE, BHE TRV ?
Z . BEHELTALL?
Otto: Ashita gorufu niiku n’ da kedo, Takada-kun mo ikanai

ka na?
Tsuma: Odenwa shite mitara?

Husband: I'm going golfing tomorrow. I wonder if Takada won't

go too.
Wife: Why not call and find out?

f
[

i
|
i

i
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3. U5 (kashira). Typically used by women, indicating a tentative
question or uncertainty at the end of a sentence. The masculine equiva-
lent is * 7% (ka na; V-2), both in function and in casualness of tone.

DEIEIONPLL? BEAFICANTEW:ZD
W2 R VD,
;& . j(j:;&\ i—h‘f)l/o)ic:j)é;o
Tsuma: Dd shita no kashira? Osaifu ni irete oita no ni, kagi ga
nai no.

Otto: Daijobu, téburu no ue ni aru yo.

Wife: I wonder what happened? I put it in my purse, but the key is

gone.
Husband: Don’t worry. It’s there on the table.

i) FE HOHLWVWLAINS Y, BuLnhrLls?
EL: BwlLwbl, BHESEToTAZD,

Satomi: Ano atarashii resutoran, oishii kashira?
Mie: Oishii wa yo. Kind Yuri to itte mita no.

Satomi: I wonder how good that new restaurant is?
Mie: It’s pretty good. Yesterday I went with Yuri to try it out.

4. @ (no). Spoken with rising intonation, indicates a question at the end
of the sentence. Equivalent in function to %* (ka; V-1a) but provides a
softer, more casual tone.

D FEIH)THANRD ?
BT FZENED TRV,

Haha: Mo gohan tabeta no?
Musuko: Mada tabeowatte ‘nai yo.

Mother: Have you already eaten?
Son: I haven'’t finished yet. / I'm still eating.
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i %%Q:“C«ﬁ(o)?_ ) ~
AFETF BREAIITLALZTE, BEL TP V?
Harumi: Doko e iku na?
Kumiko: Ocha nomi ni iku n’ da kedo, Harumi mo ikanai?

Harumi: Where are you going?
Kumiko: I'm going out for a cup of tea. Why don’t you come
along?

5. o7 (tte). With a rising intonation, indicates a question at the end of
a sentence, asking if what one has heard is true. Typical of the spoken
language and most often heard between friends or family. Often found in
the form of 72 T (datte), but can also follow a verb (X% 5T
taberu tte). Without the rising intonation, the question becomes a state-
ment (as in Tomiko’s response in the second sentence below), meaning
“I hear that....” English equivalent: “Is it true (as I have heard) that...?”

D HE: 75V A5, HEREBRZ-T?
BEF . FIPEST, wWRhZ..

Yuka: Furansu-go, ashita shiken datte?
Tomiko: SO datte, iya nee...

Yuka: Is it true there’s a French test tomorrow?
Tomiko: That’s what I hear. Ugh!

i) B HE, IR obeolzAET?
L I RATT L,

Takayama: Buchod, mo kaetchatta n’ datte?
Kondd: So nan desu yo.

Takayama: The department head’s already gone?
Kondo: That’s correct.
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Choose the correct particle from among those appearing below the sam-
ple sentences. Answers are at the end of the quiz, along with English
translations.

LU ORI, MERICRTORLATYT( )?
BH I OPVTEAD I00ECOVEIZZ)TT L,
Yamada: Kono tatemono wa, nannen mae ni taterareta n’ desu

«c N
Takamori: Yoku wakarimasen ga, hyakunen gurai mae da so
desu yo.

1.5T(tte) 2. M (ka) 3.1 (ne)

2 % 4H, HLRB( )P
BF KDHOTETITE,
Yuka: Kyo, Hiroshi mo kuru ¢~ )?
Toshiko: Kuru tte itte ‘ta kedo.

1. & (yo) 2. U5 (kashira) 3. D (ka)
3 FEBFELINAYKSLE( )7

HihHESTTRD I,

Ani: Sorosoro basu ga kurukoro (¢~ )?

Ototo: Ato gofun de kuru yo.

1. DV (kana) 2. BPUB (kashira) 3. (mo)
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4. 8B WS T ( )?
JER 1 FHI32500 T8V E T,
Kyaku: Kore wa ikura desu(  )?
Ten'in: Sore wa nisengohyaku-en de gozaimasu.

1. D& (kana) 2. & (yo) 3.DH (ka)
HTF  BoThAPWVBiWnERIITE,

Harumi; Ayumi, okotte ‘ru(  )?
Yoko: Okotte nanka inai to omou kedo.

1. (ka) 2. K(yo) 3.HUS (kashira)

Answers and Translations for Quiz V-1

1= 2. Yamada: How many years ago was this building constructed? Takamori: I'm
not sure, but they say about 100 years ago.

2= 2. Yuka: I wonder if Hiroshi’s coming today? Toshiko: He said he would.

3 =1. Older brother: The bus should be coming pretty soon, I guess. Younger
brother: It'll be here in another five minutes.

4 = 3. Customer: How much is this? Clerk: That’s ¥2,500.

5= 3. Harumi: I wonder if Ayumi is mad? Yoko: I don't think she’s mad or anything.

Choose the correct particle from among those appearing in parentheses.
Answers are at the end of the quiz, along with English translations.

L D HH, MR 2250w TLEY (B | @) ?
JAE  TEIITGRFITHTL 28w,
Matsuo: Ashita, nanji ni ie o detara ii deshd (ka | no)?
Hirotani: Dekireba rokuji ni dete kudasai.
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2EFF LT IAEIREADVEVALSZ W (o T |
D) ?
TTF D DX, BHIVEL T
Yukiko: Motoko-san, doko ka guai ga warui n’ ja nai (tte | no)?
Motoko: S6 na no yo, atama ga itakute ...

3EE SHIBELUHBRZZMHM LS | &)?
BIL: Az avwnbia, o {FRICRKRL-AED D,
Kiyomi: Kyo wa Fuji-san ga mieru (kashira | to)?
Yoshie: Mieru to ii wa ne, sekkaku Hakone ni kita n' da kara.

4 AR UARE, Buh EHL0 0% | ) ?
Rk I ARBIZEILAZATLIIA EEDZVATTL,
Kacho: Yamamoto-kun, osoi ne, do shita no (ka na | ka)?
Kakaricho: Hontd ni do shita n’ deshd ne, renraku mo nain’
desu yo.

5. A/IRE . SHORBIZINTRDY I nE BT 425,
PERIEHVERTA (D | ) ?
Shikaisha: Kyd no kaigi wa kore de owaritai to omoimasu ga,
nani ka shitsumon wa arimasen (no | ka)?

Answers and Translations for Quiz V-2

1= %> (ka). Matsuo: What time should I leave the house tomorrow? Hirotani: If pos-
sible, please leave at 6:00.

2= (no). Yukiko: Motoko, aren’t you feeling well? Motoko: Not really. I've got
this headache.

3=7%L b (kashira). Kiyomi: I wonder if we’ll be able to see Mt. Fuji today. Yoshie:
I hope so, after coming all the way to Hakone.

4=7%72 (ka na). Section chief: Yamamoto’s late. I wonder what’s happened to him.
Subsection chief: Really, what could have happened to him? And he hasn'’t called
in either.

5= 7% (ka). Chairperson: I would now like to bring today’s meeting to an end. Are
there any questions?
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LTl
. T (de) -

. 5 (kara)

. DT (node) _
BT (mono de)

1. T (-te form). As the connection between two clauses, the “C form of
l adjectives and verbs can indicate a reason at the end of the first clause in
a sentence. Note that the "C form can also mean “and” (see I11-9).
Telling the difference depends on reading the context correctly. English

»” s ” «

equivalents: “because,” “since,” “so.”

i - D BHRAATWT, 6FFE TIZEBIITLDIZER S,
| ‘ Michi ga konde ite, rokuji made ni kiikd ni iku no wa muri da.

’ The roads are crowded, so it’s impossible to get to the airport by
6:00.

i) HZINEETEPELT, BT ERA L,
Asoko wa ima yuki ga okute, aruite ikemasen yo.
Right now the snow is heavy there, so you can't go (get there) on
foot.

2. T (de). Following nouns, indicates that the noun is the reason for the
situation given in the following verb. “C can sometimes be made softer in
tone by converting it into @ T (no de; VI-4) or more direct by replacing
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| | 4
f it with %* & (kara; VI-3). English equivalent: “due to,” “owing to,” _ Toyama: Gogo, gorufu ni ikanai?
P “because of.” ' Inaba: Kyo wa ame da kara, ashita ni shiyd yo.
. ' Toyama: Want to go golfing this afternoon?
P D HRSA {ﬁé‘:‘f%ﬁ# LRIE ﬁv" TVET Inaba: Since it’s supposed to rain today, let’s make it tomorrow.
Hayashi-san wa, byoki de senshii kara kaisha o yasunde :
imasu.
Because Hayashi-san has been ill, he has been away from the :
office since last week. 4. OT (no de). Indicates a reason or cause at the end of a clause, the
result of which is given in the following clause. Nouns and na-adjectives
i) S, FCEEFIFMDIEE-72, take 72 (na) before D T. M T sounds softer than %> & (kara; VI-3)
Kesa wa, jiko de densha ga ichiji-kan mo tomatta. and is therefore often used when politeness is called for. When more
This morning, due to an accident, the train St0pped running fora |  politeness is required, there is recourse to % @ T (mono de; VI-5). ®
whole hour. T is similar to T (-te; VI-1) in that they can both connect clauses, but
' DT has a softer sound. English equivalents: “because,” “in that.”
Y 3. 55 (kara). Indicates a reason and can follow a verb, adjective, na- | D SEQEKRAIL. BRI ITIT L-DT, HH
b adjective, or noun; nouns and na-adjective must be accompanied by 72 AT DB L7
;;f (da) when they are used with 717‘% Compared with @ T (nho de; VI-4) ] Kotoshi no natsu-yasumi wa, akusei no kaze ga ryukﬁ shita
i and D ® T (mono de; VI-5), > & is much more direct in giving a i no de, kaigai-ryokdsha ga gekigen shita.
8 cause or reason and is therefore often avoided in polite conversation During summer vacation this year, there was a bad cold going
i when the “reason” may somehow offend the other party. English equiva- around, so there was a huge drop in travelers going abroad.

h lent: “because.”

il ‘ D SIRERVLAEZDT, EHOBREDLIFNST

i D AT SEVERSIERoTNBITE, BEOB TS | Wb EH75,
AJ(SF?? P . s Ima wa keiki ga uwamuki na no de, kaisha no keiei mo umaku
B2 HODLIo IBDF VOBTRIZEPHLRLRK L, itte iru yo da.
Hisako: Ima warui kaze ga hayatte iru kedo, otaku no okosan Now, with the economic upturn, the company is apparently doing
daijobu? well.

Tomomi: Arigatd. Uchi no ko, itsumo genki da kara daijobu yo.

Hisako: There is a bad cold going around now. Is your boy/girl OK? -

Tomomi: Thanks for asking. Our little boy/girl is always full of - 5, $ 0T (mono de). In that it indicates a cause or reason at the end of
energy, so he/she should be OK. . aclause and follows verbs, adverbs, and adjectives, b @ T is similar to,
- and interchangeable with, @ T (no de; VI-4); it differs from @ T in
: i) BIL B8 INVTIThRn? - that it has a more polite sound to it. English equivalents: “because,” “in
E FRE  SBEIEMZ»S, HEIZL LI & that,” “for the reason that.”
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) FERIZFHAZENL2HDT, av Y —MIT—#
T&Y, HLIRTEWERATL,
Kind wa kodomo ga netsu o dashita mono de, konsato ni
goissho dekizu, moshiwake gozaimasen deshita.
Yesterday my son/daughter had a fever, so that I wasn’t able to
accompany you to the concert. I offer my apologies.

i) INF:FATHA. FBBIVEFIVTWSEHDT, 65
FTIREZEHLIAZ VO T AT
BAR WWTT L, BRELLTWETHSL, RICL%R
WTL 7280,

Yamashita: Sumimasen. Kaigi ga nagabiite iru mono de, rokuji
made ni wa sochira ni ukagaenai no desu ga ...

Nomoto: |i desu yo. Omachi shite imasu kara, ki ni shinai de
kudasai.

Yamashita: I'm very sorry, but the meeting has taken longer than
expected and so I won't be able to call on you by 6 o’clock.

Nomoto: That’s perfectly all right. I'll be waiting for you, so don’t
concern yourself about it.

t

VI. Particles Indicating a Reason or Cause

quiz VI

Choose the correct particle from among those following the sample sen-
tences. Answers are at the end of the quiz, along with English transla-
tions.

1L &ThEaENNWE(

Totemo kirei da (
1.DT (node) 2. M5 (kara) 3.T (te) 4. BHDT (mono de)

YD IEE STRYEL &9,

) kono hana o katte kaerimasha.

2. T HEW(

Omoshiroi (

)b —ECOBLE % Bz,
) md ichido kono eiga o mitai.

1.DT (node) 2. T (-te) 3. Tib‘5 (da kara) 4. %FDT (nanode)

3. FEBRIE 2 A 72 R ( )y ERMRASTE RH o7,
Sakuban wa nan da ka nemuku ( ), zenzen benkyd ga deki-
nakatta.

1. D5 (kara) 2. DT (node) 3.T (-te) 4. HDT (mono de)

4. AMIIRE (

Soto wa fubuki (

)y SEITH DT A,

), konya wa dekakenai ho ga ii.

1.EDT (nanode) 2. 15 (kara) 3. HDT (monode) 4. T (-te)
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5. DRI A (

. D2, 3H., KOFTFASE W (

CARIRITAT 272 DI, BEHEL(

)s BEDITTHR-TLEE v,

Kono shohin wa koka ( ), ki o tsukete atsukatte kudasai ne.

1.DT (node) 2.1EHS (dakara) 3. 7T (-te) 4. T (de)

) HLARZWwoT
T;b“;;ﬁﬂ HOEHOH KR Z RBICEITLTCHE,-WEE
vy o

Kono ni-san-nichi, karada no choshi gawarui (),
mashiwake nai no desu ga, ashita no shokuji no yakusoku o
raishii ni nobashite itadakitai to omoimasu.

1. T(te) 2.1E&DT (hanode) 3.T(de) 4. HDT (mono de)

)\ )\n&ﬁ‘Of:O

Onsen ni itta no ni, oyu ga atsuku ( ), hairenakatta.

1.5 (kara) 2. DT (node) 3.7T (-te) 4. HDT (mono de)

L BHDNIEN TR LD o725, ETHE o7 ( )
) Ei&ﬁ)ﬂf:o

Ano handobaggu ga hoshikatta ga, totemo takakatta (
nakatta.

) kae-

1. DT (node) 2. EH'S (da kara) 3. T (de) 4. DT (nanode)

CRATREEC( ). BBIERSHELTYAEITT,
Hikoki-jiko ¢ ), kitkd wa ima heisa shite iru s desu.

1. D5 (kara) 2. T(de) 3.MDT (node) 4. HDT (mono de)

HERIRBRL (
720
Chikyd-ondanka (

1.MDT (node) 2.H5 (kara) 3. BHDT (monode) 4. T (de)

I ROREAEbLSTETWSEED

), sekai no tenki ga kawatte kite iru so da.

QuUIZ VI

r

Answers and Translations for Quiz VI-1

1= 2. Since they’re so pretty, I'll just buy some of these flowers (and go home).

2=1. Since this movie is so interesting, I'd like to see it again.

3= 3. For some reason I was so sleepy last night, I couldn’t study at all.

4 =1, Since there’s a snewstorm outside, we’d better not go out tonight.

5 =2, Since this product is terribly expensive, please handle it with care.

6 = 4. In that I have not been feeling well these last two or three days, I hate to ask,
but I would like to postpone tomorrow’s dinner engagement until next week.

7 = 3. Although I went to a hot spring, the water was so hot I couldn’t get in.

8=1.1 wanted that handbag, but it was so expensive I couldn’t buy it.

9= 2. Because of an airplane accident, the airport is said to be closed now.

10 = 4. Because of global warming, the world’s climate is said to be changing.

Choose the correct particle from among those given in parentheses.
Answers are at the end of the quiz, along with English translations.

L 24ERT DS (B | T) KBDOANL DA,

Ninen mae no senso (kara | de) 0zei no hitobito ga shinda.

2. EAIZBL (T | T B 720DV ERAT W2,

Kino wa atsuku (-te | de), tsumetai mono bakari nonde ita.

3. CORFFIVPIEN (DT | 0), HIYEN S,
Kono hon wa ji ga chiisai (no de | -te), me ga tsukareru.

4 BELGBLELRD (S | DOT). BVTREA9,.
Osoku naru to samuku naru (kara | mono de), isoide kaerd.

5. CNIXHAVHBE(7ZDT | 2O T) . VR TLIES v,
Kore wa omoshiroi eiga (da no de | na no de), zehi mite kudasai.

6. SDHHIL, KIIBHLEZ W (ZH5 | »»6). Lok
B PRI
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Kono chihd wa, fuyu wa yuki ga 6i (da kara | kara), sumu no wa Answers and Translations for Quiz VI-2
nakanaka taihen da.

1= "C (de). Many people died in the war two years ago.
X 2="T (-te). Yesterday it was so hot I was drinking nothing but cold drinks.
7. WARZAER, EREhw (T | LOT), KFEIThENS 3= T (no de). The type in this book is so small, my eyes get tired.

2L, 4=7b (kara). It'll get cold later in the day, so let’s hurry home.
Yamamoto-san wa, koe ga kirei (no de | na no de), kashu ni - 5=7®°C (nano de). This is an interesting movie, so you should definitely see i.
. . 6= 75 (kara). There is a lot of snow in this region, so living here is not all that
nareru ka mo shirenai. casy
= B . _ 7=72®T (na no de). Yamamoto-san has such a pretty voice, maybe she can
8. B—‘ . *’I’ﬂﬁf S>TAHAT U’ N Hiok %{KO'C( npwn? become a singer.
R SREIZA—-LVLTS (DT | 25 ). baET 8= 7> (kara). Mother: I'm preparing something to eat. Could you give me a hand?
1,'3‘1: 2 Co ' Daughter: I'm emailing a friend right now, so wait till I finish,

Haha: Ryori tsukutte ‘ru n’ da kedo, chotto tetsudatte kurenai? 9= "T (-te). The food at that restaurant is good and inexpensive, so I often go there.

. . e 10 =T (-te). Takeshi: Look at the sky. It's so pretty. Midori; I can’t open my eyes
1 . Musume: Ima tomodachi ni méru shite ‘ru (na no de | kara), ‘ because of the glare.
“ o owaru made matte.

. 9. HOVAMTViZ, BLLLDS | T) Bdb, XLT
‘ ‘I‘!{ gij_o

s Ano resutoran wa, oishiku (kara | -te) yasui kara, yoku ikimasu.

0 I BERTISA, FRVLERD,
o I ESRL(DT | O\ BRI SR vwo,
" Takeshi: Sora o mite goran, kirei da kara.

i Midori: Mabushiku (no de | -te), me ga akerarenai no.
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: e 4 [=hal- 1 (tokoro de)
fe5 (tara) : Th. 'C=E: (—te mo, -de mo)
3. ,735)»(nar‘a)’ 6. t: (to)

i & The particles in this group often overlap, and it is beyond the scope
I , ' of this book to detail the multitudinous examples of overlapping. I
: will, instead, try to point out their core usages.

Lo - 1., 1¥ (-ba). Indicates a condition (“providing that...,” “on the condition

i i . that...”) at the end of a clause, which is followed by another clause telling
Ll - what will happen if the condition is, or were, true. The second clause
cannot express an intention, desire, command, or request, though there
are exceptions to this rule. The clause or sentence in which (X appears
is often preceded by the word b L (moshi, if). English equivalent: “if.”

D BEVEELTONIE, COMEIX RIRTE S,
Keizai ga antei shite ireba, kono mondai wa kaiketsu dekiru.
If the economy were stable, this problem could be resolved.

i) HFNEITNIE SHEHIEHELD L),
Amari takakereba, konkai wa akirameyo®.
If it’s too expensive, let’s pass on it this time.




2. 7=5 (-tara). Indicates a supposition (“supposing that,” “if ... should
happen™. It is different from X (-ba; VII-1) in that it is more typical of
the spoken language and can be used to express intentions, desires, com-
mands, or requests without limitation. It can be preceded by the word b
L (moshi; if) to emphasize the suppositional nature of 7> % . English
equivalent: “if.”

D DLHHMNE o726, 72 AT RO b) T,
Moshi ashita ame ga futtara, tenisu ni wa ikanai tsumori
desu.
If it rains tomorrow, I don't plan to go and play tennis.

i) &)Y G HHICHEZ 2B EVH oMb, AR L72n?
FF I ZHR MTHERITITITE 72w,

Shino: Ima, jiyil ni tsukaeru okane ga attara, nani ga shitai?
Sachiko: S0 ne, fune de gaikoku-ryoko ni ikitai.

Shino: If you had some money right now that you could use in any

way you wanted, what would you want to do?
Sachiko: Well, yes, I'd like to go abroad by boat.

3. %5 (nara). Indicates supposition like X (-ba; VII-1) and 72 5 (-
tara; VII-2), but it often lays emphasis on the word preceding it (and
might be translated “only if”). If the word preceding 7% © has already
been previously mentioned, there is often some reason for suspecting that
the supposition is true. English equivalent: “if.”

D HONGEG, COAFEEZFERITTINATLE),
Ano hito nara, kono shigoto o hikiukete kureru deshao.
If it’s him (that you are talking about/who is being considered), he
will surely take on this job. / He, if anyone, will take on this job
for us.

i) FARIATE2WED, To7260 i\,

72 VII. Particles indicating a Condition or Supposition

Sonna ni ikitai nara, ittara ii.
If you want to go that badly, go ahead and go.

4. £ Z AT (tokoro de). Indicates a condition, with the connotation that
even if the condition is met, the results will not be favorable. It is followed
by a verb in the negative form. It is similar to "C% (-te mo; VII-5) in pre-
senting a condition that is not likely to meet with favorable results and
being followed by a negative verb, but & Z AT is the more emphatic
and preceded by a verb in the plain past form. English equivalent: “even
if.”

D EPOHETIT- LT AT, SIROFHHITITETD
Fﬁﬁ L:/l:l&;b tj: WXk o
Ima kara kuruma de itta tokoro de, sanji no shinkansen ni wa
totemo ma ni awanai yo.
Even if you leave now by car, you're not going to make the 3:00
Bullet train.

i) HOMNICHBLTALLEIAT, bhroTiI{Niwn
7259,
Ano hito ni setsumei shite mita tokoro de, wakatte wa kure-
nai daro.
Even if you try explaining it to him, he’s not going to understand
you.

5. T%. T (-te mo, -de mo). Indicates a supposition with verbs,
adjectives, and nouns, with the understanding that even if the supposition
were true, the results would not be good or meet expectations. It con-
sists of the "C (-te) form of a verb plus b (o) or T following nouns
and na-adjective. English equivalent: “even if.”

D Bl IToTH, RiIfTrRV23Y T,
Anata ga itte mo, watashi wa ikanai tsumori desu.
Even though you go, I don’t intend to.
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i) BEPRTH, FLICEhHERVET, |
Okane ga nakute mo, shiawase ni nareru to omoimasu. ! QUIZ VII

Even without money, I think it’s possible to be happy.

6. & (t0). Indicates a condition, as do {X (ba; VII-D, 7= & (-tara; VII-2),
and 72 & (nara; VII-3), but it can also indicate that if a condition is met,
the result will invariably follow, and for that reason it is sometimes trans-
lated as “when.” Further, & is not used to express intention, commands,
questions, requests, desires, and in that respect is similar to {Z. English
equivalent: “if,” “when.”

N Il L 3 < After reading the English translation, write in the parentheses the word
5 7
D BEERABID L, HAW % Do - that completes the Japanese sample sentences. An English translation is

provided as a hint. For some of the sentences, there is more than one
correct answer. Answers are at the end of the quiz.

Osake o nomisugiru te, atama ga itaku naru.
If (when) I drink too much alcohol, I get a headache.

i HEVEVWE, HOATEDLLZVWEBWETL,

1. If the weather is good tomorrow, shall we go for a drive?

Amari takai to, ano hito wa kawanai to omoimasu yo. ; BHERED ( YRSGA TIFFEE AR ?
If it is too expensive, I don’t think that person (i.e., he or she) will Ashita tenki ga ( ) doraibu ni ikimasen ka? '
buy it. '

- -1 - 4 ), we . 1'
i) RICRDET, AL ZVEVWTT A, 2. Even some Japanese can’t read lfangLat ELHS leve

. . . : v TS 7 o

le ni kaeru made, ame ga furanai to ii desu ne. HAN ( ) SOLVOBEFDHEDLZCADNTT

Tt'd be nice, wouldn't it, if it didn’t rain until we got home. Nihon-jin ¢ ) kono kurai no kanji ga yomenai hito mo imasu.
3. If the movie is that interesting, I want to see it too.

TARICEHBEVEE () RBEZ,

Sonna ni omoshiroi eiga( ) watashi mo mitai.

4. No matter how hard I try, I can’t possibly finish it.
WCHLENLA( ) RAITIILTHEETER V,

Ikura doryoku shita ( ), watashi ni wa totemo kansei dekinai.

5. If it’s all right with you, please come to my home this week for a
visit,

SL( ) ERRDRAAE I Dol o E 4 Ad?
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Moshi ( ) shiimatsu watashi no uchi e asobi ni
irasshaimasen ka?

Answers for Quiz VII-1

1= XL LA o725 (yokereba/yokattara).
2="T% (-de mo).

3=7%56 /725725 (nara/dattara).

4= & Z AT (tokoro de).

5= LiFhid/ LA LiF1id (yokereba/yoroshikereba).

Conjugate the words in parentheses into their proper forms.

EXAMPLE
BRI AT - TR BRIITET T,

Anata ga (iku » ikeba) watashi mo ikimasu.

1 WA (kS »
yials

Jishin ga (kuru » ) doko e nigereba ii n" deshd ka?

2. RADI (B »
TVET,
Yasumi ga (toreru »
imasu.

76 QUIZ Vil

.BHHOE (72 »

I E A GET >

. TN (17 < »

BV (VRO S »

B (L35 »

EIANRITFIUIT W ATL 29
) 7 ? RS A (R >

) AT ICH T v o BT (75 -

) kaigai-ryoko ni dekaketai to omotte

. HHIZHBEHZ 6, KA (v » PR T
ANBZNWESS,
Ashita wa nichiydbi da kara, tenki ga (yoi » ) koen ni

kuru hito ga 0i daro.

) BE 2 BUCATEE AN ?

Ashita hima (da » ), eiga o mi ni ikimasen ka?

)’i’of(ﬂi?lo

Yamada-san ni (tanomu » ) yatte kuremasu yo.

) ZTDOBFOBEEZ 72 &A#ES

2H)TY,

Kydto e (iku »
tsumori desu.

), sono otera no shashin o takusan toru

) TSR oTIRITHIZ

2ok,

Yuki ga (furihajimeru »
dame yo.

) sugu ie ni kaette konakereba

W FLwsrvavililomd

2b) T,

Gekkyii ga (agaru »
tsumori desu.

), atarashii manshon ni hikkosu

) REVIHROONZ N,

Takemoto-san ga (konai ™ ), kaigi ga hajimerarenai yo.

) IR T £ TIT L DIZ | C

L&Jo

Kotsi-jitai (da »
muri deshd.

) ichi-jikan de kiiko made iku no wa
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Answers and Translations for Quiz VII-2

1=3R7=5 (kitara). If there is an earthquake, where should we take refuge?

2= &N 75 (toretara). If I can take some days off, I'd like to leave for a trip
abroad.

3= 2 o726 iz b (yokattarafii nara) or & 1F Ui (yokereba) or &
V& ek (yoi tofii to) or &£ V7% S (yoi nara). Since tomorrow is a

Sunday, there will probably be a lot of people coming to the park if the weather is

fine.

4=7357z5 (dattara) or 72 & (nara). If you are free tomorrow, how about going

o see a movie?

5= §H¥ I (tanomeba) or A 725 (tanondara) or $H1r & (tanomu to). If you |

ask Yamada-san, she do it for you.

6=1T o725 (ttara). If I go to Kyoto, I plan to take a lot of pictures of that temple.

7= [0 6% 725 (furihajimetara). If it starts snowing, you've got to come home
right away.

8= _kA%572 5 (agattara). If I get a raise in salary, I plan to move to a new condo-

9=k 7%\ & (konaito) or 37 A o 725 (konakattara) or 37217 #1iE (kona-
kereba) or 3£ %2 V> 72 & (konai nara). We can't start the meeting if Takemoto-
san doesn’t show up.

10= 72 o725 (dattara) or %25 (nara) or 72 & (da to). If it’s congested, there is
no way you can get to the airport in an hour.

78 QUIZ Vil

5. ®Eb i)
6. FD LB (kiri shika)
7. ®BULD (nomi shika)

1. Ub shika)

2. 1214 (dake)

3. FE[F LM (dake shika)
4. OF (nomi)

& The particles here are very similar to those give in group XV, and
the sample sentences given in that group should be compared to
those given here for better understanding.

1. LD (shika). Indicates a single instance or small amount of something
and is followed by a verb in the negative form (unlike 77} [dake; VIII-
2}, which is followed by an affirmative verb.) English equivalent, “only.”

D ARA  SHOKAS, ARLD?
TH P AARICLT, SALERL WX,

Hashimoto: Kyd no nomikai, nannin kuru no?
Kawada: Minna isogashikute, gonin shika konai yo.

Hashimoto: How many are coming to the drinking party today?
Kawada: Everyone’s busy, so only five are coming.

i) FEHIZ3RH LPAESN L Do/ T ESRIIERR,
Kind wa sanji-kan shika nerarenakatta no de, kyd wa ne-
busoku da.
T only got three hours of sleep yesterday, so I feel drowsy today.
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2. 754¥ (dake). Like L %* (shika; VIII-D), indicates a single instance or
small amount of something, but it differs in that is is followed by an affir-
mative verb. English equivalent: “only.”

D BETHELMERZTEIEA, LV LR
X< b,
Denwa de kantan na hokoku dake wa kiita ga, mada kuwashii
koto wa yoku wakaranai.
I got only a brief report over the phone, and I don’t really know

the details yet.

i) ZOHERTH oA SARIFTL
Sono jiko de tasukatta hito wa, sannin dake deshita.
There were only three people rescued in that accident.

3. 7LD (dake shika). Like 7317 (dake; VIII-2) and L %~ (shika;
VIII-3), indicates a single instance or a small amount, but it is more
emphatic than either. It is followed by a verb in the negative form.
English equivalent: “only,” “just.”

D ZOBE, A2 LA BRIy,
Kono eiga wa, isshiikan dake shika joei sarenai.
This movie is showing for just one week.

i) AR IFRT7IVACRMESITo72ATLL)?
T I AN 7T VARINIE T, IBBZFLIMToTR
Wbk,
Hiromi: Yuki wa Furansu ni wa nankai mo itta n’ desh?
Yuki: Uun, Furansu wa kore made, ikkai dake shika itte ‘nai wa
yo.

Hiromi: Yuki, you've gone to France any number of times, right?
Yuki: Uh-uh, up to now I've been to France just once.

80 VIIi. Particles Indicating a Limitation or Maximum

4. N (nomi). Like 7217 (dake; VIII-2), indicates a single instance or
a small amount and is followed by an affirmative verb, but differs in that
it is more formal and characteristic of the written language. English
equivalent: “only.”

D ZOATUTIE, MEREOMHOIERDATL IR T
%o
Kono katarogu ni wa, sakusha no shoki no sakuhin nomi
shirusarete iru.
Only the early works of artists are recorded in this catalog.

i) CORBRIZ, BREEICAELIZEDRAMATE %,
Kono hoken wa, shikaku-shinsa ni gdkaku shita mono nomi
ka'nyd dekiru.
This insurance is open only to those who have passed the qualify-
ing examination. / Only those who have passed the qualifying
exam can get this insurance.

5. 1) (kiri). Like 7217 (dake; VIII-2), indicates a single instance or a
small amount, but is more characteristic of the spoken language. English
equivalent: “just.”

D BIFIPARNIC S IR ED FoBITELH RV,
Kare wa ikkagetsu mae ni koko ni kita kiri, sono ato wa mat-
taku arawarenai.
He came here just once a month ago, and hasn’t showed up at all
since then.

D FE B —oFgal—pr, ARXTHNN?
ﬂl%kggﬁv‘%%ﬁ&ékﬂﬁ?lt&éblo H&
— J:o

Kodomo: Mo hitotsu chokoréto, tabete mo ii?
Haha: Sonna ni amai mono o taberu to mushiba ni naru wa
yo. Ato hitotsu kiri yo.




Child: Can I have one more piece of chocolate? , ) SHEDOEIIKRBEANET, [FEIXBIEDITDIDA L
Mother: Keep eating sweet things like that and your teeth will : Nhrholz,

i

rot. Just one more and that’s it. Kotoshi no natsu wa tenka-fujun de, shitkaku wa reinen no i
sanbun no ichi nomi shika nakatta. iwi

Because of the changeable summer weather this year, the harvest )

6. %) LA (kiri shika). Identical to ) (kiri; VII-5) in that it indi- amounted to only one-third of the norm.
cates a single instance or small amount, and is typical of the spoken lan- - - ~ X oA qe I
guage, but different in that it is more emphatic and is followed by a if) “';ODZK i3, RIERROBEDALPwRLELNT W |
negative verb, as is L 7 (shika; VIII-1) when used alone. English equiv- § V3o i
alent: “only.” Y

inai.

Kono hon ni wa, taishd jidai no mondai nomi shika ronjirarete |1
|

----- ‘ D CORBITFTFHILLT, B)—2EYLPRoTnE Only issues concerning the Taisho Period are discussed in this
i Ao book. |
i Kono shéhin wa hydban ga yokute, mé hitotsu kiri shika .I

nokotte imasen. ' “
This product has such a good reputation, there is only one single It
item left.

i
i) K=, H5bH? i
ZIBBEOH L, n
|
|

o RKIBIFREY LIV o
'INY Otto: Biru, aru?
i Tsuma: Reizoko no naka yo.

‘ Otto: Mo ippon kiri shika nai yo.

Husband: Is there any beer?
Wife: In the frig. 1 |
Husband: There’s only one bottle left. ; ‘

7. D& LD (nomi shika). Indicates a single instance or a small amount,

but because of L 72* (shika; VIII-1), it is more emphatic than @ #4 (nomi; §
VIII-4) alone and takes a negative verb; it is more formal than 7217 L 2* §
(dake shika; VII-3) and & Y L 2~ (kiri shika; VIII-6). English equivalent: §
“only.” ]
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Choose the correct particle from among those given below the sample
1‘:::;;5% sentences. Answers are at the end of the quiz, along with English trans-
b, lations.

il LAGH EH, Ya¥ 7 LTHAK ST ?
B YA LTHEV ST H 305 (

Hashida: Mainichi, jogingu shite ‘ru n’ datte?
Matsuyama: Un, shite ‘ru to itte mo sanjuppun () da kedo ne.

ot 1. Lb (shika) 2. FElF (dake) 3. 721FUh (dake shika) 4. %D
- LD (kiri shika)
fi

) 2 &R,

L ER2IR=V () BATEVD,
Makiko: Mo ano hon yonda?
Hanae: Mada ipp&ji ( ) yonde nai no.

1. Ub\ (shika) 2. IElF (dake) 3. D (nomi) 4. LHVEIT (shika dake)

3. HZE (&xhnwizfbh, SO, VEITE LD ?
WY FARIIENR VD L, HEIRIE () o
Yumi: Kirei na hana ne. Kono hana, ichinen ni nankai mo saku no?
Yuri: Sonna ni sakanai wa yo. Ichinen niikkai ¢ ) yo.

1. I2IFU D (dake shika) 2. DFUL b (nomi shika) 3. FE[J (dake)
4. LD (shika)

s T SEOTATHS, Shh o7 TT A,
KH Z9, BFEEE 72300 ) PRol®EHTY
120
Takeuchi: Kondo no hikoki-jiko, kowakatta desu ne.
Yoda: SO, seizonsha wa tatta sannin () datta sd desu ne.

1. LD (shika) 2. FEIFUL D (dake shika) 3. DH (homi) 4. D
UL (nomi shika)

5. B IDHITHRAER-D? BREL %, B( ) ART
Wb, BERIALREL REEM VD L,
BF  72oT ICALABRRAES A,
Haha: Mo gohan tabeta no? Dame ja nai, niku (
wa. Yasai mo tabenakya okiku narenai wa yo.
Musuko: Datte, ninjin kirai nan da mon.

1. FZlF (dake) 2. D (nomi) 3. LM (shika) 4. FEIFDFH (dake
nomi)

) tabete ‘nai

Answers and Translations for Quiz VIII-1

1=2. Hashida: So you go jogging every day, I hear. Matsuyama: Yeah, you could say
that, but it’s only for 30 minutes.

2 =1. Makiko: Did you already read that book? Hanae: So far I've only read one page.

3=23. Yumi: Such a pretty flower. Does it blossom many times a year? Yuri: It
doesn’t blossom all that much. Only once a year.

4 =3. Takeuchi: The airplane crash this time, that was really scary. Yoda: Yes, and I
hear there were only three survivors.

5=3. Mother: Have you already eaten? That won't do, eating only the meat. If you
don't eat your vegetables, you won’t grow up big and strong. Son: But I hate car-
rots.
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Choose the correct particle from among those given in parentheses.
Answers are to be found at the end of the quiz, along with English trans-
lations.

LAY HEBRIZZELS T, B R EL 7242,
WT2Z TH2EVF OV (L | oA FEDHEE
ATLz &,
Kawamura: Sakuban wa samukute, yuki ga kanari furimashita
ne.
Yamashita: Ee, demo ni-senchi gurai (shika | nomi) tsumori-
masen deshita yo.

2. BB L HOENATLE &G, EFDLETL 291
M TR SZR—=R (22T | L) S, Kk
5LWTT &,
Takahashi: Ano kuni ni iku toki wa, biza mo hitsuyd deshd ne.
Koyama: lie, pasupoto (dake | shika) areba, daijobu rashii desu

Yo.
3. HE | T/ TEN—F R oTHRARITE, ik
W ?
ikl 4 EIZ5000 (X0 | ZiP) Lk wARZiTE, B
2BWHDH %,

Yuka: Depato de ima bagen yatte ‘ru n’ da kedo, ikanai?
Aki: Kyo wa gosen-en (yori | dake) shika nai n’ da kedo, kaeru
mono aru ka na.

4. BZ HEH, DN ORAIIT 072D 7
Heoh (AT o7z FTolze THYE—N2REKALZ (L2 | 72
) ZZolziFE R,
Takayuki: King, are kara nomi ni itta no?
Masabhiro: Itta, itta. Demo biru nihon nonda (shika | dake) datta
kedo ne.
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5. &:E HLweriay, ROl EVWATLED?
BT 299A BOTHT, 8550 (21T | L) »hb
'&‘/‘o)o
Harumi: Atarashii manshon, eki kara zuibun t6i n desho?
Yitko: Uun, aruite mo shichi-hachi-fun kurai (dake | shika)
kakaranai no.

Answers and Translations for Quiz VIII-2

1. L 2» (shika). Kawamura: Last night was really cold, and there was a heavy snow-
fall. Yamashita: Right, but it amounted to only about 2 centimeters.

2. 721} (dake). Takahashi: When you go to that country, I wonder if you need a visa.
Koyama: No, it seems that if you just have a passport, that’s enough.

3. 721} (dake). Yuka: There is a bargain sale at the department store right now. Do
you want to go? Aki: Today all I have is 5,000 yen. I wonder if there's anything I
can buy with that?

4, 72V} (dake). Takayuki: Yesterday, did you go out drinking after that? Masahiro:
We sure did. But all I had to drink was a couple of bottles of beer.

5. L %~ (shika). Harumi: Your new condominium, it’s pretty far from the station,
isn't it? Yuko: Not really. It only takes seven or eight minutes on foot.
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4. % (mo) »

| tac. 3 (Wé)‘ o
2. H(ga) : 5. & LT (toshite) -

3.T(de) - 6 [k (niwa)

& As seen below, the principal difference between {3 and 27 is that
the former is a topic marker whereas the latter is a subject maker.

1a. 1% (wa). One of the principal functions of this particle is to mark a
topic. A topic is the word about which the rest of the sentence provides
information.

D RIREBELE, RIZEHVEEA.
Niku wa tabesugiru to, karada ni yoku arimasen. .
Eating too much meat is not good for your health.

1b. & (wa). Indicates the subject of a sentence when the subject is
something that the speaker and the listener are both aware of, such as
the sun and moon, themselves as speaker and listener, or something
already mentioned in the conversation.

D RKBIREI»SH T, BEIZEAE T,
Taiyo wa higashi kara dete, nishi ni shizumimasu.
The sun rises in the east and sets in the west.
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] l 4
l i SHORAIRETHIENRVTT A, 2. % (ga). Indicates the subject of a clause or sentence, particularly
Konban no tsuki wa totemo kirei desu ne. when the speaker is mentioning a subject that the listener is hearing for
The moon tonight is really beautiful, isn't it. the first time. This contrasts with {3 (wa; IX-1b), which marks a subject
that the listener already knows about.

i) FE AR, SOV D WE B STHEY

i TP BMARSAREIBERITTH? D TOREICOWTIZ, AHAELELTWETOT, K
BARIAR 3P LR Z2BVTELDOEFII VLR MICEFH THWAE LB TL RN,
LR STWET, Sono mondai ni tsuite wa, Kimura ga tantd shite imasu no de,

Kimura ni denwa de toiawasete kudasai.

Kasahara: Watashi wa, kono purojekuto o susumetai to Concerning that issue, Kimura is the person in charge, so please

omotte orimasu ga, Matsuki-san wa dé okangae desu ka?

Matsuki: Watashi wa, mé sukoshi jikan o oite kara no ho gaii check with her.
ka to omotte imasu. b B LD I L ?
Kasahara: I would like to proceed with this project. What do you JER I ZOBEVOA, —FBUEVP LR F T

think, Matsuki-san?
Matsuki: I think that maybe we should have a little more breath-
ing room (before proceeding).

Kyaku: Dono séta ga ii kashira?
Ten'in: Sono shiroi no ga, ichiban oniai ka to omoimasu ga ....

' Customer: I wonder which sweater would be best?
vy COEWIX., HI00EFICERTOREL, Clerk: That white one would look best on you, I think.

Kono tatemono wa, yaku hyakunen-mae ni tateraremashita.  }
This building was erected approximately 100 years ago. i) HRITBARE T,

Z0 wa hana ga nagai dobutsu desu.
Elephants are animals that have long noses.

1c. {& (wa). One of the most frequent uses of I is to create a contrast. .
Compare the following two samples (the first slightly contrived) and note & Here B (z0) is the subject of the sentence and 5 (hana) is the
how & replaces % (0) into order to sharpen the contrast between subject of F\>,
“meat” and “fish.” (In both samples, FA 13 [watashi wal would most likely .
remain unspoken since it would be taken for granted.) ) fEF SAIFEMRKRELT, by,

Hanko-san wa me ga okikute, kawaii.

D IR ZERTIHA, ATERTET, ' Hanako, with her big eyes, is cute.
Watashi wa niku o tabemasen. Sakana o tabemasu. ;
I don’t eat meat. I eat fish. & As seen below, following an interrogative (e.g., 7 [dare; whol,
i {77 [nani; whatl, & 4L [dore; which], & & [doko; wherel, & A/
i) FAIXRIRERTIEAD, ARERE T, : 72 [donna; what kindD), %7 is always used, not (& (wa), in asking
Watashi wa niku wa tabemasen ga, sakana wa tabemasu. ‘ a question. A straightforward answer also uses 7 after the sub-
I don’t eat meat, but I do eat fish. ject.
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m | ) EH ':P . Eh?bi:?ﬁ BI:DETTH? ;‘ Hearing that story from Tachibana-san, I felt bad.
. ﬁ)ﬂ el #’Liﬁﬂ\@’f“ﬂ'o

Tanaka: Dore ga anata no kasa desu ka?
Watanabe: Kore ga watashi no desu.

& As seen below, )% is ordinarily used after the subjects of intran-
sitive verbs, except when & (wa; IX-D is required to create a

contrast.
Tanaka: Which is your umbrella? ‘
Watanabe: This one is mine. ] D CCPLELINRRZ 5,
, Koko kara Fuji-san ga mieru.
i) fLE  CDEILTIE, EFARAMPUELZATT»? § Mt. Fuji can be seen from here.
TR ET HEOABBETT A, ‘
$. 4 7.{3 MR jfh. L i) BRABIHRAEL 7
Kisha: Kono kaisha de wa, donna jinzai ga hitsuyd nan desu § Denki ga kyd ni kiemashita.
ka? 1 The electricity suddenly went off.

Shachd: Mazu, wakai hito ga hitsuyd desu ne.

iii) JFATBA V72,
To ga aita.
The door opened.

Reporter: What kind of people/personnel are needed in this
company?
President: First of all, young people are needed.

& Compare the above with the following, which shows how %

& g . . .. h
As seen below, idiomatic expressions combining the verb 35 replaces 7% to create a contrast:

(suru; to do) with nouns such as ¥ (oto; sound), B V> (nioi;

smelD), 5 FFEH (kimochi; feeling), etc. ordinarily take % (ga) PRV, BIZE» R0 o7z,
;‘ after the noun unless (& (wa) is required for contrast or some 1 To wa aita ga, mado wa akanakatta
: other purpose. , The door opened, but the window didn’t open.
D I—k—DWVLWEWAHTT S,
Koht no 1l Niot ga suru. ‘ 3. T (de). Indicates how the subject carries out the action specified by
There is the nice smell of coffee. /T can smell the aroma of cof- t  the verb. The word preceding "C often indicates how many people or
fee. b what group carried out the action: e.g,, — A (hitori; one person, oneself),
L AA72 (minna; everyone), ZE Ik (kazoku; the family), or ZEH &
ae 3] S IEAY - . " ’ ] ’ s i
i) B ?KE}F N f tﬁ HATLIL ﬁh? hi b (iinkai; committee). In the two samples given below, the subjects of the
Tonari no heya de, hen na oto ga shimashita. . sentences are unspoken: in the first sample (first line), the subject is &
In the next room, there was a strange sound. t 727213 (anata wa; you) or the person’s name; in the second it is 9 %

i) S ADZDEE BT, R S AL i& (uchi wa; my family) or FA72 % 1 (watashi-tachi wa; we).

o Tachibana-san kara sono hanashi o kiite, iya na kimochiga [ D BT 5— ANTHATLD?

i shita. | RETF X, ZhORBRLBERS. BFTLTS,
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“Asako: Ima hitori de sunde ‘ru no?
Mikako: S, da kara s6ji mo sentaku mo, jibun de shite ‘ru.

Asako: You living by yourself now?
Mikako: Yeah, so I do both the cleaning and the laundry myself.

i) Felld, RKIEEB CTRRKRITICIToCTEE L,
Senshi wa, kazoku-zen'in de onsen-ryok®d ni itte kimashita.
Last week the whole family went on a trip to a hot spring.

4. % (mo). Indicates the subject of a clause or sentence, replacing I
(wa; IX-D or %* (ga; IX-2), and indicating that there is something else
similar to the subject that has been mentioned previously. See also III-
2-3, which look at b from a slightly different angle. English equivalent:

» Q. »

“also,” “too.

D HAED, HOKRZOBRBREZITH LI, Wohh
2 f:o
Aoki-kun mo, ano daigaku no shiken o ukeru to wa, shi-
ranakatta.
I didn’t know that Aoki was also taking the exam to that univer-

sity.

& In the above, the unspoken FA (watashi) is the subject of the
sentence. F /N7 (Aoki-kun) is the subject of the clause ending
with 1T % (ukeru).

i) HOFWERD. FHBEIIOWTHRLZEVTWVS,
Ano hyoron-ka mo, heiwa-mondai ni tsuite ronbun o kaite iru.
That critic is also writing a paper about the problem of peace.

5. &L T (toshite). Indicates the role or status in which the subject is
functioning. English equivalent: “as.”
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D HOERTIR, HELLTEHLDRZEBEHTIZLZWTLL
I ?
Ano karada de wa, shachd toshite hataraku no wa muri de
wa nai desho ka?
With that body (being in that physical condition), isn’t it impossible
for him to work (function) as President?

& In the above, the subject of the sentence is unspoken. It could
be, for example, Tanaka-san, the name of the President.

i) RFEREELZS, FIAIMEED—BELT. oh
POHEESTLZE N, _
Daigaku o sotsugyd shita ima, mina-san wa shakai no ichiin
toshite, kore kara ganbatte kudasai.
Now that you have graduated from college, please do your utmost
“as a member of society.

6. IC13 (ni wa). Indicates not the subject per se, but the person to whom
a following judgment applies. English equivalent: “for.”

D K WEE, HERLEIL, ILWEHOELE L
LT, BWTHOWIWARZITE, 0k ?
W 2o, BIZTTH? ZFALERLRHSE, £I2
B ETHEBTT,

Bucho: Yamagata-kun, ashita kara kimi ni, atarashii kikaku no
sekininsha toshite, hataraite moraitai n’ da kedo, do ka na?

Yamagata: Ett, boku ni desu ka? Sonna jiidai na shigoto, boku
ni wa totemo muri desu.

Department head: Yamagata, from tomorrow I want you to work
as the responsible party (to take the responsibility) for the new
project. What do you say?

Yamagata: What, me? A important job like that is quite beyond
me.

iz 95




i Wi ZDTITIR, FEUNS?
I nWiTE, EILT?
i D B BIWRFET EB DS

Ane: Kono burausu, kite kureru?

Imato: li kedo, doshite?
Ane: Watashi ni wa, mo hadesugiru kara ...

Older sister: Would you wear this blouse for me? / Do you want to ¥
wear this blouse?

Younger sister: Sure, but why?

Older sister: It’s too flashy for me now.

Choose the correct particle from among those appearing below the sam-
ple sentences. Answers follow the quiz, along with English translations.

LU CHIZBEOREDEE Y,

RF VUBEETTR, 02k ( ) BRETT
"

Yamazaki: Kore wa boku no kazoku no shashin desu.

Yoshiko: li oshashin desu ne. Dono kata ( ) onl-sama desu
ka?

1.1&(wa) 2.% (mo) 3.H'(ga) 4. &£UT (toshite)

(i
’ﬂ: g1 1

| 280 DPNEHLET, E32L5 L BEWLET,
Watashi( ) Takegawa to mashimasu. Dézo yoroshiku one-
gai shimasu.

1.[& (wa) 2.hi(ga) 3.ICIF (niwa) 4. &LT (toshite)

: | b 3 FHON-F i, REASADL, BESA( )%
!“ Z)‘if'@j—o
1 Kyd no pati ni wa, lzumida-san mo, Goté-san () kuru hazu
desu.

1.{& (wa) 2.%(mo) 3.ICIE (niwa) 4. H (ga)
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4, AN HBREAZ 759V AZBETIToTCw L LZA
T ?
BRI wnZ, BIFOREEE( ) fToATT L,
Ishikawa: Suzuki-san wa, Furansu ni kanko de itte irashita n’
desu ka?
Suzuki: lie, seifu no rytigakusei (

1. B (mo) 2. IF(wa) 3.ICiE (hiwa) 4. &UT (toshite)

5. % HIISA, RHDOEIDFRREZRTUNTEAD?
M zo, B TTr? Zo7F—<, FA(  )EEL
TECT, HHETY,
Kyoju: Hosokawa-san, raigetsu no zemi no happyo o yatte kure-
masen ka?
Hosokawa: Ett, watashi ga desu ka? Kono téma, watashi( )
muzukashisugite, muri desu.

1.[& (wa) 2.B (mo) 3.[CIE (niwa) 4.H (ga)

) itta n’ desu yo.

Answers and Translations for Quiz IX-1

1 = 3. Yamazaki: This is a photo of my family. Yoshiko: What a lovely photo. Which
one is your older brother?

2 =1. My name is Takegawa. I am pleased to meet you.

3 = 2. Both Jzumida-san and Goto-san should be coming to today’s party.

4 = 4, Ishikawa: Did you go to France for sightseeing, Suzuki-san? Suzuki: No, I went
as a government-sponsored exchange student.

5 = 3. Professor: Hosokawa-san, would you handle the report for the seminar next
month? Hosokawa: What, me? This theme is much too difficult for me and simply
out of the question.

Put the correct particle within the parentheses in the sample sentences.
Answers follow the quiz, along with English translations.

98 QUIZ IX

L BF I MEHE B R I T 572 ATL X ?
KEIIAWHEZAN( )frolzDk,
Keiko: Kind kare to eiga mi ni itta n’ desho?
Tomomi: Uun, Yuri to futari ( ) itta no yo.

2. CORBMBEL, BHERE WIHILVIIFRR( AR,
Kono daitoryd wa, seiji-ka to iu yori wa ongaku-ka ( ) yiimei
da.

3422 —3—7 Tk, EAZI2—TI AL (
ATTHh?
Ima Nydiyoku de wa, donna mydjikaru (

) HH W

) omoshiroi n’ desu

ka?
4. @Tj{(%‘%( ) S5k BEORZITHEIAIT NS Z
21T,

Matsushita kyoju (
ikareru so desu.

5. /NEE IHHDaYH—h, AP GIE 5727
PBSH RN LL, WE( ) RBATZST,
Sayuri: Ashita no konsato, nanji kara datta?

Kaoru: Rokuji kara yo. Yuki ¢ ) kuru n’ datte.

) konshi, Eikoku no daigaku ni kenkyi ni

Answers and Translations for Quiz IX—-2

1="T (de). Keiko: Yesterday you went to see a movie with your boyfriend, right?
Tomomi: No, I went with Yuri.

2=t LT (toshite). This President is more famous as a musician than as a politi-
cian,

3=7%%(ga). What kind of musicals are interesting in New York now?

4 =13 (wa). It is said that Professor Matsushita will be going to do research at a
British university.

5= % (mo). Sayuri: What time was tomorrow’s concert from? Kaoru: Six o’clock. I
hear Yuki is coming too.
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1. % (o)
2. hi(ga)
3. 2/ (nife)

1. % (0). Indicates an object that is desired or wished for. % is com-
monly used with the 72\ (-tai) and 72 %% % (-tagaru) forms of verbs.
The former is used to refer to the speaker’s wishes, and the latter to
other people’s; they cannot be interchanged. The 72435 form often
appears as 72 A% > T\ 5 (-tagatte iru). See also A% (ga; X-2) for an
explanation of how 77 can also be used with the 72V form.

) AR T — AV BRIV,
Kyd wa ramen o tabetai.
I want to eat ramen today.

i FRIZHWHREXADE T
Kodemo wa amai mono o tabetagarimasu.
Children like to eat sweet things.

i) AR AR, FrEZEV I >TwE T,
Hirooka-san wa, shinsha o kaitagatte imasu.
Hirooka-san wants to buy a new car.
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2. /¥ (ga). Indicates an object that is desired or wished for. It is com- ’ Department head: I want you to go to the Hokkaido office next
monly used with the adjective 2% L\ (hoshii; to want), which can only week. How are you fixed for time?

refer to the speaker’s wishes or wants. With HR L\, A3 cannot be :

replaced by % . This is different from 72\ > (-tai), which can take both

7% and % (0; X-1), with 2% being slightly more emphatic. Bk L \* and

72> can only be used in reference to the speaker’s wishes or wants, not

other people’s.

D FE, SFH LWLV IVHR LV I
Watashi wa, ima atarashii pasokon ga hoshii. ‘ I
Right now I want a new PC. 1

I

i) SHIET— AV () B2\,
Kyo wa ramen ga (o) tabetai.
. I want to eat ramen today.

3. IZ A (ni/e). Indicates a place to which one wishes to go when com- §
bined with verbs indicating desire, such as the 72 \® (-tai) form, the 7z : 1
#3 5 (-tagaru) form, and the adjective K L\ (hoshii). This function ‘ ‘
is essentially the same as seen in IV-1. {Z and ™ are interchangeable.
English equivalent: “to.”

D ERAITIE, WIS MTET2
Natsu-yasumi ni wa, umi ni/e ikitai.
During summer vacation I want to go to the ocean.

i) WIEZOE, WM/ MTEIZH 0TV 5,
Ani wa kono natsu, kaigai ni/e ikitagatte iru.
My older brother is wanting to go abroad this summer.

i) EBEE : KM, BIALIEEEOEIC MToTIEL WA
7EH% B R ERZZA I ? _
Buchao: Raishi, kimi ni Hokkaid® no shiten ni/e itte hoshii n’
da ga, jikan wa daijobu dard ka?
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Choose the correct particle from the choices below the sample sen-
tences. Answers follow the quiz, along with English translations.

1. COEH, BEYARHIFOREEB( LB ERAS

1.DT (node) 2. T(de) 3.% (o) 4.H (ga)

2. GHIZ, FVEBE( ) ARV,

Kyo wa, karai ryori () tabetai.

1.hi(ga) 2.&(to) 3.IC(ni) 4. T(de)

i,
e 3 4FOREELIL(  )BEVLVER-oTWEY,

1. T(de) 2.IC (ni) 3.& (to) 4. bV (ga)

4. HEVBELRITNE FE( ) BWIWATT,
Amari takaku nakereba, shinsha ( ) kaitai n’ desu.

1.%Z (0) 2. T(de) 3.& (to) 4.% (ya)

5. ZORAT( ) RYIZHho72ATY,

b Sono hikaki ( ) noritakatta n’ desu.

1. D5 (kara) 2.IC(ni) 3. T(de) 4.1H (ga)

104 QUIZ X

Kono goro, wakai hito wa amari kekkon ( ) shitagarimasen.

Kotoshi no natsu wa Fuji-san () nobaoritai to omotte imasu.

Answers and Translations for Quiz X-1

1= 3. These days young people don't want to marry very much.
2=1,1want to eat some spicy food today.

3 =2. This summer I want to climb Mt. Fuji.

4=1.1 it’s not too expensive, I would like to buy a new car.

5=2,1 wanted to embark on that plane (wanted to take that plane).

Put the correct particle in the parentheses in each sample sentence.
Answers follow the quiz, along with English translations.

LESE . FALZKHEYD?
WA T Bl Ehnio( )RL WD,
Manami: Donna kutsu kau no?
Akiko: Iro ga kireinano () hoshii no.

2 EHIZ TV 7 (1 ) AT&h o7
Kino wa gorufu ( ) ikitakatta.

38K, FERXTFLEY—A( )LD ES,

Shiimatsu, kodomo-tachi wa terebi-gému ( ) shitagarimasu.

LALEDTE=NV( )AL,

Hisashiburi de biru ( ) nomitai ne.

5. REILERERFF (1 DY nEBoTwET,

Rainen wa unten-menkyo ( ) toritai to omotte imasu.
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Answers and Translations for Quiz X—2

1= %% (ga). Manami: What kind of shoes are you going to buy? Akiko: I want some-
thing in a beautiful color.

2={Z (ni). I really wanted to play golf yesterday.

3= % (0). On the weekends the children only want to play video games.

4=7%(ga) or % (0). Since it’s been a while, I feel like having a beer.

5= % (0) or %% (ga). I am thinking about getting a driver’s license next year.

1L PePya.ya) o ’4.' FE (nadq)vf : Lt
: 2,_:‘;73‘-“?;73‘ (to ka ...fio ka) 5. IKAb (nanka)
3 72:0)7230.') (dano:..dano) 6. IT (ni)

& See also Group III, which looks at some of these same particles
from a different perspective.

1. ¥--¥? (ya ... ya). Indicates a partial list of nouns that could be added
to if the speaker wished to do so. In this respect, it is similar to b/ RULE
L (toka ... to ka; XI-2) and 72 D+ 72D (dano ... dano; XI-3), but
both of these follow not only nouns but also adjectives and verbs. In con-
trast to %+ %°’s standard way of presenting a partial list of nouns, &
Ar+++ & 7 is more typical of the spoken language and presents concrete
examples of a larger category. 72 @+ 72 ®, on the other hand, tends to
present things that have a negative implication. English equivalent:
“things such as ... and ....”

D H HEHOB IR T ?
Rl ZHS, FRP, REIR T L

Matsuda: Kind no atsumari ni dare ga kite ‘ta?
Oyama: Yada ya, Saito ya, Higashino ga kite ‘ta yo.

Matsuda: Who came to yesterday’s gathering?
Oyama: Yada, Saito, Higashino came, among others.




i) dHORAIE, WP AR REICKE2 D005,
Ano kaisha wa, Hakodate ya, Sapporo ya, Nemuro ni shiten o
motte iru. _
That company has branches in Hakodate, Sapporo, Nemuro, and
other places.

2. ED--- &M (to ka ... to ka). Indicates concrete examples of what
one is talking about. It follows nouns, adjectives, and verbs, distinguishing
it from %2+ % (ya ... ya; XI-D), which follows nouns only. It is charac-
teristic of spoken Japanese and does not necessarily have (but can have)
the negative implications that 72 @+--72® (dano ... dano; XI-3) tends
to have. English equivalent: “and ... and ... and so on.”

D WA FIHDRAL rodz?
X TR AWEN BY D, RRIZED» o72b,

Yumi: Kyato no tenki yokatta?
Yoshiko: So ne, kosame to ka, kumori to ka, tenki wa
warukatta wa.

Yumi: Was the weather good in Kyoto?
Yoshiko: Well, there was a drizzle, it was cloudy, and so altogether
it wasn’t good.

i) 4RI MEHD/N—T4—, EALRBEIZ o727
AlinsnbHholzbl, BERIED, REDL EM,
SLAER, BHTERP JoZoBWV Lo
b &o

Sasaki: Kino no pati, donna ryori datta?
Koyama: Iroiro atta wa yo. Osushi to ka, tenpura to ka,
sashimi to ka, karaage to ka, kekkd oishikatta wa yo.

Sasaki: What kind of food was there at the party yesterday?
Koyama: There was all kinds of stuff. Sushi, tempura, sashimi,
fried chicken, and stuff, and it was really pretty good.
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& Among young Japanese, & 2 is often used to indicate a single
example of what they are talking about rather than a list of things.
It also may be used as a way to soften or lighten the request. In
this usage, it is interchangeable with 72 A % (nanka; XI-5).

BT BREPKE?
i wvnia, 9L L9,

Aiko: Ocha to ka nomu?
Hikaru: li ne, so shiyo.

Aiko: Want to have tea or something?
Hikaru: Sounds good. Let’s do it.

3. 72072 (dano ... dano). Indicates some examples of what one is
talking about. It is characteristic of the spoken language and leaves the
impression that the examples are somehow annoying or troublesome. It
is similar to X+ X° (ya ... ya; XI-1) in that it can follow nouns and to
Edee- & (toka ... to ka; XI-2) in that it can follow adjectives,

nouns, and verbs, but different in that neither of these necessarily leave a

negative impression. English equivalent: ... and ... and other (annoying)
things.”

DR FERBEERTEVE 2w, B LLZWED,
WREDLZRATEDLLRWT, AXLZWEEKHL,
B BRBL, wWREiTE,

Haha: Mata yasai tabete ‘nai ja nai. Qishiku nai dano, iya
dano nante iwanai de, tabenai to dame yo.
Musuko: Taberu yo, iya da kedo.

Mother: You haven’t eaten your vegetables again. Don’t give me,
“They don’t taste good” or “I don't like them.” You have to eat
them.

Son: I'll eat them, but I don’t want to.
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i) RERRAZED, BEXED, VAT ED, w2 —R
—D %) 7:!? 2] 'C‘j—ho
Fukeiki dano, tosan dano, risutora dano, ii nylisu wa hitotsu
mo nai desu ne.
Recession, bankruptcy, restructuring—there’s not one bit of good
news.

4. %¥ (nado). Indicates that there are other things of the same nature
as just presented. Often follows lists or examples given with %2+ % (ya
...ya; XI-Dand & 22--- & 2> (to ka ... to ka; XI-2) to emphasize the
existence of other things that could be mentioned additionally. Like 72 A/
2* (nanka; XI-5), it can also appear after a single word, not within a list,
indicating that the word is to be taken as an example. English equivalent:
“et cetera.”

DARF 1 VavoT, WHARBETELATT T
WHE €9, FEER, 7TV AFRR FA YRR, AN
AVERR, BV THEEDL 2 NHHL V&,

Ikuko: Jon tte, ironna kotoba dekiru n’ desu tte ne.
Akihiko: So, Eigo ya, Furansugo ya, Doitsugo ya, Supeingo ya,
Roshiago nado mo shaberu rashii yo.

Ikuko: John, you know, they say he speaks a lot of languages.
Akihiko: Apparently he can speak English, French, German,
Spanish, Russian, and others besides.

i) SR F—Ty XTIk, FAZEICWSoL e WELR
»?
BARIZEITTR, TIVRED AFYREP, AL A
EPNAFITED FFVFTHRE, WAL
EIZ T oTAFE L
Suzuki: Yorropa de wa, donna kuni ni irasshaimashita ka?

Takagi: So desu ne, Furansu to ka, Igirisu to ka, Suisu to ka,
[taria to ka, Oranda nado, iroiro na kuni ni itte mimashita.
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i

Suzuki: Which countries did you visit in Europe?
Takagi: Let me see. I went to France, Britain, Switzerland, Italy,
the Netherlands, and various countries.

i) FHH: BIBESIMAPFETTr?
B DV REEPVNTT R,

Sakai: Osake wa nani ga suki desu ka?
Shimizu: Jin nado ga ii desu ne.

Sakai: What alcohol do you like?
Shimizu: Gin, say, is really nice.

5. LA D (nanka). Indicates that a list of words just presented is not
complete, but that others could be added to it if the speaker wished to, or
it follows a single word and indicates that that word, or thing, is the type
of thing the speaker is talking about. 72 A 2* is a less polite form of 7%
& (nado; XI-4) and shares the above two functions with it. English
equivalent: “for example,” “say.”

D RN SHIIMTEBERIL LI ?
MK IR ALENT NIYN=THADES?

Mika: Kyd wa nani o tabemashd ka?
Tomomi: So ne, hisashiburi de, hanbagu nanka d6?

Mika: What shall we eat today?
Tomomi: Well, how about, say, hamburger for once in a great
while?

i B SO, AoTLEoT. B IMAEs+2 L

N2 BONIAZITE, MBvnEsS A,

B FITThe ToARAPVVWAL 2L WTT
n?

Gotd: Kono goro, futotte shimatte, isha ni nanika unda suru yo
ni, iwareta n’ da kedo, nani ga ii dard ka ne.
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Sakai: S0 desu ne. Tenisu nanka ii n’ ja nai desu ka?

quiz X]

Goto: I have gained so much weight these days, I was told by the 1
doctor to do some kind of exercise. I wonder what would be good.-
Sakai: Let me see. Wouldn't, say, tennis be good? '

6. I (ni). Indicates a complete list of nouns, except when followed by
7 £ (nado; et cetera; XI-4). It is more structured and typical of polite
conversation than R°+++% (ya ... ya; XI-D, & 2> & ) (toka ... to
ka; XI-2), or 72 @+ 72 (dano ... dano; XI-3), though close to the first

of these three, and without the colloquialism of the S‘ffond”t‘wo. an,fi“the . Choose the correct particle from within the parentheses below each
negative implications of the third. English equivalent: “and,” “with,” “plus.” § sample sentence. Answers follow the quiz, along with English transla-
. . tions.
D HADOHWENTE ORI, IV, HICEE |
BN DRE T, o ) LEEBEOEAEHOTLEU, LR ?
Nihon no furui kakejiku no e ni wa, ume ni uguisu, take nitora § EBT 23k, TrEed)—( YEINL D,
0 egaita mono ga oi desu. , _ | Naomi: Rumi no tanjébi no purezento, nani ga ii to omou?
In the paintings. on old Japanese hanging scrolls, there is often a ; Michiko: S6 ne, akusesari ( ) do kashira.
drawing of a plum tree with a bush warbler, or a tiger with bam- §

1.9 (ya) 2.IC(ni) 3.7FAD (nanka)

boo.
D FaCHATRBEAC PAREWERET A | 2HHEZS-MNAToT, B, A=+ (), b
TIH? : L% Ho7,
T RKEIZXoTHATT A, — BBz, 8L § Kind wa depato ni itte, kutsu ya, sukato ( ), beruto nado o
Tomu: Nihon de wa oshagatsu ni, donna tabemono o y6i suru  § 1.78& (nado) 2. 720 (dano) 3. ¥ (ya)
n’ desu ka? ; . . o St ese
Furukawa: Katei ni yotte iroiro desu ga, ippanteki ni wa, 3 55)"9’{9 : ﬂéﬁ@j\xﬁﬁgk\ HEATL D ?
toshikoshi-soba ni, 0zdni ni, osechi-rydri nado desu ne. | AT LE 2T o TE-TAHDI, INHS A, HH
. o . SA(C ) BEEBIAD, SALEFRDL,
Tom: What kind of food do you prepare in Japan for New Year's?  § Ayumi: Raishil no basu-ryoka ni, dare ga iku no?
Furukawa: There is a lot of variation depending on the family, but  § Hisako: Hakkiri iku tte itte ‘ru no wa, Yamada-san ni, Fujita-san
generally spealn{lg, there 1§ food like New Year’s noodles,g ( ), Hibino-san no, sannin dake na no yo.
soup called 0zo#ni, and special New Year’s food called osechi-
ryori. 1.4 (ya) 2.BFAD (nanka) 3.IC (ni)
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4. T DABADEATHANTILIZ, CALBEYSE
WLWATTN?

VA IZITTR, vy T—R, LT R, NAF T

V(i ) wWAnBEHDETL,
Takeuchi: Jimu-san no sunde iru Hawai wa, donna kudamono
ga oishii n’ desu ka?
Jimu: S0 desu ne, mango ya, papaiya ya, painappuru( ),
iroiro arimasu yo.

1. D (dano) 2.1 & (nado) 3. TFAD (nanka)

5. I VAZAR, EALGBARREANTFE T
VhITEBEEEDP S LA (). TLER HEH
B THENETL,
Takeuchi: Jimu-san wa, donna Nihon-ryori ga suki desu ka?
Jimu: Sukiyaki to ka, sashimi (), sushi to ka, Nihon-ryori wa
nandemo tabemasu yo.

1. &bV (toka) 2.¥° (ya) 3. FAD (nanka)

Answers and Translations for Quiz XI-1

1= 3. Naomi: What do you think is good for Rumi’s birthday present? Michiko: How
would, say, an accessory be?

2= 3. Yesterday I went to a department store and bought shoes, a skirt, a belt, and
some other things.

3 =3. Ayumi: Who'’s going on the bus trip next week? Hisako: Those who say they

are definitely going are Yamada-san, Fujita-san, and Hibino-san—just those three.

4 = 2. Takeuchi: In Hawaii, where you are living now, what fruit tastes really good?
Jim: Well, there are mango, papaya, pineapple, et cetera—there are all kinds.

5 =1. Takeuchi: What kind of Japanese cooking do you like, Jim? Jim: Sukiyal,
sashimi, and sushi—T'll eat any kind of Japanese food.

14 QUIZ XI

Insert the correct particle into the parentheses in the sample sentence.
Answers follow the quiz, along with English translations.

L EWA FOHFE, APBVTHLED?
Fivavedr FLE(C ) R VAL, Ry
PR ADH 5D,
Mayumi; Sachi no heya, nani ga oite aru no?
Sachi: Pasokon to ka, terebi (), ydfuku-dansu to ka, beddo
nanka aru wa.

28 YUYy FIREALGEEEHLATTHR?
JL—=FLAINAY YRR, BEFON( ), T—
IR RERTEIE T,
Kyaku: Sandoitchi wa donna shurui ga aru n” desu ka?
Uetoresu: Hamu-sando ya, yasai-sando ( ), furlitsu-sando
nado ga gozaimasu ga.

3. BUER : Bz DHKRFEFED 7 FAIIX, EALZED AHS
HATETH?
V=25 TThz, FEA( ), BEALY, +F
YENEDR FAY AL VAHAVWBRED AD T\
F9Xo
Abe: Anata no Nihongo no kurasu ni wa, donna kuni no hito ga
irun’ desu ka?
Rr: So desu ne, Chiigoku-jin (), Kankoku-jin to ka, Oranda-jin
to ka, Doitsu-jin to ka, iroiro na kuni no hito ga imasu yo.

4 IKF NTAT, BLLWEY, X727
KA A F o TINED, < T—(
D, 72 SAEXRT,
Kyoko: Hawai de, oishii kudamono, tabeta?
Mitsuyo: Painappuru dano, mangd (), papaiya dano, taku-
san tabeta. .

)NPAVAY & A
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5.

2. [&& (hodo) 5 J:E».(tomo) :
3. 10D, DL (bakari, 113 (dake)
Answers and Translations for Quiz XI-2

Bl HOKARI . kA b oAt TN
HEIEIDLVATY, dIGAEI, BHEAEC ).
2 REELGADPDBWTIZELALLWTT X,
Takahashi: Ashita no nomikai ni wa, sensei-gata mo sanka suru
n" desu ka? '
Inoue: SO rashii n" desu. Furukawa sensei ni, Fujita sensei (), ]
Sasaki sensei nanka mo oide ni naru rashii desu yo. ‘

1. <BL B (kurai, gural) 4. FD (zutsu)

1. & % (to ka). Mayumi: What do you have in your room, Sachi? Sachi: A PC, a TV, a
chest of drawers, a bed, and stuff like that.

2. X (ya). Customer: What kind of sandwiches do you have? Waitress: To begin
with, we have ham, vegetable, and fruit sandwiches.

3. & 2~ (to ka). Abe: In your Japanese class, what countries are the students from?
Lee: Let me see. There are people from all kinds of countries, like China, South

Korea, the Netherlands, and Germany. I quantity. The two variations have the same meaning and are largely
4. 720 (dano). Kyoko: Did you eat some delicious fruit in Hawaii? Mitsuyo: Iatean [§  interchangeable. Compared to & (hodo; XII-2) and (520, i¥H0 L
awful lot, like pineapple, mango, and papaya. (bakari, bakashi; XII-3), this particle has the widest range in usage, both
5. {2 (ni). Takahashi: Are the teachers going to take part in the drinking party L in terms of the kinds of words it can follow and in the situations in which

will be coming, for starters.
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tomorrow? Inoue: It seems that way. Mr. Furukawa, Ms. Fujita, and Ms. Sasaki i
|

l

|

»

bakashi) e T B (mo)

1. {51, <S4 (kurai, gurai). Indicates an approximate amount or

it can be used. It has a slight tendency to point to the minimum of an
approximate amount rather than the maximum. English equivalent:
“about,” “around.”

D ﬁégtﬁﬁéiﬁ%ﬁﬁéiéi’& BRGSOV HYE
7
BRE BB LHVTIENI IS

Jokyaku: Tojo-tetsuzuki ga hajimaru made, ato nanpun gurai
arimasu ka?
Kakari-in: Ato jigo-fun kurai de gozaimasu ga.

Passenger: How much (how many minutes) longer will it be until
the boarding procedures begin?
Attendant: It should be another 15 minutes or so.

|
\
i \
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i) F HHOBERK, MASHWVVWLESL 25D 7
FKiI6ARDLE, U—NE1IF—RE, T4/ EIRLD
W, HELTBWT

Tsuma: Ashita no okyaku-sama, nannin gurai irassharu no?
Otto: Rokunin kuru yo. Biru o ichidasu to, wain o sanbon
gurai, ydi shite oite.

Wife: About how many guests will be coming tomorrow?
Husband: Six. Make sure we have a dozen beers and, say, three
bottles of wine on hand.

2. 12 & (hodo). Indicates an approximate amount or quantity with the
connotation that it is the maximum that one might expect. It is a slightly
more polite form, and more characteristic of the written language, than
{HV, "B W (kurai, gurai; XII-D. These particles, plus X742 )
(bakari; XII-3), can be used more out of a sense of politeness than accu-
' racy, by making the amount somewhat vague (see example iii on the fac-
ing page). English equivalent: “approximately.”

DENBLBL, HEREEZBEVWLETT,
kg 2277w EEEALTBYE T, 10T E T,
E‘Q‘(%%Dij—zﬁo '
I IUAREEOEHNEBLE T, 20501FE L7256,
D) —EBBHETHLEBELZ L TE W,

Furukawa: Moshimoshi, Inoue kachd o onegai shimasu.

Sato: Tadaima seki o hazushite orimasu. Ato juppun hodo de,
modotte mairimasu ga.

Furukawa: Yamamoto Shaji no Furukawa to mashimasu ga,
nijuppun hodo shitara, mg ichido odenwa suru to otsutae
kudasai.

Furukawa: Hello. May I speak to Section Chief Inoue?
Sato: Mr. Inoue is not at his desk at the moment, but he should be
back in about 10 minutes.

us XII. Particles Indicating an Amount or Quantity

Furukawa: This is Mr. Furukawa at Yamamoto Shoji. Please tell
Mr. Inoue that I will call again in about 20 minutes.

i BNy, SEIEERLATT S
JEER HLATESWERA, 92 L»R-TENE
FAD, BIBFMIIEBHFHHITIL, ROH
BEEHINE T,

Kyaku: Kono pan, go-ko hodo hoshii n’ desu ga....

Ten'in: Moshiwake gozaimasen. Mo ni-ko shika nokotte ori-
masen ga, ato ichi-jikan hodo omachi itadakereba, tsugi no
ga yakiagarimasu.

Customer: I'd like, say, five of this kind of bread.
Clerk: I'm really sorry, but there are only two left. But if you can
wait for an hour or so, we will finish baking the next batch.

i) ATICITL D2 TN/ T, ITHIEEL TN
TAMPT?
Ginkd ni iku no o wasureta no de, ichiman-en hode kashite
kuremasen ka?
I forgot to go to the bank, and I wonder if you could lend me ten
thousand yen or so.

3. iE»Y. i¥H U (bakari, bakashi). Indicates an approximate amount
or quantity like <5 \>, {5\ (kurai, gurari; XII-D and (% & (hodo;
XII-2), but focuses on the smallness of the amount. In this particular
sense, I¥7* V) has a slightly old-fashioned flavor, whereas XL is
casual and used among friends and family. Since {£74*¥) and I L
focus on the smallness of the amount, they are not usually used with

large figures. English equivalent: “approximately.”

D COMHFI2, SFEMIEPY 2B TL X
Kono shigoto wa ni-san jikan bakari kakaru deshao.
This job will take approximately two or three hours.
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i) Thizo T, 2HE P URITICAIToTE
Tsukareta no de, futsuka bakashi ryokd ni itte kita.
I was tired, so I went off on a little trip for a couple of days.

4. "D (zutsu). Indicates that an amount or quantity is divided up equally
into two or more parts. English equivalent: “each,” “respectively.”

D ZHHIC, EHORBORBHILBVTHIET DT,
1EBFDE - TLE &\,
Kochira ni, kind no kaigi no gijiroku ga oite arimasu no de,
ichibu-zutsu totte kudasai.
The minutes of yesterday’s meeting are right here. Please take
one copy each.

i) IHCIE ST OELL, BECVWWEEDbhTwnEd,
Ichinichi ni ichimanpo-zutsu aruku to, kenkd ni ii to iwarete
imasu.
If you walk 10,000 steps a day, it is said to be good for your health.

5. &% (tomo). Indicates that all of the numbers specified are to be
included, referring to two or more items. The meaning is “neither” or
“none of” when followed by a negative verb. English equivalent: “both,”
“all of,” “none of.”

D BRI N EZABNFORELAVPEINZE)TT R,
HE:ZI9ITToThe “AEDBLOFEEITTL,

Miyamoto: Kawakami-san, futago no akachan ga umareta sd
desu ne.
Nakajima: So desu tte ne. Futari tomo onna no ko da so desu

yo.

Miyamoto: I hear that Kawakami-san has had twins.
Nakajima: That’s what I hear. They say that both are girls.
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i 2y HEHE—¥F—HoAREZ-T?
BT F9, 2B o -AITE, MHEHREVD,

Eri: Kino s&ta katta n’ datte?
Etsuko: So, ni-mai katta n" da kedo, rydhd tomo okii no.

Eri: I hear you bought a sweater yesterday.
Etsuko: Uh-huh, I bought two, but they’re both too big.

6. 71¥ (dake). Indicates an amount or quantity that is an upper limit.
The amount is usually small, though not necessarily so. English equiva-
lent: “no more than,” “only,”

»u

just.”

D FETARZ) =4 EoTo
'5: . _‘Offw-lo

Kodomo: Aisukurimu, katte.
Haha: Hitotsu dake yo.

Child: Buy me some ice cream
Mother: But just one.

i) E—=VE&I2y TINRETERATL 72,
~ Biru o koppu ippai dake nomimashita.
I had just one glass of beer.

7. % (mo). Indicates an amount or quantity that is an upper limit or a
sufficient amount. It is often used with the IZ (-ba; VII-D) form of a verb
to indicate that a certain amount is sufficient under the conditions speci-
fied by {. It is interchangeable with < 5 V>, <"\ (kurai, gurai; XII-
D, 13 ¥ (hodo; XII-2), 1X22 1), X% L (bakari, bakashi; XII-3), and
72V¥ (dake; XII-6), though each has its own nuances. English equivalent:
“as much as,” “at most.”

D IR BREFTEDLS VDT THh?
SEE 105D HITITIFET L
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Yamamoto: Eki made dono kurai kakarimasu ka?
Hirano: Juppun mo areba ikemasu yo.

Yamamoto: How long does it take to the station?
Hirano: You can get there within ten minutes.

i) ROTMEIIF DT, 5AH AN, Vo l@NTY,
Watashi no heya wa semai no de, go-nin mo haireba, ippai
desu.

My room is so small that if you get as many as five people in it, it's =

full.

XII. Particles Indicating an Amount or Quantity

quiz X11

Choose the correct particle from those given below the sample sentence.
Answers follow the quiz, along with English translations.

Lona—e—Ahy iz, Zo( )7FVARETT,
Kono kohi-kappu wa, futatsu ( ) Furansu-sei desu.

1. ¢5L) (gurai) 2. 1F&E (hodo) 3. &® (tomo)

2. FHLEIL, r—F2UH( )E>TUNIEAR?

Kodomo-tachi ni, keki o ikko ( ) kubatte kuremasen ka?

1. &% (tomo) 2. {BLY (kurai) 3. FD (zutsu)

3. COMEEHIL, SFE () HNITTELLE VT T,

Kono shigoto wa, sanjikan( ) areba dekiru to omoimasu.

1. ¢5L\ (gurai) 2. &B (tomo) 3. T (zutsu)

4L RIDBLBL. #1045 ( L. SHZzHTRESLPH,
3w, b YFEL7,
Otto: Moshimoshi, ato juppun ( ) shitara, kaisha o dete kaeru

kara.
Tsuma: Hai, wakarimashita.

1. &% (tomo) 2. [F&E (hodo) 3. D (zutsu)




5. (B F FEHO a v —, £9H7E5727
X Lo AT E, BIRIZS0A (
07: bo
Eriko: Kind no konsato, do datta?
Miki: Yokatta n’ da kedo, kankyaku wa goji-nin( ) de
sabishikatta wa.

1. FD (zutsu) 2. &£ (tomo) 3. [EHD (bakari)

Answers and Translations for Quiz XII-1

) TEULA»

1= 3. These two coffee cups are both French-made.

2 = 3. Could you hand out one cake each to all the children?

3 =1. Give us three hours or so, and I think we can finish this job.

4 = 2. Husband: Hj, I'll be leaving the office within ten minutes. Wife: Okay.

5 = 3. Eriko: How was the concert yesterday? Miki: It was okay, but the audience
consisted of about fifty people, and so it was a little sad.

Insert the correct particle into the parentheses in the sample sentence.
Answers are at the end of the quiz, along with English translations.

L fadk IREER, ORI Tk, E9 o777

mE.EhAs, Zo(  )EBEZ oKk,
Fukui: Shiishoku-shiken, futatsu ukete ‘ta yo ne, do datta?
Nakajima: Sore ga, futatsu( ) dame datta yo.

2 HAFVE /B IEIN -2 —EC R TBEHVLIZWATY
FE, BEEEIRED ( YWD FEFT
RTFVON  TEXXIZHLDE T 30571 ETHBED
T&E 9,
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Tomari-kyaku: Yishoku wa rimu-sabisu de onegai shitai n’
desu kedo, jikan wa dono () kakarimasu ka?

Hoteru no hito: Gochiimon ni mo yorimasu ga, sanjuppun hodo
de otodoke dekimasu.

3. %4 L SHORBRIZ2ZR -V T, 2=V () $hE&ET
ENWTL &N,
HBiE b ELI,
Sensei: Ky no shiken wa ni-pgji desu. Ni-p&ji ( ) enpitsu de
kaite kudasai.
Seito: Wakarimashita.
LEE EZHRLETHPS, BHOBT, 1858( ) KA

TLEZ WV,
Isha: Kusuri o dashimasu kara, shokuji no ato de, ichijo ¢ )
nonde kudasai.

RITAVEDEMA(  )FERoTH?
F.E9, TR ER-THER D,
Otto: Wain wa ato nanbon ( ) nokotte ‘ru?
Tsuma: S0 ne, mada gohon wa nokotte ‘ru to omou wa.

Answers and Translations for Quiz XII-2

L &% (tomo). Fukui: You were taking two employment exams, right? How'd they
go? Nakajima: As it turns out, I failed both.

2.<bWy, "B\ (kurai, gurai). Hotel guest: I'd like to order dinner through room
service. About how long would that take? Hotel employee: It depends on what is
ordered, but delivery can be made within (it shouldn't take more than) thirty min-
utes,

3. &% (tomo). Teacher: Today’s test consists of two pages. Write on both pages in
pencil. Students: Yes, Teacher.

4,772 (zutsu). Doctor: I'll prescribe some medicine for you. Take one pill each
after meals.

5. BV, {5V (gurai, kurai). Husband: About how many bottles of wine are left?
Wife: Well, there are still five left over, I think.
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& O has no other particles in this book to which it can be profitably
compared. But since it cannot be ignored entirely, I have chosen
two common functions for inclusion. For other functions of @, see
my All About Particles.

1. @ (no). Indicates that the thing or person preceding @ possesses,
either literally or figuratively, the thing or person following the particle.
Used with nouns. English equivalent: “’s,” “of.”

) RADEEEHZZIZHVET,
Watashi no kasa wa asoko ni arimasu.
My umbrella is over there.

i) EHOFTIICEEFoTWVAHDIE, HEDETT,
Kaisha no mae ni tomatte iru no wa, shacho no kuruma desu.
The car parked in front of the company is the President’s.

I & See also I1-3, where @ is used to specify locations.




2. M (no). Indicates that the thing or person preceding the particle
belongs in some way to the group or organization that follows the parti-
cle. English equivalent: “of,” “at.”

D HORFDFREZ, BEHFEANPEZNE)TT R
Ano daigaku no gakusei wa, yushi na hito ga oi so desu ne.
There are a lot of excellent students at that university.

i) SNIERDEHOHG T,
Kore wa watashi no kaisha no seihin desu.
This is a product of my company.
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quiz X111

This is essentially a quiz on @ (no), but to make it more challenging, I
have included a few other particles. Choose the correct ones from those
given below the sample sentences. Answers and English translations fol-
low the quiz.

VFE( )BVET,

) shinbun ( ) arimasu.

) HEIEE (
) Chiigoku-go (

1 [(XIEE (
Toshokan ( -

1.MD (no) 2.H%(ga) 3.IC (ni)

2.2 () HE(
Kore ( ) dare (

1.D (no) 2. [& (wa)

)MEATT Y
) kaban desu ka?

3.?737:( MIX () dHhEy

Anata (
1. IZ (ni)

) FRE, B (

) gakko wa, Tokyd () nani-ku( ) arimasu ka?

2.MD (no) 3. T (de)

YWET,

) imasu.

LI EAC IREC ) ShHE (

Kawamura-san( ) kazoku( )ima gaikoku (

1.[& (wa) 2.IC(ni) 3.0 (no)




5. ( VRDEL(C ) K( ) REFHVIT,

Watashi( )ie( ) chikaku ( ), ku (

1.1 (ni) 2. D (no)

Answers and Translations for Quiz XITI-1

) kden ga arimasu. ]

1= 2, 3, 1. The library has Chinese-language newspapers.
2 =2, 1. Whose bag is this?

3=2, 2, 1. In which ward of Tokyo is your school?

4= 3,1, 2. Kawamura-san’s family is now (living) overseas.
5=2,1, 2. There is a public (ward) park near my house.
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& Both of these particles are commonly used in daily conversation
among friends and family. A more formal way of saying the same
thingis © 9 T3 (so desw):e.g, TH S AR S Z9HTT
(Nakata-san wa kuru so desu, “I hear that Nakata-san will come”).

1. 2T (ite). Indicates what the speaker has heard from someone else
and usually occurs in the form ©C (tte). It is typical of casual, everyday
conversation among family and friends . In this sense, it can follow nouns
(when ©C becomes 7Z T [datte), adjectives, and plain verb forms.
When following verbs (e.g,, B-X 5 o T [taberu tte]), the form often
becomes X% A 72 5C (taberu n’ datte). It has basically the same
meaning as 72 & (da to; XIV-2), though the latter is somewhat more
typical of men’s speech and has a rougher tone. English equivalent: “I
hear,” “they say.”

D W& HEHOB, B 5 BESRT, BIHEEIE |
(o TRBNE VAT 2T
T ARY? Lo, A2 RD X9 % |
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Yumi: Kin6 no ban, Mayu kara denwa ga kite, ashita tsugd ga
waruku natte korarenai n’ datte.
Kyoko: Hontd? Ja, watashi-tachi mo yameyad ka.

Yumi: Last night I got a call from Mayu, and she says that some-
thing has come up and she can’t come tomorrow.
Kyoko: Really? Well then, why don’t we call it quits too?

i HESHO BEERD 7 IA, KEZ2TCo
Bk 5%, BEELTRLEDIZ

Yoshihiko: Kyo no keizai-genron no kurasu, kyako datte.
Masao: Uso, hayaoki shite kita no ni ...

Yoshihiko: Did you hear, today’s class on economic principles has
been cancelled.
Masao: You're kidding! And here I got up early just for that.

& A sentence ending with ->"C can be made into a question by
finishing the sentence with a slight rise in intonation (V-5). For a

more polite effect, > T can be used after verbs ending in 9

masu) and after T3 (desu): X 9o (tabemasu tte)
and X5 A T$ 5T (taberu n’ desu tte).

2. 72& (da to). Indicates what the speaker has heard from someone
else. It is more typically used by men than women and is a rougher mode
of speech than T (tte; XIV-1), and it is less commonly used. It can fol-
low nouns directly, but when following verbs, A~ (n) must intercede
between verb and particle: e.g., X5 A 7Z L (taberu n’ da to).
English equivalent: “I hear,” “they say.”

DRI BREEEA, EILTHDLTTHREZADPLTS
D7
i GBI BESIADVRDATIEL,

Imoto: Okasan, doshite awatete sdji nanka shite ‘ru no?
Ane: Konban ky ni okyaku-san ga kuru n’ da to.
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Younger sister: How come Mom is rushing around and cleaning
up?

Older sister: She says that all of a sudden we’re having guests
tonight.

iD F  BHNVW R,
R ENPHBIERE L,
Mika: Mainichi ii tenki ne.
Kayo: Sore ga ashita wa ame da to.

Mika: We're having good weather every day.
Kayo: But they say tomorrow is rain.

& 133




Quiz X1V

Change the following sentences as shown in the example. Answers and

English translations follow the quiz.

EXAMPLE

AR SAIIRLEREEEL 72
IR ZA, BT,

Yamamoto-san wa kuru to kikimashita.
» Yamamoto-san, kuru tte.

L BH, M ksLHMETL 7
»

Ashita, ame ga furu to kikimashita.
»

2. COBEIIHHWEHEEL 72,

»

Kono eiga wa omoshiroi to kikimashita.
|

3. AMAENVIZEHETL 7

»

134

Ima sakura ga kirei da to kikimashita.
»

LENSAZHRLEEFHELL 72

»

Yoshikawa-san wa bydki da to kikimashita.
>

5. HDOVAMGT VIZRWERF & L7

»

Ano resutoran wa yasui to kikimashita.
»

Answers and Translations for Quiz XIV-1

1 Hﬂ E\ Fﬁi)gl“éé OTO
Ashita, ame ga furu tte.
I hear it’s going to rain tomorrow.

2COBEIZEHEV 2 To

Kono eiga wa omoshiroi tte.

They say this movie is interesting.
LA ENNE ST,

Ima sakura ga kirei datte.

They say the cherry blossoms are pretty now.

LENZAIRFRIZoTo
Yoshikawa-san wa byoki datte.
I hear Yoshikawa-san is sick.

5.HDVAMG VR oTo
Ano resutoran wa yasui tte.
They say that restaurant is cheap.

QUIZ Xiv
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Change the following sentences as shown in the example. Answers and
English translations follow the quiz.

EXAMPLE
COBEIZHEYEHEALZVZEITT

» COBBEIRHEVHEHES WAL L,
Kono eiga wa amari omoshiroku nai s desu.

» Kono eiga wa amari omoshiroku nai n’ da to.

L GEDKIZRNEH T

»

Kotoshi no fuyu wa samui so desu.
>

2. V)Y DEERB LD 572%9 T,

»~

Gasorin no nedan ga agatta s6 desu.
»

3. ZIXBHHDOBREIIR L WEHTT,
»

Takashi wa ashita no jugyo ni konai sd desu.
»

4. HDNEHFENZZLITT,

Ano hito wa Chiigoku-jin da s6 desu.
»
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5. EHOWT 7, LI ETHRDVH 72 £ ) T,

Kind no akegata, Hokkaido de jishin ga atta so desu.
»

Answers and Translations for Quiz XIV-2

LEEOLIIENALL,
Kotoshi no fuyu wa samui n’ da to.
I hear that it’s going to be cold this winter.

LAV DIEBRB LS o7z AT L,
Gasorin no nedan ga agatta n’ da to.
I hear the price of gas has gone up.

SFEIHHDOBEITR VAL L,
Takashi wa ashita no jugyd ni konai n’ da to.
I hear Takashi’s not coming to tomorrow’s class.

LHDNIZHEANIZE,
Ano hito wa Chiigoku-jin da to.
I hear he is Chinese.

5.KEHDBT ., LI E CHENH -7 AL,
Kind no akegata, Hokkaidd de jishin ga atta n’ da to.
At dawn yesterday, there was an earthquake in Hokkaido, I hear.

QUIZ XIV
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1. & (mo). Following nouns, indicates that an amount or quantity is large
or more than expected. Often used for emphasis. English equivalent: “as
much as,” “as many as.”

D FEHDBE, E— V210K D KA LD T, S HE:
WTHEAYE VY,
Kind no ban, biru o juppon mo nonda no de, kesa wa futsuka-
yoi de atama ga itai.
Last night I drank all of ten bottles of beer, and this morning I've
got a headache from the hangover.

i) EBE S AL, 6D EFEDFEEHANZEITT,
Satd-san wa, rokkakoku-go me hanaseru n’ da so desu.
Sato-san can speak as many as six languages, I hear.

& As seen below, when b is used with the number one and a neg-
ative verb, it means “not even one.”

D BF Buwid, Va—-2AH5bH?
BIBBEICHLTL ko




4@\?‘ . 2.‘9\ lzl‘(% &b)lo

Musuko: Atsui na, jasu aru?
Haha: Reizoko ni aru desho.
Musuko: Ett, ippon mo nai yo.

Son: Gosh, it’s hot. Is there any juice?
Mother: Right there in the frig.
Son: Hey, there’s not a single bottle left.

i) BE: LT EA, BHEIZHEAINWS?
T vnz, B3IARARIFSTLEST, —AdW
FHA L,

Kyoshi: Yamashita-san, kydshitsu ni dare ka iru?
Yamashita: lie, md6 minna kaette shimatte, hitori mo imasen
yo.

Teacher: Yamashita-san, is there anyone in the classroom?
Yamashita: No, they've all gone. Not a single person is left.

2. Z°F (koso). Indicates that emphasis is to be placed on the word (the

noun) preceding the particle. Most often occurs with positive verb forms.

English equivalent: “for certain,” “for sure.”

) GECEDHDORFICEE LIV,
Kotoshi keso ano daigaku ni gokaku shitai.
This year for sure, I want to get accepted at that university.

i) I3 AT A RO LD o722 ) T,
HIEIRATT L W SATERIHELZERS
TWzATTITE R,

Yamashiro: Takemura-san, shacho ni naranakatta s6 desu
ne.

Hayashi: S0 nan desu yo. Takemura-san koso jiki-shacho da
to omotte ita n’ desu kedo ne.
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Yamashiro: I understand that Takemura-san didn’t become
President.

Hayashi: That's right. I thought Takemura-san would definitely be
the next president.

3. ¥4 (sae). Marks off something that, in context, is seen as occupying
an extreme position, and in this sense means “even.” When a clause ends
in ¥ (-ba; VII-D or 725 (-tara; VII-2), the word preceding & 2. shows
what would be needed to satisfy the stated conditions, and means “if
only.” It is more widely used in casual everyday conversation than the
more polite 5 (sura; XV-4), with which it is interchangeable in the
first function mentioned above. English equivalent: “even,” “if only.”

D COEMIZ, FHRHTIZTIERALNBIEL, REL
WH DT,
Kono shitsumon wa, kodomo de sae sugu kotaerareru hodo,
yasashii mono desu.
This question is so easy that even a child could answer it.

i) MARSIASZARAMLTINE CO/HFEITIEINL
ERWET,
Yamamoto-san sae shochi shite kurereba, kono shigoto wa
umaku iku to omoimasu.
If we can only get Yamamoto-san’s approval, I think this job
should proceed smoothly.

4. T5 (sura). Marks off something that, in context, is seen as occupy-
ing an extreme position, and in this sense means “even.” In contrast to
& Z (sae; XV-3), 35 is less used in casual daily conversation and
does not follow {3 (-ba; VII-1) or 725 (-tara; VII-2). It is often followed
by a negative verb. English equivalent: “even.”

D X FETTORPLPHTRVEELVWHETT,
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Kore wa, gakusha de sura nakanaka tokenai muzukashii
mondai desu.
This is a problem that even scholars have great difficulty in solving.

i) DA EY 7 BEBFIRIFERICH ST, HLZLTHH
KRR oTLE o E )75,
Ano orinpikku senshu wa jiko ni atte, aruku koto sura dekinai
karada in natte shimatta so da.
I heard that Olympic athlete met with an accident and ended up in
such a condition that he can’t even walk.

5. M7 5 (mono nara). Places emphasis on the conditional nature of
the clause that precedes it. It has two functions: 1) it indicates that if the
conditional clause is carried out, the results are likely to be unfavorable;
2) it expresses a hope that the conditional clause will be fulfilled. % ®D %
b is often replaceable by X (-ba; VII-D and 7= 5 (-tara; VII-2), but it is
much more emphatic than either. It is preceded by a plain verb, a poten-
tial verb, or a verb in the -0/-y0 form. English equivalent: “if ... then.”

D SR RIS H, BEERE WX IR,
BHIZI)RATTE, MPEBIDDOEL, BKS
neH T,

Suzuki: Shacho wa ky®d, kigen ga warui yo da ne.
Tomita: SO nan desu yo. Nani ka i6 mono nara, donararesd
desu yo.

Suzuki: Today the President seems to be in a bad mood.
Tomita: You're so right. If you try to say something, you feel
you're going to get yelled at.

i) F 1 HIH)—F, BELINZEN W TT 1,
K BNLDBDLELEN-WAS, EE2 T -T, AhH
WLz o70 0, BLBILZERTEAY,
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Tsuma: M0 ichido, Fuji-san ni noboritai desu ne.
Otto: Noboreru mono nara noboritai ga, toshi o totte, tairyoku
ga nakunatta kara, Fuji-tozan wa muri daré.

Wife: I'd like to climb Mt. Fuji one more time.
Husband: If it was possible, I'd like to do it, but getting older and
physically weaker, I'd say climbing Mt. Fuji is out of the question.

6. <HI (kuse ni). Indicates that judging from what precedes the par-
ticle, what follows is unexpected or unworthy and is deserving of censure.
Often concerns someone who is trying to act beyond their ability or sta-

tion in life. It is similar to D {Z (no ni), but much stronger in its sense of
condemnation. English equivalent: “even though,” “despite the fact that.”

) HOFIZFROIBISBHE—-VE2KATNHEEH,
Ano ko wa kodomo no kuse ni, maiban biru o nonde iru so da.
Despite the fact that she is still practically a child, I hear she

drinks beer every night.

i) HDONIZ, WBTF 2RI, AAZ ORI TH 258
HDTHYET,
Ano hito wa, uta ga heta na kuse ni, minna no mae de utaita-
garu no de komarimasu.
Even though he is really terrible at singing, it’s a real problem
because he’s always wanting to sing in front of people.

7. E2 5 (dokaro ka). By denying what precedes it, & & 5 7>
emphasizes what follows, which is quite the opposite of what might be
expected. English equivalent: “far from,” “more than.”

D IR BFEA. BERAIZTAYHIIToTE T, HEE
R BEIN ol ATLED?
BHIEATORW, EFEEIAD HEALZDIZE
FLAHD L VWATHSTHD L,
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Yamaoka: Okosan, natsu-yasumi ni Amerika ni itte kite, eigo
hanaseru yo ni natta n’ desho?

Takada: Tonde mo nai, eigo dokoro ka, Nihon-jin na no ni
kanji mo roku ni yomenai n'de komatte ‘ru no yo.

Yamaoka: Your children, they went to America during summer
vacation, so they must be able to speak English now.

Takada: You must be kidding. Far from speaking English, they
can’t even read kanji properly, though they’re Japanese. It's a
problem.

i) F BARDOEI, MICHo7ATToT?
B .REZAP EITHRSTETREE 2L,

Mitsuko: Shiimatsu no tozan, ame ni atta n" desu tte?
Kenji: Ame dokoro ka, yuki made futte kite taihen datta yo.

Mitsuko: During your mountain climbing this week, I heard you
ran into some rain?

Kenji: More than rain, it even started snowing and was pretty
tough.

8. M % (mono 0). Indicates that if something had Been done, then the
unfavorable results that followed would not have occurred. English
equivalent: “if only.”

) HORR-TWIIETVVHDE, DL 2XoTLE
‘97’;’.0
Ano toki damatte ireba ii mono o, tsui shabette shimatta.
If only I had kept quiet that time, but the words just slipped out.

i) HARICENEZIZ, WBYIZRETr2ITRIEVY
D&, HOANITTHIT Tz,
Anna ni samui toki ni, yamanobori ni nado ikanakereba ii
mono o, ano hito wa dekakete itta.
As cold as it was then, he had no business going mountain climb-
ing or anything like that, but he went anyway.
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9. F (z0). A sentence-ending particle that adds force to the entire sen-
tence. Typical of men’s speech, it is often used to warn of an impending
danger or threat or as a verbal encouragement to oneself.

D BERRESTERZ,
Yuki ga futte kita zo.
Hey, it’s started snowing.

i) HPE AR B Lo
Tsunami ga kuru zo.
A tsunami is coming!

10. »TI¥ (tteba). A sentence-ending particle that indicates the
speaker’s irritation that the listener has not understood or complied with
what the speaker said. English equivalent: “I said,” “Didn’t I tell you.”

D bhrolzoT,
Wakatta tteba.
I said I understood. / I understand, OK!

%7\’)) b: LT ')f nfo
Shizuka ni shite tteba.
Didn’t I tell you to keep quiet. / Keep quiet, I say.

11. $ DM (mono ka). A sentence-ending particle that negates the
preceding verb and states the speaker’s firm intention not to do some-
thing. It is typical of casual everyday conversation and has an even more
casual form in A 2> (mon ka). Both of these are more forceful than
simply ending the sentence with a verb in the negative form. English
equivalent: “I never want to ... again,” “T'll never ... again.”

D DIBDIFEITIZZELEITLDHDD
Mo ano mise ni wa nido to iku mono ka.
I'll never go to that store again.
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i) HOANELIEDHIEIDDH
Ano hito to wa mo au mono ka.
I never want to see him ever again.

i) HVoIZid, BIRIDAD
Aitsu ni wa, mo au mon ka.
I never want to lay eyes on that guy again.

12. [2&E (hodo). Indicates the degree or extent to which an action is
carried out, usually an extreme degree. English equivalent: “so ... that.”

D ZDOH, FAFFERT EENL T W,
Sono hi, watashi wa shinu hodo tsukarete ita. ,
That day, I was so tired I thought I would die (I was dead tired). | LA X AL, SRAE ( YT DAy FAMIAE LY
' W&, EHSRH DM 2 LTV 5,

Choose the correct particle from those given below the sample sen-
tences. Answers and English translations follow the quiz.

i Eﬁf%bi‘(ﬁjﬂ{ﬁb:ﬁ AT, HEETERVIBERAT Yamamoto-san wa, rainen () piano no kontesuto ni nyiisho
=2 - co L . e 0 o shite iru.
Densha wa kaisuiyoku ni iku hito de, miugoki dekinai hodo ] shitai to, mainichi hachijikan mo renshd o shite iru
konde ita. \‘ 1. {HIC (kuse ni) 2. ETBh (dokoro ka) 3. CF (koso) 4. TR (sae)
The train was so full of people going to the beach to swim that ' X
you could hardly move an inch. L BHH I MEHRETAP LA ST? W2 ERPo7:

STE2Th b, KoTRoTUN L,
HI Wk, Hoiid, $IHIZEERIC o
Noda: Kind Hayashi to kenka shita n’ datte? Aitsu warukatta tte
itte ‘ta kara, atte yatte kure yo.
Tagawa: lya da yo. Aitsu niwa, md nidotoau( ).

1. ECBD (dokoro ka) 2. HEDH (monoka) 3. BHDIES (mono

nara) 4. D% (mono o)

3 BORITAEAC LT, AT () BRENIHDATIT v
Saikin wa shigoto ga isogashikute, ryokd ( ) eiga ni mo ike-
nai.

1. &% (sae) 2. Z%F (koso) 3. ETHH (dokoroka) 4. BHOH
{mono ka)
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4 HOMNI, FOIERZH ST (

148

BELTWwh,
Ano hito wa, sono koto o shiranai ( ), shitte iru yo na kaoo
shite ita.
1. L BIT (kuse ni) 2. TF (koso) 3. ET Db (dokoroka) 4.%
MDH* (mono ka)
CEE D COBE, SEROECEHETO AR R Do

>TT R,
BRE D29 &, B0l () BAb X,
Hiromi: Kono eiga, oba-sama no wakai koro totemo ninki ga atta
so desu ne.

Oba: So yo, watashi jukkai ( ) mita wa yo.

1. 95 (sura) 2.H (Mmo) 3.&3R (sae) 4. % (koso)

CFE HBRZI—ay I EDNSLZATLES?

/A
R ATEFEL2 L BLATITA(
'Iﬁ: g 7z ‘I\bo
Hiromi: Oba-sama wa Yoroppa ni nando mo irashita n” deshd?
Oba: lkimashita yo. Moshiikeru ( ), m6 ichido Pari ni ikitai
wa.

) )R

1. BDIES (mono nara) 2. HDH (mono ka) 3. ETHh
(dokoro ka) 4. BH®D% (mono o)

CERKEHAT o 7N —, EH o7 ?

REZ 720, 120, F—ERATEVL, Bl BT )
OT;%?\‘Of:o
Naoki: Kind itta ba, do datta?
Takehiko: Dame, dame, sabisu wa warui shi, takai shi, mo iku
( )tte omotta.

1. ECAD (dokoro ka) 2. HBD% (mono o) 3. BHDH (mono ka)
4, HDTES (mono nara)

QUIZ XV

8. HhOINZE, BEFYT( )BNBIEIL, 2EZLNIEXE

AL

Ano yama wa, otoshiyori de (
s0 desu.

1. &R (sae) 2.1F& (hodo) 3.%HB (mo) 4. TF (koso)

9. REXTES( )RAELT,.COAFEZERIEV,

Nagaiki dekiru ( ) nagaiki shite, kono shigoto o kansei sasetai.

1. &5D%E (mono o) 2. BHDD (mono ka) 3. HDIEB (mono nara)
4. [F& (hodo)

10. ?%%T(hhbi\ ZDHVDBELRLELTHITA

Sodan shite kurereba, sono kurai no okane nara kashite ageta
C ..

1. 5D (mono ka) 2. LT (kuse ni) 3. BHDKES (mono nara)
4, D% (mono o)

) noboreru hodo, nadaraka da

Answers and Translations for Quiz XV-1

1=3. Next year for certain, Yamamoto-san wants to win a prize in a piano competi-
tion, so she’s practicing all of eight hours a day.

2=2,Noda: I hear you had a fight with Hayashi yesterday. He said that he was in the
wrong, so you should see him. Tagawa: No way. I never want to see him again,

3=23.'m so busy these days, I can't even see a movie, much less take a trip.

4=1. He doesn’t know a thing about it, but he had this look on his face that said he
knew everything.

5= 2. Hiromi: This movie was quite popular when you were young, wasn't it, Auntie,
Aunt: That’s right. I saw it as many as ten times.

6=1. Hiromi: Auntie, you have been to Europe any number of times, right? Aunt: I
sure have. And if I could go again, I'd like to go to Paris once more.

7=3. Naoki: How was the bar you went to yesterday? Takehiko: No good at all. The
service is bad, and it’s expensive. I'll never come here again, I thought.
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XVI

8 =1 or 3. That mountain is so gentle (has such gentle slopes) that even elderly peo-
ple can climb it. .
9 = 3.If I can possibly live a long life, I'd like to live one, so that I can complete this work. }
10 = 4. If you had only discussed it with me, I could have lent you at least that much
money.

1. & (t0). Used to list two or more items when asking the listener to
choose one of them. English equivalent: “or.”

& In giving an answer to a question in the & formula, the listener
often places ® 75 (no ho; [the onel on this side) after his choice.
D JF can be used regardless of the number of items involved,
contrasting with & ) (yori; XVI-2), which is used only with two
items.

D EH I YATEAPA L ELLREETTA?
LB 25 TF R UL AP ADH IS TR

Tanaka: Ringo to mikan to dochira ga suki desu ka?
Yamagishi: S0 desu ne, amakereba mikan no ho ga suki desu
ne.

Tanaka: Which do you like better, apples or mikan oranges?
Yamagishi: Well, if they are sweet, I like mikan oranges better.

i REERA HOJEL, ZOJEE, EHLOLPRVATT
7
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WHRANZIH)TTh, BRL o720, HDOJEDHF L DB Y YF—RE Ly FVurRE, Eob RO H

oL BVET, | %do
3 A ~ — WKy w g [
Yasuda fujin: Ano mise to, kono mise to, dochira ga yasui n’ RZ 45 fﬂi"g VE—AEXY L YRV YIADT AR |
» LLWTT &, :
desu ka? : 5
Kawada fujin: S0 desu ne, yasai dattara, ano mise no ho ga 7 Toru: Yankisu to, Reddosokkusu to, dotchi ga tsuyoi no ka na.
yasui to omoimasu. ] Takayuki: Kotoshi wa Yankisu yori Reddosokkusu no ha ga ,
Mrs. Yasuda: Which is cheaper, this store or that store? , ,‘ tsuyoi rashii desu yo. i |
Mrs. Kawada: Well, as for vegetables, that store is cheaper, I Toru: I wonder which is stronger, the Yankees or the Red Socks. ‘1‘ ’
think. E Takayuki: This year the Red Socks seem to be stronger than the 1
’ Yankees. 1 I
ii) A ALK L, I—t—LAAROHT, Lhh—F |
IOV ER VTR ? , |
AR D RFALIE ATV L BT 972% - 3. 13& (hodo). Used to indicate that one item is lesser in some way ‘

than another. The greater of the two is followed by (% & (in contrast to
&0 [yori; XVI-2], which follows the lesser), and the following verb is in
the negative. (% & often follows nouns, but it can also follow verbs.
English equivalent: “not as ... as.”

Fukuda: Kocha te, kohi te Nihon-cha no naka de, dore ga
ichiban karada ni ii to omoimasu ka?
Yamane: Watashi wa kocha ga ii to omoimasu ga.

Fukuda: Which do you think is best for your health—black tea,

coffee, or Japanese tea? i D BLIWZHRTIEEWILTT 2, I RVAMEETIT ;
Yamane: I personally think that black tea is best. ] HHFH A, J
f Fuji-san wa Nihon de wa takai yama desu ga, Eberesuto hodo |

¢ In the above, note that when three or more items are com- ‘ de wa arimasen. |
pared, the last is frequently followed by @ H'C (no naka de; In Japan, Mt. Fuji is a tall mountain, but it is not as tall as Mt. g

within), which makes use of the T discussed in XVI-4. 1 Everest.

i) T ET, COEY T/ oTb i,

2. &t) (yori). Used when comparing two items. The item preceding RF L BYHE) THIHERE LFICHIT 2 b,

the particle is the lesser of the two. Compare 75 (no hd; XVI-1, note), Yasuko: Eiko, kono goro piano umaku natta wa ne.
which can refer to more than two items. English equivalent: “more _ Eiko: Arigatd. Demo mada sensei hodo jozu ni hikenai wa.
than.” ‘

D FA. EOB LY BVHASSE VT L, | Eiko: Thanks. But I still can’t play as well as my teacher.

Tai wa, Okinawa no natsu yori atsui hi ga 6i desu yo.
Thailand has many more hot days than Okinawa in summer.
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4. T (de) Indicates the area or category in which three or more items
are compared to find which is superior. Compare this to & (to; XVI-D,
which states explicitly what the items for comparison are. English equiv-
alent: “in,” “throughout.”

D HNEESHEET, —FRHCEYTY,
Are wa ima Tokyo de, ichiban takai tatemono desu.
Right now that is the tallest building in Tokyo.

i) R T—FAODSVEIL, EZ2Z2EBnETh?
Sekai de ichiban jinkd no 6i kuni wa, doko da to omoimasu ka?

. hinl L
What country in the world do you has the largest population? Choose the correct particle from those given below the sample sen-

tences. Answers and translations follow the quiz.

LY Aodm( ), —B/NEWEFIZHETLLIID?

Sanzu no naka ( ), ichiban chiisai senshu wa dare deshd ka?

1.& (o) 2.T(de) 3.H (mo) 4.% (o)

LEF DOV )ZDBWSIyFE EEL
BFETTH?
Mika: Ano shiroi baggu ¢ ) kono kuroi baggu to, dochira ga
suki desu ka?

1.% (mo) 2.Hi(ga) 3. T(de) 4.¢& (to)

BT BNy r () FRTETT,
Yoko: Kuroi baggu( ) ho ga suki desu.

1.&(to) 2.D(no) 3.&bD (yori) 4. T (de)

. SEDEIX, FEVE () By,

Kotoshi no natsu wa, kyonen no natsu( ) atsui.

1. D (no) 2.&KD (yori) 3.& (to) 4.%H (mo)
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4. BAFIREET () EFRLE W,
Hiroko wa Mutsuko ( ) se ga takaku nai.
1. &b (yori) 2.D (no) 3.T(de) 4. IZ& (hodo)

5. FMZY T/ IS4 v ol (0 ) IFETIRHHEE
Ao
Watashi wa piano-kyoku wa baiorin no kyoku ( ) suki de wa

arimasen. :
1. T (de)

1.1E& (hodo) 2. T (made) 3.0 (no) 4. & (to) w 2. T DB e kara)

Answers and Translations for Quiz XVI-1

1= 2. Who is the shortest player on the Suns?
2 =4, 2, Mika: Which do you like better, that white bag or this black one? Yoko: I

refer the black bag. . . . . .
3 ? 2. Summer this yegar is hotter than last summer. 1. T (de). Indicates a means or way of doing something. English equiva-
4 =4, Hiroko is not as tall as Mutsuko. | lent: “by,” “with.”

5=1.1don’t like piano music as much as I like violin music.
D IR S F T HTHSTVRETH?
WHWwwi, COEHIZEETESTE T,

Yamamoto: Kaisha made, kuruma de kayotte imasu ka?
Kawada: lie, kono goro wa densha de kayotte ‘masu.

Yamamoto: Are you commuting to work by car?
Kawada: No, recently I've been commuting by train.

i) SOBEHIX, KRV TENVWTLHELEY,
Kono shorui wa, borupen de kaite kudasai.
Please fill out these forms with a ball-point pen.

il HRANZETERSLILEN S,
Nihon-jin wa hashi de taberu koto ga oi.
Japanese generally eat with chopsticks.
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2. T. H5 (de, kara). Indicates the material with which, or from "
which, something is made. English equivalent: “from,” “out of.” - Q UlZ X \/ I I

& Both of these particles can be equally used to indicate material,
but when the nature of the material is obvious to the naked eye,
such as with wood, paper, leather, cloth, and glass, the prefer-
ence is for "C to be used.

) I REIS, TEVE T,
Tofu wa daizu kara/de tsukurimasu.
Tofu is made of soybeans.

. v ke ‘ | Choose the correct particle from those listed below the sample sen-
i) Fad ]_/ — M A &_; Vol _Z%T/ P ﬁﬂo ES L ] tences. Answers and translations follow the quiz.
Chokoréto wa, kakao to miruku to sato de/kara tsukurimasu. ‘

Chocolate is made of cacao, milk, and sugar. : L YA HAE, BLLWTd i,
A CHEITR( )EBATT L,

Jimu: Nihon-shu, oishii desu ne.
Hashimoto: Sake wa koame () tsukuru n" desu yo.

1. 55 (kara) 2. & (to) 3.% (o) 4. % (mo)
223 av () A—=NwFENFT,
Pasokon ( ) méru o okurimasu.

1.&{0) 2. B (mo) 3.T(de) 4.7% (o)

3ARC )EoRKER BhAIEHVET,

KiC ) tsukutta kagu wa, atatakami ga arimasu.
1.h¥(ga) 2.H'5 (kara) 3. T (de) 4.% (mo)

LEFIZOTF—F, 7BV,
RY YD) BROMEWIE(  )Eo720,
Yoko: Kono kéki, sugoku oishii wa.
Tamiko: Arigatdo. Okome no konato satdo ( ) tsukutta no.

1.% (ya) 2. T(de) 3.7%& (hado) 4. & (to)
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5. MO 77U ADZEALRBRMBETE IR ST T 72D ?
THE A2 ) ITolzAT
Kawaguchi: Afurika no sonna okuchi made dé yatte itta no?
Hanamori: Baiku () ittan’ da.

1.& (o) 2.BH(mo) 3.T(de) 4.H5 (kara)

Answers and Translations for Quiz XVII-1

1=1. Jim: Japanese sake is really good. Hashimoto: It’s made from rice, you know.

2 =3, Email is sent with a PC. / I'll send an email with my PC.

3 = 3. Furniture made of wood has a certain warmth.

4= 2. Yoko: This cake is totally delicious. Tamiko: Thanks. I made it with rice pow-
der and sugar.

5 = 3. Kawaguchi: How did you ever get that far into the interior of Africa?
Hanamori: I went by motorcycle.

1. IZ (ni). Indicates the purpose or goal of an action. It follows the ¥ 3
(-masu_) stem of a verb and is followed in turn by another verb: e.g., £
~IZ47< (tabe ni iku), “to go to eat.” English equivalent: “to.”

D VARIUNAZYTHE L2 BEXITITEE T,
Resutoran e Itaria ryori o tabe ni ikimasu.
We are going to a restaurant to eat Italian food.

i) PR O HEE~REHIITEE S,
Gogo kara toshokan e hon o kari ni ikimasu.

First thing this afternoon I am going to the library to borrow a
book.

i) O, B E RICIT SRS H D 8 A
Kono goro, eiga o mi ni iku jikan ga arimasen.
These days I don’t have time to go and see a movie.

2. % (0). Indicates the immediate object of an action: i.e. the direct
object of a transitive verb. In £ % V) 7 £} B & X 2 (ltaria rydri o

160 QUIZ XV ‘ 161




with {Z (ni; XVIII-], indicating purpose) results in the following: £ 7 V)
7 #EE & £ XIZ47 < (ltaria ryori o tabe ni iku).

D HABBEOIEY FZ2BEH W ZWATT,
Nihon ryori no tsukurikata o naraitai n’ desu.
I want to learn how to cook Japanese food.

i) HEARTEZ AL T
Maiasa shinbun o yomimasu. _
I read the newspaper every morning,.

taberu), 4 % ) 7 ¥ B is the direct object of £ X 5 . Combining this |
quiz X VIII

“ - t Choose the direct particle from those given directly below to insert into
e A 3 2
i) AR FLCERZE D) T, the parentheses in the sample sentences. Answers and English transla-

Kongetsu wa, atarashii yofuku o kau tsumori desu. tions follow the quiz.

I plan on buying some new clothes this month.
Place the correct particle in the parentheses:

W) TGRS A— VBB E T | @) 2 ka) % @)
Yoru wa tomodachi ni méru o okurimasu. N
I send email to friends at night. 1L HE BV D,

%.:'f%%)o :_B_’C‘%ﬁk&( )1_.:50
Yuri: Nodo ga kawaita wa.
Yutaka: Boku mo. Koht de mo nomi ( ) iko.

2. HEEH. EAMFE~RES( HR( )fToT&3L7

Nichiyobi, bijutsukan e tenrankai (  Ymi( ) itte kimashita.

3. R BIEAEAITLD?
.25, BF0EE( )BL( )ITAL,
Sakie: Toshokan e iku no?
Akira: S0, hogaku no sankdsho () sagashi(  )ikun’da.

LAINIZ KT/ oaryd—MN JEE( )T&FELA
Yibe wa, piano no konsato () kiki( ) ikimashita.

5. 58 ( )FoTETH BLWTT,

ima unten( ) naratte imasu ga, muzukashii desu.
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Answers and Translations for Quiz XVIII-1

1. {Z (ni). Yuri: 'm thirsty. Yutaka: Me too. Let’s go have some coffee.

2. % (0), IZ (ni). On Sunday I went to an art gallery to see an exhibition.

3. % (0), {Z (ni). Sakie: Going to the library? Akira: Yeah, I'm going to look for a
legal reference book.

4, % (0), IZ (ni). Yesterday evening I went to hear a piano concert.

5. % (0). Right now I'm learning to drive, but it’s hard.

Change the conjugation of the verb in parentheses, as in the example.
Answers and English translations follow the quiz.

EXAMPLE ~ .
T GROIATEE T, »kE
Paru ni (oyogu) ni ikimasu. > oyogi

L BER~ME (B9 ITEEY, »

Yibinkyoku e kozutsumi o (dasu) ni ikimasu. ™

2 FNEFZ(§B)IRVET, »

le e shokuji o (suru) ni kaerimasu. ™

3. F/N—b~HtZ (B))IXAToTEEY, »

Depato e kutsu o (kau) ni itte kimasu. »

4 BFRREANEEIT (R ) IATEI L »

Kenkyiishitsu e sensei ni (au) ni ikimashita. »

5. IHTHANA NI % (R2)IATTETL, »

Fune de oki e iruka o (miru) ni ikemasu yo. ™
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Answers and Translations for XVIII-2

L. 4 L (dashi). 'm going to the post office to send out a package.

2. L (shi). 'm going home to eat.

3. H\» (kai). 'm going out to the department store to buy some shoes.
4,43\ (ai). I went to his office/lab to see the teacher/professor.

5. 5L (mi). You can go offshore by boat to see the dolphins.

QUIZ Xvili
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1. 7 (ka). Indicates a rhetorical question made by the speaker when

talking to himself or herself. The question generally concerns the discov-

ery of new information about something which the speaker has known

about before. Typical of casual everyday conversation among family and

friends. English equivalent: “so ...”

D HOANDEIEITL R o2
Ano hito mo t6td nakunatta ka.
So now he has also passed away.

i) BED, RobLHDORFIZEHTED

Yoshihiko mo, yatto ano daigaku ni gokaku dekita ka.

So Yoshihiko has also finally managed to get accepted at that uni-

versity.

2. & (sa). Indicates that what precedes the particle is not to be taken
seriously, is something obvious, or is a matter of course. It is typical of
casual everyday, masculine conversation among friends and family. &
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contrasts with & (yo; XIX-10), where the urge to press one’s message Yasushi: Even though you'd promised, you didn’t show up at the

on the other party is much stronger. drinking party last night. .
Tadao: Sorry. My temp job just never ended and I couldn’t make it. f
D B D I, B OAME IR o7 AR ST, B
BRI BABIKRATE PV AZEDRS, HHH i) &F:HEIHOBRETAHBAP 2720 TE>TRL
&, Rho TOHEAXTA HHEL D272,

NI Ao 72D, *

Takamatsu: Yamamoto, ano kaisha kubi ni natta n’ datte ne. AP RREED 720

Suzuki: Anna ni yasunde bakkari ita n" da kara, shikata ga nai Kaori: Yuka wa ano eiga sugoku omoshirokatta tte itte ‘ta jan. :;
sa. Demo zenzen omoshiroku nakatta.

Yuka: Hont6? Watashi wa omoshirokatta no ni.
Takamatsu: Did you hear Yamamoto got fired from that company?

Suzuki: He was always taking off so often. It really can’t be helped. Kaori: Yuka said the movie was totally interesting, right, but it
i wasn't interesting at all.
i) EFIF  HEHD T = A DEA, Bo/zD? ! Yuka: Really? But it was interesting to me.
F LHAB 078, HERTZAHDZIEoHD

e . . 4. (3E (kedo). Coming at the end of a sentence or utterance, IJ & (lit-

Sawa k(.).' Kind r'10 tenisu no sh|_a | katta np? . . erally, but) seems to show hesitation on the speaker’s part by ending the
Takashi: Mochiron katta sa. Aite wa tenisu hajimeta bakkari sentence with “but” and leaving the rest unspoken. This show of hesita-
no yatsu datta kara. tion is made for the sake of politeness (by leaving a direct expression of

I
i
E
DWW o720, | *
!

Sawako: Did you win the tennis match yesterday? one’s thoughts unspoken), but the meaning is generally clear. /7 Eis
Takashi: Of course I won. The other guy had just started playing | often used as an indirect way of expressing an opposing opinion. It is
tennis. § similar to %% (ga; XIX-13) in leaving the end of the sentence unspoken.

D EE IV —, R DR L
WE . ZF3TTH? 108a¥—1L7220b0 572 AT

3. U*A (jan). Used as at the end of sentences by young Japanese to i3
confirm what the listener knows, sometimes with an element of criticism. '
It is an truncated version of U % 72\ (ja nai; isn't it). Bucha: Kopi, ichibu tarinai yo.
‘ Hisho: So desu ka? Jtbu kop shita tsumori datta n’ desu
i) ﬁ%:%ﬂ@% R L7Z2DIERARICR o7 L kedo...
o ]

Department head: We’re one copy short.

th o = Q g 4 o
BR:ZD Ay NAMGRDE T &P o7 Secretary: Is that so? But I thought that I had made ten copies.

Yasushi: Kind no ban, yakusoku shita no ni nomikai ni kona-

katta jan. i) BZ  ERERLVAIUANCD L, BRALRELD R,
Tadao: Gomen, baito ga owaranakute ikenakatta. BAF I HEHDOBR, AARIZA—NVLTBW 2ATTIFE -
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Takayuki: Mada konai hito ga yonin iru yo. Chanto kuru ka na.
Hiroko: Kind no ban, minna ni méru shite oita n" desu kedo ...

Takayuki: Four people still haven’t come. I wonder if they’ll make
it alright.
Hiroko: Last night I did send out an email to everyone, though.

5. %&.% & (na, na). Used by men to soften the expression of an emo-
tion, desire, judgment, or assertion. It is typical of casual everyday con-
versation among family and friends but inappropriate when speaking to
superiors or in polite conversation with strangers. 72, 72 3 contrasts
with & (yo; XIX-10), which is more assertive in making a statement.

D AH: RHEA, BB, FREBPEThIAZST?
AR Nz, FNTHS o725 dh,

Matsuda: Kishida-kun, sengetsu, kodomo ga umareta n’
datte?
Yamamoto: H&, sore wa shiranakatta na.

Matsuda: Did you hear that Kishida had a baby last month?
Yamamoto: Really! I didn’t know that.

i) PTER : ERORHE, LigENgEE 25T ?
AH g’)f‘obb‘&ﬁ)‘ THPERIEDP S, KRBk

Abe: Eigyd no Takeda-kun, Hokkaidd e tenkin datte?

Motomura: So rashii na, kodomo ga gakka da kara, taihen da
na.

Abe: Did you hear that Takeda in Sales is being transferred to
Hokkaido?

Motomura: It seems that way. His child’s still in school [and may
therefore have to transfer to Hokkaido, make new friends, etc.],
so it’s pretty tough.
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6. M (mono). Indicates a reason for something that is also a justifica-
tion for the speaker’s behavior. It is different from 2> @ T (kara,
no de; XIX-14) in being much softer and feminine, much less direct, and
much more of an appeal for leniency or indulgence. It is used principally
by women, but in its casual form, A~ (mon), it is used by both men and
women of all ages.

DALF LT, CARICELRD?
BF  SHIELTHYT, B{BESN P o/2AT
THD,

Reiko: Déshite, konna ni osoku kita no?
Masako: Kesa wa tsukarete ite, hayaku okirarenakatta n’
desu mono.

Reiko: How come you've gotten here so late?
Masako: I was so tired this morning, I couldn’t get up early. You
know how it is.

i) FEZ  MEHOME RS TR 2D o2k,
AT R REDZE, BRSO Loz ATTHD,

Akihiko: Kind no renshi-jiai ni konakatta ne.
Hisako: Watashi, shiai no koto, zenzen shiranakatta n’ desu
mono.

Akihiko: You didn’t show up at the practice game yesterday.
Hisako: Practice game, I didn’t hear a word about any practice
game,

7. @ (no). Indicates the softening of a statement with a falling intona-
tion (a question with a rising intonation). Used principally by women.

) XF BHAM»FEHH?
#3202, 30, HIABVDS, HWENMTIHIE B S
THD,




Yoshiko: Ashita nanika yotei aru?
Hiromi: Kono ni-san-nichi, atama ga itai kara, bydin e ikd to
omotte ru no.

Yoshiko: Do you have anything planned for tomorrow?
Hiromi: These last two or three days I've had a headache, so I am

thinking of going to the hospital.

i) B EAO T — b, ELdor?
AT 2N RONG o720,

Yumi: Kind no déto, tanoshikatta?
Hisako: Sore ga, kare, korarenakatta no.

Yumi: Have fun on your date yesterday?
Hisako: Actually, he couldn’t come.

8. $3 (ne). Seeks agreement or approval from the listener. Used by both
men and women in all situations. & 42 (yo ne; mostly masculine) and %

42 (wa ne; mostly feminine) have the same basic meaning but are more

forceful.

D RINIAEDZOBRRICIIFAEL W ELZ X
WA DBELARBLEL X,

Higashiyama: Yamamoto-kun mo kono iken ni wa dai shite
kuremashita yo ne.
Yamamoto: Mochiron d6i shimashita yo.

Higashiyama: Yamamoto, you agreed with this view of the matter,
am I right?
Yamamoto: I did agree, of course.

i RIRZ, AT—b HoTdboTwnbi,
BEiwvwnwb, CTHIAZAT L,

Musume: Ng, sukato, katte moratte ii wa ne.
Haha: li wa, demo ichimai dake yo.
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Daughter: You're going to buy me this skirt, aren’t you.
Mother: Alright, but just that one.

9. ¥° (ya). A casual masculine form used when talking to oneself and
trying to convince oneself of something. It is similar to 72+ 72 & (na,
nd; XIX-5) in this respect, though = is more abrupt and has less heart-
felt feeling.

) GHOBBRIITE b ol dh, MBMLTEL oA
o6, EHR R,
Kyd no shiken wa dekinakatta na. Benky® shite nakatta n' da
kara, shikata ga nai ya.
I didn’t do so well on today’s test. But I didn’t study for it either,
so what are you going to do.

i) 5/ GHIZT = AT 2R,
Asa kara ame ka. Ky wa tenisu ni wa ikenai ya.
Rain from morning on. I won’t be able to go and play tennis today,
will I,

10. & (yo0). Indicates an attempt to obtain the listener’s approval or
agreement by forcefully presenting one’s opinion. Used by both men and
women. Masculine usage often appears as 72 & (da yo) and women’s as
either D X (noyo) or P & (wa yo).

) KK **Tﬁﬁ‘i’é‘iﬂﬁki‘ﬁﬁj‘hbiJ:/,Pof’/vt
EHEI %O&A/f’nko

Otsuka: Kimura-kun ga mazu buchd ni sddan sureba yokatta
n’ da yo.

Nagata: S6 nan da yo.

Otsuka: Kimura should have first talked to the department head,

that’s what.
Nagata: You're absolutely right.
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i) E IEHE L TR R o0 & ?
BY frolznk, THLREMEZ TS5, 3
IHEDN LT,

Chika: Kind ddshite konakatta no yo?
Nobuko: Itta no yo. Demo jikan machigaete itta kara, md dare
mo inakatta no.

Chika: How come you didn’t show up yesterday?
Nobuko: I did show up. But I went at the wrong time, so nobody
was there.

11. 5 (wa). Used by women to soften expressions of determination,
desire, intent, and emotion. For # in combination with 22 (n e), see XIX-
8, and with & (yo), see XIX-10.

D brok BOUMICToT ¢ b, WFEBEGA,
Wivnb X,

Haha: Chotto kaimono ni itte kuru wa. Rusuban onegai ne.
Musume: li wa yo.

Mother: I'm going out for a little shopping. Look after things,
alright?
Daughter: No problem at all.

i) JLT- B HBRENZAT A % P
EY  HHIEEZZD, HZoTRRYD 255,

Motoko: Ashita eiga ni ikanai?
Akiko: Ashita wa muri da wa. Asatte shiken ga aru kara.

Motoko: Want to go to a movie tomorrow?
Akiko: Tomorrow’s impossible for me. I've got a test the day after
that.
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12. ¥5 (yara). Indicates strong doubts about issues of who, when,
where, how, etc., concerning the matter in question. An interrogative
word usually appears early in the sentence or immediately before X2 ©.
The particle itself often follows @ (no).

) A RKEBIZMER LTV B0 ?
MRt av¥a—7— 2L Thb,
IR T WOBRTHEDR S

Sofu: Tardo wa benkyd shite iru no?
Sobo: Konpyiita-gému bakari shite ‘ru wa.
Sofu: Itsu benky0 suru no yara ...

Grandfather: Is Taro studying?
Grandmother: He’s doing nothing but play computer games.
Grandfather: Who knows when he studies.

i) MHB T, WOl Lo 2O L5005 -
Mainichi atsukute, itsu ni nattara suzushiku naru no yara ...
It’s so hot every day, who knows when it will get cooler.

13. A% (ga). Follows an expression of hope that something will turn out
well but leaves open the possibility of an unfavorable outcome. 2% may
be thought of as meaning “but.” It is quite similar to I} & (kedo; XIX-4),
though somewhat more muffled in impact.

D AT D EEOBT SA. TBERICHDIEZSTF
1o
LUZ‘( -%3)7‘3%)).‘6‘3-&0 f:U\Lf::a&‘/ga‘ VRY N
AT

Takeuchi: Buchd no okosan, kétsii-jiko ni awareta sé desu ne.
Yamamoto: So da so desu ne. Taishita koto nai to, ii n’ desu
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Takeuchi: I heard the department head’s child met with a traffic

accident.
Yamamoto: That’s what they say. I hope it is nothing serious.

i) B D EIEN, BEF R VEV R
Taifli ga kuru s da ga, higai ganaitoiiga...
A typhoon is said to be coming. I hope there is no damage from it.

14. 5. DT (kara, no de). Indicates a reason for not doing some-
thing but does not say explicitly that it cannot be done. This is often used
as a polite means of turning down requests, by giving a reason why the
request must be turned down but avoiding actually turning it down in so
many words. '

D B IFARICERZIZZZToTWS, K22 bT
blo
KIKBROLPD
Tsuma: Sonna ni mainichi tabako o sutte itara, karada o

kowasu wa yo.
Otto: Raishil yameru kara ...

Wife: If you smoke every day like that, you're going to ruin your
health.
Husband: Well, I'm quitting next week.

i) BIE @ REOTEH, BE 2 RIS IZEAD?
O T ATEA, LBARENDEHNETOT: -

Maeda: Raishii no doyabi, eiga o mi ni ikimasen ka?
Taniguchi: Sumimasen. Doyobi wa sen’yaku ga arimasu no
de ...

Maeda: Would you like to go see a movie next Saturday?
Taniguchi: I'm sorry, but I have a previous engagement on
Saturday.
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quiz XIX

Choose the correct particle from those listed below the sample sen-
tences. Answers and translations follow the quiz.

LEE TR, Eo&R72T77v 2R, SSIZBWT AR
o727
PR HBEOBILOFIZ, BATBEEL( ) -
Bucho: Takeuchi-kun, sakki kita fakkusu, koko ni oite nakatta?
Takeuchi: Buchd no otsukue no ue ni, oite okimashita ( )

1.¥(ya) 2.@D(no) 3.(FE (kedo) 4.7 (na)

2. BF 1AV R DB D BATITE, —RIFF

203

BRIZHDA B ETVHATNFEC 2 ),
Atsuko: Konsato no kippu aru n’ da kedo, issho ni ikanai?
Sayo: Gomen, watashi, piano anmari sukija nai ( ),

1.h(ka) 2.%F(na) 3.4 (ya) 4. D (o)

3. %At;b:idﬁﬁffofzm%ﬂ?%%‘ Lyl Abhiz

Anna ni ogenki datta Yamaoka kyju mo, t6td nakunarareta
C )

1. UA (jan) 2. [FE (kedo) 3.H(ka) 4. % (ya)
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4 ME FHAT, BERBA LBV ELWVE,

178

NEZE956Lw( ),
Fukushima: F-ginke, keiei-jotai ga yoku nai rashii yo.
Kawano: So rashii ().

1.5 (ka) 2.7 (na) 3.%HD (mono) 4. D (no)

EE DFH RARITBALEES

B EEIZ EAV LR S ZN 75 ( )o
Tatsuhiko: Hirata, Kyodai ukeru n’ da so da.
Akira: Hirata wa, atama ga ii kara ukaru daro ( ).

1.5 (ka) 2.H®D (mono) 3.2 (sa) 4. D (wa)

BT CBRBEA TAAZY)—A B o,

B2 X,

BF 12— & =2 b0\ oT, EoTH(
Musuko: Okasan, aisu-kurimu katte.

Haha: Dame yo.

Musuko: E, sakki hitotsu dake nara i tte, itte ‘ta ( ).

1.Uvh (an) 2.h (ka) 3.% (ya) 4. D (no)

G HIZBEFEMES T,

HidhdH, Vi Jo BEIXTHIT V5,
Ani: Kyd wa boku ga kuruma tsukau kedo ii ne.
Ototo: Aa,ii( ). Boku wa dekakenai kara.

1.B6® (mono) 2.7k (na) 3.h (ka) 4. & (yo)

LW E I SIRBLE AT ?

)o

HH I fTEWARTE, BELRER RO VH LT

FRw( o
Yuki: Konban eiga ni ikanai?

Mayu: Ikitai n" da kedo, shukudai shinakya naranai kara ikenai

( ).
1. (wa) 2.% (ya) 3.h' (ka) 4. (sa)

QUIZ XIX

9. EH COMEIZEE LT X C, BITIZTTEL W ( )
Naoki: Kono mondai wa muzukashisugite, boku ni wa dekinai
¢ ..

1.MD (no) 2.75% (na) 3. (wa) 4. b (ka)
10. 3% (HIBH, ¥ VA= 54 —5H 2 AT, —#1z
&7
B D220 X, B B vwAcT (),

Hana: Nichiyabi, dansu-pati ga aru n’ da kedo, issho ni do?
Akiyo: Dame yo, watashi, odorenain’ desu( ).

1. U® A (jan) 2. % (na) 3.3 (ne) 4.HB®D (mono)

Answers and Translations for Quiz XTX-1

1=3. Department head: Takeuchi, wasn’t the fax that came a few minutes ago left
right here? Takeuchi: I thought I put in on your desk.

2=4. Atsuko: I have some tickets to a concert. Want to go together? Sayo: I'm
sorry, but I really don't like piano all that much.

3=3. To think that Professor Yamaoka, who was so energetic, should pass away.

4=2. Fukushima: It seems that F Bank is not in good condition. Kawano: That’s the
way it looks.

5= 3. Tatsuhiko: I hear Hirata’s taking the exam for Kyoto University. Akira: Hirata
has a good head on his shoulders, he’s bound to get in.

6= 1. Son: Mom, buy me some ice cream. Mother: Definitely not. Son: What, just a
minute ago you said one would be alright,

7=4. Older brother: I'm going to use the car today, okay. Younger brother: Yeah,
that’s OK. I'm not going out anyway.

8=1. Yuki: Want to go to a movie tonight? Mayu: I'd like to go, but I have homework
to do, so I can't,

9 = 2. Naoki: This problem’s just too hard; it’s beyond me.

10=4. Hana: There’s a dance party on Sunday. Want to come along? Akiyo: No way.
You see, I can’t dance.
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GENERAL QUIZ

The General Quiz is divided into seven parts. Answers and translations
follow each part. The roman numerals following the arrows indicate the
section of the book in which the particles taken up in that quiz are dis-
cussed.

Choose the correct particle from among those given after the sample
sentences.

LB COET—NMIIToTBH? »1
£ 1LEM () 2ELLWToTS &,
Akira: Kono goro piiru ni itte ‘ru?

Yoshio: Isshikan () ni-kai kurai itte "ru yo.

1.Z(0) 2.[C(ni) 3.H'(ga) 4. & (to)

2. EVL HBEEfL7=0? »m
A0 IWRLAEDFERL () BV fTo L7
Natsue: Nichiyobi nani shita no?
Eri: Sentaku shitari soji shi () kaimono ni ittari shita.

1.%0 (ya) 2.%5 (yara) ‘3.7fcb («tari) 4. D5 (kara)

3. BHL L, BIRAIZTAV AN To/2AEST? w1
ERPIEIHFFIZ( VToF &,




182

CFEIURITHRVTNL?

R EANEEEL 7R, BETHR RS TI(

JElE B2 G W (

CBEIERE S —-F 557

AR BRERFTIEEA R A

Mari: Hiroshi, natsu-yasumi ni Amerika e itta n’ datte?
Sayaka: So, Kanadani( ) itta s yo.

1. &(to) 2. B (mo) 3.hHi(ga) 4. % (ya)

> XVII

B brotE AL, NA( )wEFLrHk,
Takashi: Eki made aruite iku?
Haruko: Chotto tdi kara, basu () ikimashd yo.

1. & (o) 2.1C(ni) 3.H (mo) 4. T (de)

)? >V
B woaTTh, £5LFEL 1),
Hirooka: Nodo ga kawakimashita ne. Ocha de mo ikaga desu
« n
Hashimoto: li desu ne, so shimasha.

1.®MD (no) 2.h (ka) 3.2 (sa) 4. & (yo)
)%*i%ﬁ(/\/‘f‘biotio
) kaisha o yasunde shimatta.
3.DT (node) 4.&Kb (yori)

» VI
Senshii wa, kaze o hiita (

1. T(de) 2.7T=b (-tari)

> VIII
W ZTNH, —2( )FEoTwhiwo,
Haha: Mada keki aru?
Musume: Sore ga, hitotsu ( ) nokotte inai no.

1. fZ[J (dake) 2. Lb (shika) 3.hi(ga) 4. DFH (nomi)
YEFL2? »IX
ER BBABE P72 TT L,
Matsumoto: Koenkai ni wa donna hito (
Tamaki: Yimei-jin ga dkatta desu yo.

1. B (mo) 2. Hi(ga) 3.& (to) 4. % (ya)

) kimashita ka?

General Quiz

1

9. PBLH . EMTREALBIFE2R-0? »II
T E&RTFR BBF (TS RAPE R D,

Kaoru: Kydto de wa donna otera o mita no?
Yoko: Kinkakuji ya, Ginkakuji ¢ ) Rydanji nanka o mita wa.

1.%Z (o) 2.&(to) 3.% (ya) 4.% (mo)

10. B . KEADBETTH,? TEATVSSL20nET

/AN
MENTAHAERA EAFESTRTZ( ) RATT
S
Tagawa: Hayashi-san no otaku desu ka? Goshujin wa irasshai-
masu ka?
Hayashi fujin: Sumimasen, shujin wa ima dekaketa( ) nan
desuga..

1. IEH'D (bakari) 2. <5UL\ (gurai) 3. FT (made) 4. H5 (kara)

Answers and Translations for Part I

1= 2. Akira: Are you going to the pool these days? Yoshio: I go about twice a week.

2= 3. Natsue: What did you do on Sunday? Eri: I did things like doing the washing,
cleaning the house, and going shopping. _

3 = 2. Mari: Hiroshi went to America during the summer vacation, I hear. Sayaka:
That’s right. And he also went to Canada.

4 = 4, Takashi: Shall we walk to the station? Haruko: It’s a little far. Let’s go by bus.

5 = 2. Hirooka: Don’t you feel thirsty? How about some tea or something?
Hashimoto: That sounds nice. Let’s do it.

6=3. I caught a cold last week and ended up taking some days off from the office.

7= 2. Mother: Do we still have some cake? Daughter; Actually, there just one left.

8 = 2. Matsumoto: What kind of people showed up at the support group meeting?
Tamaki: There were a lot of famous people.

9 = 3. Kaoru: What temples did you see in Kyoto? Yoko: I saw Kinkakuji, Ginkakuji,
Ryoanji, and some others.

10 = 1. Tagawa: Is this the Hayashi residence? Is Mr. Hayashi there? Mrs, Hayashi: I
am sorry, but he just went out.

General Quiz 183




Circle the number indicating the correct phrase. » VII

LBFVPBRINE 208FoTH )HOENMTEE R Ao

Sensd ga (1. hajimareba 2. hajimatte mo) ano kuni e ikimasen.

2. KEAN(LATIHE 2. 47 o720)BE2H{TEX USRI W,
Kyoto e (1. ikeba 2. ittara) shashin o totte kite kudasai.

3. ARERN(L.RDDBLE 28bolkb)IGoTL R,

Shiken ga (1. owaru to 2. owattara) kaette kudasai.

4. BED G RE 2.k 26) BT TIEWITFER A

Taifti ga (1. kureba 2. kitara) dekakete wa ikemasen.

5. HATZ2(1. IR B 2. TN 725)BHE LT &V,

Namae o (1. yobareru to 2. yobaretara) henji o shite kudasai.

Answers and Translations for Part II

1=11If war starts, I am not going to that country.

2 =2.H you go to Kyoto, please take some pictures.

3 =2. When the test is over, please go (Ieave).

4 = 2.1f (when) a typhoon comes, you shouldn’t go out.
5 = 2. If your name is called, please answer.

Select the correct particle from among those given in parentheses.

LHE EARAZYTHE, I{BEX2? »II
FZR FOR.SAF (R | e | k| Y, ¥yurt
B FHEZT L ppes
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Tomomi: Donna ltaria ryori, yoku taberu? _
Nao: So ne, pasuta (ya | to ka | to | nado), pittsa to ka, razania
toka..

RBRF At Q2D | FTOHETHD? w1

BE B, LT E, )
Tamiko: Kaisha, nanji (ni | ga | mo | made) hajimaru no?
Sanae: Futsii wa kuji kara da kedo.

CCOBENIRBIH(EY | R | & | £T)30HF T, %

ARSI S, »I
Kono eiga wa raigetsu tsuitachi (yori | ya | to | made)
sanjlnichi made, ippan ni kokai sareru.

CEH IR EA RAGW X & | D) EEICRBAL

Ofo !
NIAY AR % ? WS40l
Tomita: Yamaoka-san, raigetsu (ni | X | to | mo) tenkin ni naru
n’ datte.
Kawamura: Honto? Shiranakatta.

COEROVERIZ. Sh—t (L | & | 721F | 59

BoTwItA, »VII
Kono gaka no sakuhin wa, kore ichimai (shika | nomi | dake |
ga) nokotte imasen.

R BEOEHHO RV > 1

RIBEEOF—TV(@D || & | b)) LIIHol L,

- Ototo: Boku no keitai shiranai?

Ani: Shokudd no téburu (no | ga | o | mo) ue ni atta yo.

7. 2/ oAV YYY, §CER,  »XVI

HE: AZEIVFVAZ) | &0 | & | )P E
NFE,
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Miyo: Ano shiroi shatsu, suteki ne.
Yumi: Watashi wa shiro yori aci (hd | yori | to | mo) ga ii to
- omou kedo.

8. FIMERIZ/KSABRAIZ L 572ATLII? » VI
KR, ZRIEFETHRV, =Rk A T (7513
L | 2200 L | )72 X,
Tsuma: Kin6 wa takusan onomi ni natta n’ deshg?
Otto: lya, sore hodo de mo nai. Biru o ni-hon nonda (dake shika
| dake | shika | mo) da yo.

9. B ZAPLEIANTFLD? » IV
W SHIREREH 50, F—=F(FT | Ho | & |
FTIDITIHIEESID,
Haha: Kore kara doko e iku no?
Musume: Kyd wa jikan ga aru kara, depato (made | kara | to |
made ni) ik6 to omou no.

10. HEHIZED) 572 (T | O T | £T| &), S—MIZ4TT
7;:75)'97’20 > VI
Nichiydbi wa samukatta (de | no de | made | to), piru ni ike-
nakatta.

Answers and Translations for Part III

1. & %" (to ka). Tomomi: What kind of Italian food do you eat a lot? Nao: Well, pasta,
pizza, lasagna, and like that.

2. 12 (ni). Tamiko: Your office, what time does it start? Sanae: Usually from nine
o'clock.

3. &Y (yori). This movie will be open to the public from the 1st of next month until
the 30th.

4. X. Tomita: Yamaoka-san is going to be transferred next month, I hear. Kawamura:

Really? I didn’t know that.

5. L% (shika). This is the only painting by this artist that is left (has survived).

6. @ (no). Younger brother: You know where my cell phone is? Older brother: It
was on the table in the dining room.

7. 129 (hd). Miyo: That white shirt is really nice. Yurni: Personally, I like the blue
one better than the white one.
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8. 7217 (dake). Wife: You drank a lot yesterday, didn’t you? Husband: Not all that
much. I just had two beers.

9. ¥ T (made). Mother: Where are you off to now? Daughter: I've got some time
today, so I'm thinking of going to a department store.

10. T (no de). It was cold on Sunday, so I couldn’t go to the pool.

Add T3 (desu) or % 3 (-masu) to the end of the sentences below, as
shown in the example. » XIX

EXAMPLE

BF BB F bR Ebh, » EFT o
HF dBAARLDbE, » KT T L,

Ikuko: Ashita Tomoko mo kuru wa ne. » kimasu ne.
Tomoko: Mochiron kuru wa yo. » kimasu yo.

LB IDIMETALZD? »
BF I TAEL, »
Haha: Mo benkyd sunda no? »
Musuko: Sunda yo. »

2. IEHEHO IV T, £33 5727 »
KEB: @RBZDIZo7, »
Tadashi: Kind no gorufu, do datta? »
Taro: Zenzen dame datta. »

3. fEF 1 T EoHNTav I —Eolbha, >
T Eh T eho/znk, »
Hanako: Junko, kind wa konsato datta wa ne. »
Junko: Sore ga, ikenakatta no yo. »
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4. K BRENGEOSVWTCE R, »
F QL RDHEIC. E XD ADF(EST,
»

Otto: Taifli ga chikazuite kita ne. »

Tsuma: Hidoku naru mae ni, amado o shimeru no tetsudatte.
|

5. F LHE., MR RAZST, »
H Il niz, »
Takashi: Kawada-kun, bydki nan datte. »
Y0ji: So rashii na. »

Answers for Part IV

LyAFLAR? | THILAL
Sumimashita ka? | Sumimashita yo.
2.E9)TLz? | FOTL
Do deshita ka? | Dame deshita.

3. TL7zh | fTIFERATLE:
Deshita ne. | lkemasen deshita.

4.ETNTRELR | PETL RN
Chikazuite kimashita ne. | Tetsudatte kudasai.

BMRAEZITT | #96L Tt
Byoki da so desu. | So rashii desu ne.

Choose the correct particle from those appearing in parentheses..

LB ZHZEARBERBODLIIN?  » VI
IR END, BEDIARSARRR (| & | T
) BOLNEVATT,
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Shima: Sorosoro kaigi o hajimeyo ka?
Kobayashi: Sore ga, gichd no Yamamoto-san ga konai (ka | to |
de | ni) hajimerarenai n’ desu.

RISV BER(LE | BT | oA | TT)EWITE, X

XEk?  »v
KIGSHOBFIEIKRELRWARE»YEDLS, KXERZ X,
Tsuma: Biru, go-hon (shika | dake | nomi | made) nai kedo,

daijobu?
Otto: Kyd no okyaku wa nomanai hito bakari da kara, daijobu da
yo.

HRIZIHORE(XD | FTICIEE).ED(TH |

CHW L) 2PN ETR? » LIV, XVI
ERIZITT R BFNBATO T, B (D | AF
| T [ ) 1IFE<SS VW TLE,
Hayashi: Koko kara kiika (yori | made | ni | hodo), dono (goro |
gurai | hodo) kakarimasu ka?
Miki: So desu ne. Michi ga konde inakereba, kuruma (mo | ga |
de | wa) ichiji-kan gurai desha.

CMBF R EIAfTo2mr  » XVII

ERTF  RHSAZAZGD [ 12 ] & | 2RETIT o720,
Kanako: Takeshi, doko e itta no?
Miyoko: Ota-san o mukae (mo | ni | to | ga) eki made itta wa.

CERANCEBE TR, REWET @SB eV

EBHREN ZZ THTETITDL,
Hara fujin: Okusama, tenisu, nasaimasu (ga | mo | ka | t0)?
Takanashi fujin: Ee, de mo heta desu no yo.

REBEAIEILTEBEPIEZVWATT I » VI

REB.FHH@ H | TlIRDERLTVRELLVWATT,
Jokyaku A: Doshite densha ga konai n” desu ka?
Jokyaku B: Jiko (ga | mo | de | wa) okurete iru rashii n” desu.
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7. HIEH, BREG (2 | < | & | 29 A B 52T,
> 11
Nichiydbi, eki mae (ni | de | mo | ga) asa-ichi ga aru so desu.

8 EET I ZRF US| D |02 &LN? »Xm
ZRT T DR,
Mariko: Naoko (ni | mo | no | ga) kasa dore?
Naoko: Sono akai kasa.

9. AR I BEKEAD 76 AL ?  »1IX
HETF ZIRZ G| o | %) 1) 80 R (&
| | L) BEThvwb,

AR RPN D [ L 1) Livwhkd,
Yuki: Okane takusan attara, nani shitai?

Yumiko: So n&, umi (ni | no | ga | wa) chikaku ni,ie (o | mo | to

) tatetai wa.
Yuki: Watashi wa, sekai-jii ryokd (ga | mo | to | ni) shitai na.

10. 2280 A, BEREHE, AxX6N05? »II
BE ORLR BILL HREE [ &b |12) K
%750"(0
Kaori: Tomu, Nihon ryori, taberareru?
Haruka: Daijobu, osushi mo, unagi (o | to | mo | ni) daisuki
datte.

Answers and Translations for Part V

1. & (to). Shima: Should we get this meeting under way? Kobayashi: But we can't
get started without the Chair, Yamamoto-san.

2. L %~ (shika). Wife: There are only five bottles of beer. Is that okay? Husband:
There aren’t any drinkers among today’s guests, so it should be okay.

3. ¥ T (made), <" V> (gurai), T (de). Hayashi: How long does it take from here
to the airport? Miki: Well, if the roads aren’t congested, I'd say about an hour by
car. :

4. {Z (ni). Kanako: Where'd Takeshi go? Miyoko: He went to the station to pick up
Ota-san.
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5. % (ka). Mrs. Hara: Do you play tennis? Mrs, Takanashi; Yes, but I am terrible at it.

6. T (de). Passenger A: Why doesn’t the train come? Passenger B: Apparently it’s
late because of an accident.

7. C (de). On Sundays there is a morning market in front of the station, I hear.

8. ? (no). Mariko: Which umbrella is yours? Naoko: That red one.

9. ? (no), % (0), A% (ga). Yuli: If you had a lot of money, what would you want to
do? Yumiko: Well, I'd like to build a house near the sea. Yuki: I'd like to take a trip
around the world.

10.  (mo). Kaori: Can Tom eat Japanese food? Haruka: Sure. He says he’s crazy
about both sushi and eel.

Choose the correct particle from those given immediately below to
insert into the parentheses in the sample sentences.

3 X (sae) | b (mo) | % (koso) | 751F L % (dake shika) |
I2& (hodo) | X9 kir)  » XV

L ¥ REHIE3REM, oo
THL I 2= SARIZEB VDI (
RKiZoi?
Yasuhiko: Kind wa saniji-kan, hashitta yo.
Chihiro: E, konna ni atsui no ni san-jikan ( ) hashitte, daijobu
datta?

2. MHZADTNINALE, WbHH5H o722
AR N, BARIENZ2DIZ, 7257255 ()
fEOf:o
Okada: Sengetsu no arubaito, ikura moratta?
Kawamoto: Sore ga, anna ni hataraita no ni, tatta goman-en ()
datta. '

) BT, KL
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. AR BHHOEAAE. BTEH?
B DARITEE L2056, 5 (
Lo
Sasaki: Ashita no shiai, katesd?
Matsui: Anna ni renshi shita kara, kondo ( ) kateru to omou

yo.

4. 8 CORFTIZ. B( ) AnEdhols
Mukashi, kono daigaku ni wa, otoko ( ) hairenakatta.

5 HE [ RHOARFIZVOEWHATT I,
WO HORKRFORITT( DBEETHIATTILA

Tawara: Chikagoro no fukeiki wa hidoi mon desu ne.

VBETHERD

Yamaguchi: Ano ote no ginkd de () tdsan suru n’ desu kara ne.

6. ZDBDTIZ, 5B H DI, UolD$5(  )ED
Vb,
Sono otoko no ko wa, mada go-sai na no ni, bikkuri suru( )
atama ga ii.

Answers and Translations for Part VI

1. ® (mo). Yasuhiko: I ran for three hours yesterday. Chihiro: Wow! In this heat you

" ran for all of three hours—were you alright?

2. 21 (kiri). Okada: How much did you get from your part-time job last month?
Kawamoto: Actually, even though I worked that hard, I got only ¥50,000.

3. &% (koso). Sasaki: Think you will win tomorrow’s game? Matsui: Since we prac-
ticed that hard, I think we can win this time for sure.

4. 721F L %~ (dake shika). In the old days, only men could get into this university.

5. 8% (sae)or b (Mo). Tawara: Economic conditions these days are really bad,
aren’t they. Yamaguchi: Even that major bank went bankrupt.

6. {Z & (hodo). Even though he is only five, that little boy is astoundingly smart.
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Choose the correct particle from those given in parentheses.

LEF 3HIMETADRLEL [ D] B)? »y
BF  £AHZEA5RL,
Kanako: Mo naniji goro (kashira | ka | no | mo)?
Fujiko: Sorosoro goji yo.

2. GEIZBRADPE o7z (FT| OV [ DT &) BE
WMOBMENPRKELLV,  »VI
Kotoshi wa taifil ga okatta (made | gurai | no de | to)
nosakubutsu no higai ga taihen rashii.

3. KEF BERA, LB THTITTH?  »X
ERE . FRGED, "L (R | & [ o | &h). FT7A
22D, AN DL, NENEZP VT &35 A
"C“\’g—o)o
Ono: Natsu-yasumi, doko ka ni odekake desu ka?
Satd: Kodomo-tachi ga, Hawai (ya | to | dano | to ka), Guamu
dano, Saipan dano to, gaikoku bakari ikitagaru n” desu no.

4 KH EONG || b L) KETTP? »KX
RH:HOBFEOEWATT,
Ota: Dono hito (ga | wa | mo | to) daijin desu ka?
Takeda: Ano se no takai hito desu.

5. B #HEDOTFLVEY M ISV TLEIIR, » X
SH HEER || AR DEITLIIN,
Tagawa: Shachd no purezento, nani ga ii deshd ne.

Kanai: Mannenhitsu (ya | ga | nanka | mo) do deshd ne.

6. HHEXA : BEBOMHEAN, BITTCLEFITTHh, »I
FHEXAN:ZF95%2ATTL, BIEAPOE&MH(XY | T
TIEE [ 1E20) 13, EEIE Y 29EE (25
L iE20 | $T| 220) Itk bATT L,
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10.

194

Murata fujin; Otaku no goshujin, oisogashisd desu ne.

Harada fujin: S0 nan desu yo. Getsuyobi kara kin"ydbi (yori |
made | hodo | bakari) wa, maiban kaeri ga kuji (goro | bakari
| made | kara) ni naru n’ desu yo.

EBY ZOEH, KT XA, A—=V{NbB? »XV
BT ehas BAIE (&) | 2Ly b | &)T %
DRITERIN VD,
Saori: Kano goro, Kimoto-san, méru kureru?
Yoko: Sore ga, sengetsu ikkai (kiri | dake shika | mo | to) de,
sono ato wa zenzen kurenai no.

g LS AL BAVRITIREALRTT (KD | b |~ A9

TEILA? >V )

Je  RIZEAVIRTT (X0 | £2AH | 72 | oR)
WIATIZD AT o 72 2B VWATT L, > XV
Nozaki: Kita-san, kaigai-ryoko wa donna tokoro (yori | mo | e |

ga) ikimashita ka?
Kita: Watashi wa kaigai-ryokd (bakari | dokoro ka | dake |
nomi) kokunai-ryokd ni mo itta koto ga nai n’ desu yo.

BT SAREAREIFETTR? » KX

BF ZHITTRA BHWESL D [ | 5] &) FETT,
Akira: Nobuko-san wa donna hana ga suki desu ka?
Nobuko: So desu ne, shiroi bara (mo | wa | ga | to) suki desu.

B G0AE L [ o] b)), Bhvol, &
LA T e XV
WA IRV (LD [ 1Z9 ] & | Z2) v,
Yoshie: Tsumetai kocha (to | ga | no | mo), atatakai no to,
dotchi ga ii?
Yumi: Atatakai (yori | ho | to | o) ga ii wa.

General Quiz

Answers and Translations for Part VII

L %*L & (kashira). Kanako: What time has it become, I wonder. F wjiko: It'll be 5:00
before long.

2. OT (no de). There were a lot of typhoons this year, and the damage to crops
has apparently been serious.

3. 72 (dano). Ono: Are you going somewhere during the summer vacation? Sato:
All the children want to do is go someplace abroad—like Hawaii, Guam, Saipan, or
who knows where.

4. % (ga). Ota: Which person is the minister? Takeda: That tall person.

5. 72 A% (nanka). Tagawa: [ wonder what would be a good present for the
President. Kanai: How would something like a fountain pen be?

6. £ T (made), &% (goro). Mrs. Murata: Your husband seems to be awfully busy.
Mrs. Harada: You are so right. From Monday to F riday he gets home around 9:00
every night.

7. &Y (kiri). Saori: Do you get email from Kimoto-san these days? Yoko: Actually, I
only got one email last month and absolutely nothing since then.

8. (), £ Z 5 %" (dokoro ka). Nozaki: Kita-san, when you went abroad, what
kind of places did you go to? Kita: Far from going abroad, I have never even trav-
eled in Japan.

9. A% (ga). Akira: What kind of flowers do you like? Nobuko: Well, I do like white
roses.

10. & (to), 1% (ho). Yoshie: Which do you like better, hot tea or cold tea? Yumi: I
like my tea hot.
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Index of Particles (Romanized)

dake shika
dano ... dano
de

-de mo
dokoro ka

e

ga
goro
gurai
hodo
jan

ka

kana
kara
kara ... made
kashira
kedo
kiri

koro
koso
kurai
kuse ni

made
made ni
mo

mo ... mo
mono
mono de
mono ka
mono nara
mono o

na

71
16,119
19

132

80,121

80

109

23, 61, 93, 154,157, 158
73

143

27,45,102

91, 102, 175
15
15,117

14,118, 146, 163
168

53, 54, 167
54

12, 46, 62, 158, 176
14,46

55

169

81

82

15

140
15,117
143

13

13
32,94,121,139
32

1M

63

145

142

144

170

na
nado
nanka
nara
ne

ni wa

no

no de
nomi

nomi shika

-tari ... -tari
-te

-te mo

-te wa

to

to ka
toka..toka
tokoro de
tomo
toshite

tte

tteba

wa

ya
ya ..ya

ya ...ya ... nado

yara

yo
yori

z0
zutsu

170

1o

m

72

172

11, 24, 25, 26, 27, 34, 45,
102,112, 161

95

26, 55,127, 128,171

63,176

81

82

101,161

167
141
79

141

72

37

36, 61
73

38

31, 74,151
34

108

73

120

94
56,131
145

89, 90,174

33,173
107

33

35,175
173

14, 46, 152

145
120
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Index of Particles (Hiragana)

7)\

yﬁ
»Lb
pAkAS
PN
P FT
&h
EhLdp
iz
{BHwn
CHn
T
ZAh
5

LA
3o
15

71y
7 Ly
3
D720

A/ A
2T
- TiX

Ti
Tb
TbH

L

L e ks
LT s,
LZAT
rLT

198

53, 54,167
91,102,175
55

54

12, 46, 62, 158, 176
14,46

81

82

143

15,117
15,117

169

140

15

167
141
79

168
120
141
145

80,121

80

132

109

72

37

56,131
145

36, 61, 158

23, 61, 93, 154, 157, 158

38

73

73

31, 74,151
4

108

143

73

94

td

3

d
nE
25
%A

~-

i

DT
D H
DHLHY

i
i
(FE R0
20

iar

¥T
F Tl

1))

b DOH
LDT
DL
bD%

{J....@
{:....‘:...& t’

170

170

110

72

m

11, 24, 25, 26, 27, 34, 45,
102,112,161

95

172

26, 55,127,128, 171

63,176

81

82

89,90

T

19

16,119

27, 45,102
14,118, 146, 153

13

13
32,94,121,139
32

171

145

63

142

144

33,173
107

33

35,175
173

14, 46,152

174
101, 161
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